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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2021/ 695,
annettu 28 piivini huhtikuuta 2021,

tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman "Horisontti Eurooppa” perustamisesta, sen osallistumista
ja tulosten levittimistd koskevien sdintdjen vahvistamisesta seki asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja
(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 173 artiklan 3 kohdan, 182 artiklan
1 kohdan, 183 artiklan ja 188 artiklan toisen kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Unionin tavoitteena on lujittaa tieteellistd ja teknologista perustaansa vahvistamalla eurooppalaista tutkimusaluetta,
jolla tutkijat, tieteellinen tietimys ja teknologia voivat liikkua vapaasti, ja kannustamalla unionia parantamaan
kilpailukyky4an, myos teollisuuden osalta, seki edistdd samalla kaikkea tutkimus- ja innovaatiotoimintaa unionin
strategisten prioriteettien saavuttamiseksi; viime kidessd tarkoituksena on edistdd rauhaa, unionin arvoja ja sen
kansojen hyvinvointia.

(2)  Jotta tdimd yleinen tavoite saataisiin muutettua tieteellisiksi, teknologisiksi, taloudellisiksi, ymparistoon liittyviksi ja
yhteiskunnallisiksi vaikutuksiksi ja jotta unionin tekemistd tutkimus- ja innovointi-investoinneista saatava lisdarvo
voitaisiin maksimoida, unionin olisi investoitava tutkimukseen ja innovointiin, jiljempind myos 'T&T, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelman "Horisontti Eurooppa” (2021-2027), jiljempéni ‘ohjelma’, avulla. Ohjelmalla olisi
tuettava korkeatasoisen huippuosaamisen ja korkeatasoisten teknologioiden luomista, parempaa levittimistd ja
siirtoa unionissa, houkuteltava osaajia kaikilla tasoilla ja edesautettava unionin lahjakkuusreservin saamista kaikilta
osin mukaan, helpotettava yhteistoimintaan liittyvien yhteyksien yllipitoa sekd vahvistettava tutkimuksen ja
innovoinnin vaikutusta unionin politiikkojen kehittimiseen, tukemiseen ja tdytintdonpanoon, tuettava ja
tehostettava innovatiivisten ja kestdvien ratkaisujen kayttoonottoa ja kdytt6d unionin taloudessa, erityisesti pienissd
ja keskisuurissa yrityksissd, jiljempdna 'pk-yritykset’, ja yhteiskunnassa, vastattava maailmanlaajuisiin haasteisiin,
mukaan lukien ilmastonmuutos ja YK:n kestdvdn kehityksen tavoitteet, luotava uusia tyopaikkoja, edistettdva
talouskasvua, parannettava teollisuuden kilpailukykyid sekd edistettdvd unionin houkuttelevuutta tutkimuksen ja
innovoinnin alalla. Ohjelman olisi edistettdvi kaikkia innovoinnin muotoja, my6s ldpimurtoinnovointia, ja tuettava
innovatiivisten ratkaisujen markkinoille saattamista sekd optimoitava tillaiset investoinnit sellaisiksi, ettd ne
tuottavat entistd suuremman vaikutuksen entistd vahvemmalla eurooppalaisella tutkimusalueella.

() EUVLC 62,15.2.2019, s. 33 ja EUVL C 364, 28.10.2020, s. 124.
EUVL C 461, 21.12.2018, 5. 79.
() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. huhtikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston ensimmadisen

kisittelyn kanta, vahvistettu 16. maaliskuuta 2021 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ...
(ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

~
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Ohjelma olisi perustettava neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) 2020/2093 () sdadetyksi vuosien 2021-2027
monivuotisen rahoituskehyksen keston ajaksi, sanotun kuitenkin rajoittamatta neuvoston asetuksessa (EU)
2020/2094 () vahvistettujen maardaikojen soveltamista.

Ohjelmalla olisi osaltaan lisattdva julkisia ja yksityisid investointeja tutkimukseen ja innovointiin jasenvaltioissa,
milld autetaan saavuttamaan tavoite, jonka mukaan vdhintddn kolme prosenttia unionin bruttokansantuotteesta
(BKT) investoidaan tutkimukseen ja kehittimiseen. Kyseisen tavoitteen saavuttaminen edellyttdisi, ettd jasenvaltiot ja
yksityinen sektori tdydentdvit ohjelmaa omilla tutkimukseen, kehittdmiseen ja innovointiin liittyvilld tehostetuilla
investointitoimillaan.

Jotta ohjelman tavoitteet voidaan saavuttaa, ohjelmalla olisi huippuosaamisen periaatetta kunnioittaen pyrittav
muun muassa vahvistamaan yhteistoimintaan liittyvid yhteyksid Euroopassa, milld edistetddn tutkimus- ja
innovointikuilun kaventamista.

Jotta voitaisiin edistdd unionin politiikan tavoitteiden saavuttamista, tdstd ohjelmasta tuetuissa toimenpiteissd olisi
tapauksen mukaan hyddynnettdvd innovaatioystavillistd sddntelyd ja edistettivd sen kehittimistd innovointipe-
riaatteen mukaisesti siten, ettd tuetaan unionin huomattavan osaamispidoman nopeampaa ja tehokkaampaa
muuntamista innovaatioiksi.

»

Kisitteilld "avoin tiede”, "avoin innovointi” ja "avoimuus maailmalle” olisi varmistettava huippuosaaminen ja unionin
tutkimus- ja innovointi-investointien vaikutukset samalla kun turvataan unionin taloudelliset edut.

Avoin tiede, johon sisiltyy tieteellisten julkaisujen ja tutkimusdatan avoin saatavuus, sekéd tiedon optimaalinen
jakaminen ja hyodyntiminen antavat mahdollisuuden parantaa tieteen laatua ja lisdtd sen vaikutusta ja hyotyjd. Ne
antavat myos mahdollisuuden nopeuttaa tietimyksen edistymistd tekemilld siitd luotettavampaa, tehokkaampaa ja
tarkempaa, yhteiskunnalle helpommin ymmarrettavii ja yhteiskunnallisiin haasteisiin reagoivaa. Olisi vahvistettava
sdannokset, joilla varmistetaan, ettd rahoituksen saajat huolehtivat vertaisarvioitujen tieteellisten julkaisujen
avoimesta saatavuudesta. Samalla tavoin olisi varmistettava, ettd rahoituksen saajat huolehtivat tutkimusdatan
avoimesta saatavuudesta noudattaen periaatetta "niin avointa kuin mahdollista ja niin suljettua kuin valttimatontd”,
mutta samalla olisi varmistettava mahdollisuus tehdd poikkeuksia ottaen huomioon rahoituksen saajien oikeutetut
edut. Enemmin huomiota olisi kiinnitettivd erityisesti tutkimusdatan vastuulliseen hallintaan, jossa olisi
noudatettava 19ydettiavyyden, saatavuuden, yhteentoimivuuden ja uudelleenkiytettivyyden periaatteita, jiljempana
"FAIR-periaatteet’, etenkin valtavirtaistamalla datanhallintasuunnitelmien kaytt6. Soveltuvin osin rahoituksen saajien
olisi hyddynnettivi eurooppalaisten avoimen tieteen pilvipalvelujen ja Euroopan datainfrastruktuurin tarjoamia
mahdollisuuksia sekd noudatettava muita avoimen tieteen periaatteita ja kiytint6jd. Avoimen tieteen
vastavuoroisuuden soveltamiseen olisi kannustettava kaikissa kolmansien maiden kanssa tehtivissd assosiaatio- ja
yhteistyosopimuksissa.

Ohjelmasta rahoitusta saavia, erityisesti pk-yrityksid, on maird kannustaa hyodyntdmain unionin nykyisid valineitd,
kuten Euroopan teollis- ja tekijanoikeuksien tukipalvelua (European IP Helpdesk), joka tukee pk-yrityksid ja muita
ohjelman osallistujia niiden teollis- ja tekijanoikeuksien suojelussa ja taytintdonpanossa.

(10) Ohjelman konseptilla ja suunnittelulla olisi vastattava tarpeeseen koota kriittinen massa tuettuja toimenpiteitd koko

unionissa edistdmalld kaikkien jdsenvaltioiden huippuosaamiseen perustuvaa osallistumista ja tekemalld
kansainvalistd yhteistyotd kestdvin kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman, jiljempand 'Agenda 2030
-toimintaohjelma’, kestdvin kehityksen tavoitteiden sekd ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksen nojalla hyviksytyn Pariisin sopimuksen (), jiljempand 'Pariisin sopimus’, mukaisesti. Ohjelman
taytintoonpanon olisi tuettava pyrkimistd kestdvin kehityksen tavoitteisiin sekd unionin ja sen jisenvaltioiden
sitoutumista Agenda 2030 -toimintaohjelman tdytint66npanoon ja sen kolmen ulottuvuuden — taloudellisen,
sosiaalisen ja ymparistoon liittyvin ulottuvuuden — saavuttamiseen johdonmukaisesti ja yhdennetysti.

(11) Ohjelmassa tuettujen toimenpiteiden olisi edistettdvd unionin tavoitteiden ja prioriteettien saavuttamista sekd

kansainvilisten sitoumusten tdyttdmista.

Neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2093, annettu 17 péivdné joulukuuta 2020, vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 433 1, 22.12.2020, s. 11).

Neuvoston asetus (EU) 2020/2094, annettu 14 piivind joulukuuta 2020, Euroopan unionin elpymisvilineen perustamisesta covid-19-
kriisin jalkeisen elpymisen tukemiseksi (EUVL L 433 1, 22.12.2020, s. 23).

EUVLL 282,19.10.2016, s. 4.
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(12) Obhjelmassa olisi hyodynnettavd keskindistd tdydentdvyyttd asiaankuuluvien olemassa olevien eurooppalaisten
tutkimusta ja innovointia koskevien etenemissuunnitelmien ja strategioiden sekid tapauksen mukaan Euroopan
yhteistd etua koskevien tirkeiden hankkeiden (IPCEI) kanssa edellyttden, ettd asiaan liittyvat tutkimus- ja
innovointitarpeet yksil6iddin ohjelman strategisessa suunnittelussa.

(13) Ohjelmassa olisi varmistettava tutkimus- ja innovointihankkeiden julkisen rahoituksen avoimuus ja sitd koskeva
vastuuvelvollisuus ja siten turvattava yleinen etu.

(14) Ohjelman olisi tuettava tutkimus- ja innovointitoimenpiteitd yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden alalla.
Tahin kuuluu tieteellisen tietimyksen edistiminen kyseiselld alalla sekd yhteiskuntatieteiden ja humanististen
tieteiden alan saavutusten ja edistysaskelten hyddyntiminen ohjelman taloudellisen ja yhteiskunnallisen vaikutuksen
lisadmiseksi. Pilarin "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky” mukaisesti yhteiskuntatieteet
ja humanistiset tieteet olisi integroitava tdysimittaisesti kaikkiin klustereihin. Sen lisiksi, ettd yhteiskuntatieteitd ja
humanistisia tieteitd edistetddn eri hankkeissa, yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden integroimista olisi
tuettava my0s sisdllyttdmalld asiantuntijakomiteoihin ja arviointipaneeleihin tarvittaessa riippumattomia
ulkopuolisia asiantuntijoita yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden alalta sekd seuraamalla oikea-aikaisesti
yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden asemaa rahoitetuissa tutkimustoimissa ja raportoimalla siitd.
Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden valtavirtaistamisen toteutumisastetta olisi erityisesti seurattava koko
ohjelmassa.

(15) Ohjelmassa olisi sdilytettivd tasapainoinen ldhestymistapa tutkimuksen ja innovoinnin vililld sekd alhaalta ylos
(tutkija- tai innovoijaldhtoisesti) madrdytyvan rahoituksen ja ylhaaltd alas (strategisesti madritellyistd prioriteeteista
kisin) mairdytyvin rahoituksen vililld ottaen huomioon ohjelmaan eri puolilla unionia osallistuvien tutkimus- ja
innovointiyhteisojen luonne, toteutettavien toimenpiteiden tyyppi ja kohde seki tavoiteltavat vaikutukset. Ndiden
tekijoiden yhdistelman pohjalta olisi valittava ldhestymistapa ohjelman asiaankuuluviin osiin, jotka kaikki edistavit
ohjelman kaikkia yleisid ja erityisid tavoitteita.

(16) Ohjelman osaan "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen” kuuluvan
osa-alueen "osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen levittiminen” kokonaistalousarvion olisi oltava
vihintddn 3,3 prosenttia ohjelman kokonaistalousarviosta, ja sen olisi hyodytettdva ensisijaisesti osallistumispohjaa
laajentaviin maihin sijoittautuneita oikeussubjekteja.

(17) Huippuosaamisaloitteilla ~olisi pyrittdvd vahvistamaan tutkimuksen ja innovoinnin huippuosaamista
kelpoisuusehdot tdyttdvissd maissa muun muassa tukemalla koulutusta, jolla parannetaan tutkimukseen ja
innovointiin liittyvid johtamistaitoja, palkinnoilla, vahvistamalla innovaatiockosysteemejd sekd perustamalla
tutkimus- ja innovointiverkostoja, my6s unionin rahoittamien tutkimusinfrastruktuurien pohjalta. Hakijoiden olisi
selkedsti osoitettava, ettd hankkeet liittyvit kansallisiin ja/tai alueellisiin tutkimus- ja innovointistrategioihin, jotta
niille voidaan hakea rahoitusta ohjelman osaan “Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen
tutkimusalueen vahvistaminen” kuuluvan osa-alueen “osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen
levittiminen” yhteydessi.

(18) Olisi oltava mahdollista soveltaa FTRI-menettelyd (Fast Track to Research and Innovation), jossa avustuksen
myontimisajan olisi oltava enintddn kuusi kuukautta, jotta mahdollistetaan nopeampi ja alhaalta ylospiin
suuntautuva varojen saatavuus pienille yhteistoimintaan perustuville konsortioille toimiin, jotka ulottuvat
perustutkimuksesta kaupalliseen soveltamiseen.

(19) Ohjelmasta olisi tuettava tutkimuksen ja innovoinnin kaikkia vaiheita erityisesti yhteistoimintaan perustuvissa
hankkeissa ja tarvittaessa missioissa ja eurooppalaisissa kumppanuuksissa. Perustutkimus on olennainen resurssi ja
tirked edellytys sille, ettd unioni kykenee entistd paremmin houkuttelemaan parhaita tutkijoita, jotta siitd tulisi
maailmanlaajuinen huippuosaamisen keskittyma. Ohjelmassa olisi varmistettava tasapaino perustutkimuksen ja
soveltavan tutkimuksen vililld. Innovointiin yhdistettynd kyseiselld tasapainolla tuetaan unionin talouden
kilpailukyky4, kasvua ja tyollisyytta.

(20) On olemassa niytt64 siitd, ettd moninaisuus kaikissa muodoissaan on keskeisen tirkedd laadukkaan tieteellisen
toiminnan kannalta, koska tiede hy6tyy moninaisuudesta. Moninaisuus ja osallistavuus edistdvit huippuosaamista
yhteistoimintaan perustuvissa tutkimus- ja innovointitoimissa: yhteistoiminta kaikilla tieteenaloilla ja sektoreilla ja
koko eurooppalaisella tutkimusalueella tuottaa parempaa tutkimusta ja korkealaatuisempia hanke-ehdotuksia, se
saattaa lisdtd tulosten hyodyntimistd yhteiskunnassa ja edistdd innovoinnista saatavia hyotyjd ja hyodyttdd siten
Eurooppaa.

(21) Ohjelman vaikutusten maksimoimiseksi olisi kiinnitettdvd erityistd huomiota monitieteisiin ja tieteidenvilisiin
toimintatapoihin, joilla on keskeinen merkitys tieteen merkittéville edistymiselle.
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(22) Pilarissa "Huipputason tiede” toteutettavat tutkimustoimenpiteet olisi médriteltdva tieteellisten tarpeiden ja
mahdollisuuksien mukaan, ja niilld olisi edistettdva tieteellistd huippuosaamista. Tutkimusohjelma olisi vahvistettava
tiiviissd yhteistyossd tiedeyhteison kanssa, ja siind olisi myos painotettava uusien tutkimuksen ja innovoinnin alan
kykyjen ja alkuvaiheessa olevien tutkijoiden houkuttelemista sekd vahvistettava eurooppalaista tutkimusaluetta,
viltettdva aivovuotoa ja edistettdvd osaamiskiertoa.

(23) Ohjelman olisi tuettava unionia ja sen jisenvaltioita kyvykkdimpien osaajien houkuttelemisessa ottaen huomioon
kaytinnon kova kansainvilinen kilpailu.

(24) Pilarin "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky” olisi muodostuttava tutkimus- ja
innovaatiotoimenpiteiden klustereista, jotta voidaan maksimoida integroituminen vastaavilla temaattisilla aloilla ja
varmistaa samalla, ettd unionia hyddyttiavd vaikutus pysyy korkealla ja kestdvilld tasolla suhteessa kaytettdviin
resursseihin. Silld tuettaisiin monitieteistd, monialaista, eri politiikkoja kattavaa ja rajat ylittdvaad yhteistoimintaa,
jolla edistetddn kestdvin kehityksen tavoitteiden saavuttamista noudattamalla Agenda 2030 -toimintaohjelman ja
Pariisin sopimuksen periaatteita ja unionin teollisuudenalojen kilpailukykya. Tutkimus- ja innovointimissioiden
muodossa toteutettujen kunnianhimoisten ja laaja-alaisten aloitteiden ansiosta ohjelma voisi muuttaa koko
yhteiskuntaa kestavin kehityksen tavoitteiden kannalta myonteiseen suuntaan, myos kansainvilisen yhteistyon ja
tiedediplomatian avulla. Kyseiseen pilariin kuuluvien toimenpiteiden olisi katettava kaikenlaiset tutkimus- ja
innovaatiotoimenpiteet, jotta varmistetaan, ettd unioni pysyy huipputasolla strategisesti madriteltyjen prioriteettien
alalla.

(25) Klusterin "Kulttuuri, luovuus ja osallisuutta edistdvd yhteiskunta” olisi edistettdvd merkittdvalld tavalla tutkimusta,
joka koskee kulttuurialaa ja luovia toimialoja, unionin kulttuuriperintd mukaan lukien, ja erityisesti
mahdollistettava eurooppalaisen kulttuuriperinnén yhteistydympdriston perustaminen.

(26) Elinkeinoeldmin kokonaisvaltainen ja oikea-aikainen osallistuminen ohjelmaan kaiken tyyppisten yritysten osalta,
yksittdisistd yrittdjistd ja pk-yrityksistd aina suuryrityksiin, edistdisi merkittavilld tavalla ohjelman tavoitteiden
saavuttamista ja mahdollistaisi erityisesti kestdavidd tyollisyyttd ja kasvua unionissa. Elinkeinoelimin tillaista
osallistumista toimiin olisi tuettava vihintddn vastaavalla tasolla kuin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1291/2013 () perustetussa puiteohjelmassa "Horisontti 20207, jiljempind "Horisontti 2020
-ohjelma’.

(27) Ohjelman toimilla edistettaisiin merkittivisti unionin strategisten alojen, mukaan lukien unionin teollisuuspo-
liittisen strategian tavoitteiden mukaiset keskeiset mahdollistavat teknologiat, potentiaalin vapauttamista.

(28) Monta eri sidosryhmid, my0s kansalaisyhteiskunnan ja teollisuuden, ksittdvin kuulemisprosessin olisi annettava
panoksensa strategisen suunnittelun kautta tapahtuvaan tulevien nikymien ja prioriteetteihin mddrittelyyn.
Tuloksena olisi oltava strateginen T&I-suunnitelma, joka hyviksytdin méidrdajoin tdytdntoonpanosdddoksilld
tydohjelman sisillon valmistelemiseksi.

(29) Tietyn yksittdisen toimen rahoittamista varten tyoohjelmassa olisi otettava huomioon erityisten aiempien
hankkeiden lopputulos sekd tieteen, teknologian ja innovoinnin nykytila kansallisella, unionin ja kansainviliselld
tasolla sekd asianomaisen alan poliittisen, yhteiskunnallisen ja markkinakehityksen nykytila.

(30) On tdrkedd tukea unionin teollisuutta, jotta se voi siilyttdd tai saavuttaa maailmanlaajuisesti johtavan aseman
innovoinnissa, digitalisaatiossa ja ilmastoneutraaliudessa, erityisesti investoimalla keskeisiin mahdollistaviin
teknologioihin, jotka ovat perustana huomispiivin elinkeinoelimille. Ohjelman toimilla olisi puututtava
markkinoiden toimintapuutteisiin tai epatyydyttaviin investointitilanteisiin sekd vauhditettava investointeja
oikeasuhteisella ja avoimella tavalla vélttden paallekkdisyyttd tai yksityisen rahoituksen syrjdyttimistd, ja toimista
olisi saatava selkedd lisdarvoa Euroopan tasolla sekd julkista tuottoa investoinneille. Niin varmistetaan
johdonmukaisuus ohjelman toimien ja unionin valtiontukisidntojen valilld, jotta luodaan kannustimia
innovoimiseen ja valtetdan kilpailun vaaristyminen sisimarkkinoilla.

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 12912013, annettu 11 péivind joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelmasta "Horisontti 2020” (2014-2020) ja paatoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(31) Ohjelmalla olisi tuettava tutkimusta ja innovointia yhdennetylld tavalla noudattaen kaikkia asiaankuuluvia sdantoja
Maailman kauppajirjeston puitteissa. "Tutkimuksen” kisitettd, johon sisiltyy myds kokeellinen kehittiminen, olisi
sovellettava taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jarjeston (OECD) laatiman Frascati-kisikirjan mukaisesti, ja
“innovoinnin” késite olisi ymmarrettdvd OECD:n ja Eurostatin laatiman Oslon kisikirjan mukaisesti; jalkimmaiisessé
noudatetaan laaja-alaista lihestymistapaa, joka kattaa sosiaalisen innovoinnin ja suunnittelun. Kuten Horisontti
2020 -ohjelmassa, teknologisen valmiuden tasoa koskevat OECD:n mdiritelmdt olisi otettava huomioon
teknologian tutkimusta, tuotekehittelyd ja demonstrointia koskevien toimenpiteiden luokittelussa seka
ehdotuspyynnoissi tarjolla olevien toimityyppien maddrittelyssd. Avustuksia ei olisi myonnettdvd toimille, joiden
toiminnot menevit teknologisen valmiuden tasoa 8 pidemmille. Tydohjelmassa olisi oltava mahdollista myontia
avustuksia laajamittaiselle tuotteiden validoinnille ja markkinareplikoinnille pilarin "Maailmanlaajuiset haasteet ja
Euroopan teollisuuden kilpailukyky” yksittdisen ehdotuspyynnén kohdalla.

(32) Ohjelmalla olisi tuettava avaruusalan tavoitteita rahoituksella, jonka suhteellinen taso vastaa vahintddn Horisontti
2020 -ohjelmasta annettua rahoitusta.

(33) Komission 11 pdivind tammikuuta 2018 antama tiedonanto "Horisontti 2020 -ohjelman viliarviointi: EU:n
tutkimus- ja innovointitoimien vaikutuksen maksimointi”, Euroopan parlamentin 13 péivind kesikuuta 2017
antama paatoslauselma Horisontti 2020 -ohjelman tdytint6onpanon arvioinnista sen valiarvioinnin ja yhdeksittd
puiteohjelmaa koskevan ehdotuksen perusteella (¥) sekd neuvoston 1 pdivind joulukuuta 2017 antamat padtelmit
"Horisontti 2020 -puiteohjelman véliarvioinnista kohti yhdeksittd puiteohjelmaa” sisiltivit ohjelmaa koskevia
suosituksia, mukaan lukien suositukset ohjelmaan osallistumista ja tulosten levittimistd koskevista sddnnoistd.
Kyseiset suositukset perustuvat Horisontti 2020 -ohjelmasta saatuihin kokemuksiin ja unionin toimielimiltd ja
sidosryhmiltd saatuun palautteeseen. Kyseisiin suosituksiin sisiltyy ehdotus toimenpiteist, joiden tarkoituksena on
edistid osaamiskiertoa ja helpottaa tutkimus- ja innovointiverkostojen avoimuutta kunnianhimoisempiin
investointeihin, jotta voitaisiin saavuttaa kriittinen massa ja maksimoida vaikutukset; tukea ldpimurtoinnovointia;
priorisoida tutkimukseen ja innovointiin tehtdvid unionin investointeja keskittymalld aloihin, joihin lLittyy suuri
lisdarvo erityisesti missiolahtdisyyden, kansalaisten tdysiméddrdisen, tietoon perustuvan ja oikea-aikaisen
osallistumisen ja laajan tiedottamisen kautta; jirkeistdd unionin rahoitusympdristod, jotta koko unionin tutkimus- ja
innovointipotentiaali, mukaan lukien tutkimusinfrastruktuurit, voidaan hyodyntdd tiysimaardisesti, muun muassa
yksinkertaistamalla eurooppalaisten kumppanuusaloitteiden ja yhteisrahoitusjdrjestelmien nykyistd kirjoa; luoda
enemman ja konkreettista synergiaa unionin eri rahoitusvilineiden vililld etenkin poistamalla ongelmia, jotka
liittyvit toimintalogiikan puutteelliseen toisiaan tdydentivyyteen ja eri varainhoito- ja muiden sddntdjen
monimutkaisuuteen, sekd pyrkien saamaan vajaahyddynnetty tutkimus- ja innovointipotentiaali kdyttoon kaikkialla
unionissa; vahvistaa kansainvilistd yhteistyotd ja avata enemmén ovia kolmansien maiden osallistumiselle; seka
jatkaa yksinkertaistamista Horisontti 2020 -ohjelman tiytintoonpanosta saatujen kokemusten pohjalta.

(34) Koska unionin eri politiikkojen koordinointiin ja tdydentivyyteen on kiinnitettdva erityistd huomiota, ohjelmassa
olisi pyrittdvd synergiaan muiden unionin ohjelmien kanssa, miki kattaa strategisen ja muun suunnittelun,
hankkeiden valinnan, hallinnoinnin, viestinnan, tulosten levittimisen ja hyodyntidmisen, seurannan, tilintarkastuksen
ja hallinnon. Tutkimus- ja innovointitoimenpiteiden rahoituksen osalta synergian olisi vaikutettava niin, ettd
sdantojd, mukaan lukien kustannuksiin sovellettavia tukikelpoisuussddnt6jd, voidaan yhdenmukaistaa niin pitkille
kuin mahdollista. Jotta voidaan vilttdd kaksinkertaista tyotd tai paillekkdisyyksid, lisdtd unionin rahoituksen
vipuvaikutusta ja vdhentdd rahoituksen hakijoille ja saajille aiheutuvaa hallinnollista rasitetta, olisi oltava
mahdollista edistdd synergiavaikutuksia erityisesti vaihtoehtoisella, yhdistetylld ja kumulatiivisella rahoituksella ja
varojen siirroilla.

(35) Ohjelman yhteydessa olisi toteutettava asetuksen (EU) 2020/2094 mukaisesti ja siind osoitettujen varojen rajoissa
elpymis- ja palautumistoimenpiteitd, joilla voidaan lievittdd covid-19-kriisin ennenndkemattomia seurauksia. Téllaisia
lisdvaroja kiytettdessd olisi varmistettava asetuksessa (EU) 2020/2094 sdddettyjen mairdaikojen noudattaminen.
Tallaiset lisavarat olisi osoitettava yksinomaan tutkimus- ja innovointitoimiin, joilla vastataan covid-19-kriisin
seurauksiin, erityisesti sen taloudellisiin, sosiaalisiin ja yhteiskunnallisiin seurauksiin.

(36) Jotta unionin rahoituksella olisi suurin mahdollinen vaikutus ja jotta se tukisi mahdollisimman tehokkaasti unionin
politiikan tavoitteita ja sitoumuksia, unionin olisi voitava toteuttaa eurooppalaisia kumppanuuksia yksityisen ja/tai
julkisen sektorin kumppaneiden kanssa. Nditd kumppaneita ovat teollisuus, pk-yritykset, yliopistot, tutkimusorga-
nisaatiot, T&l-alan sidosryhmiit, julkisen palvelun tehtdvaa paikallisella, alueellisella, kansallisella tai kansainviliselld
tasolla hoitavat yhteisot tai kansalaisjirjestot, mukaan lukien tutkimusta ja innovointia tukevat ja/tai harjoittavat
sdatiot ja hallituksista riippumattomat jdrjestot; edellytyksend on, ettd toivotut vaikutukset voidaan saavuttaa
tehokkaammin kumppanuuksilla kuin pelkdstain unionin toimilla.

() EUVLC 331, 18.9.2018, s. 30.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Kyseessd olevan jasenvaltion paatoksestd riippuen Euroopan aluekehitysrahaston (EAKR), Euroopan sosiaalirahasto
plussan (ESR+), Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahaston (EMKVR) ja Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston (maaseuturahasto) yhteisrahoittamista ohjelmista myonnetyt rahoitusosuudet olisi voitava
katsoa osallistuvan jasenvaltion timéan ohjelman puitteissa eurooppalaisiin kumppanuuksiin osoittamaksi rahoituso-
suudeksi. Tdmd mahdollisuus ei kuitenkaan saisi rajoittaa kaikkien ndihin rahoitusosuuksiin sovellettavien,
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen siirtymén
rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksisté ja rahoitussdannoistd
sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja
viisumipolititkan rahoitusvilinettd koskevista rahoitussddnnoistd annettavassa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa, jiljempdna 'yhteisid sadnnoksid vuosiksi 2021-2027 koskeva asetus, ja rahastokohtaisissa asetuksissa
vahvistettujen sddnnodsten soveltamista.

Ohjelmassa olisi lujitettava eurooppalaisten kumppanuuksien ja yksityisen ja/tai julkisen sektorin kumppaneiden
vilistd yhteisty6td kansainvaliselld tasolla, myos tuomalla yhteen tutkimus- ja innovointiohjelmia ja rajat ylittavid
tutkimus- ja innovointi-investointeja, mikd tuottaa keskiniisid hyotyja kansalaisille ja yrityksille ja varmistaa
samalla, ettd unioni voi ylldpitda etujaan strategisesti tirkeilld aloilla.

Kehitteilld olevien teknologioiden (Future Emerging Technologies, FET) lippulaivahankkeet ovat osoittautuneet
vaikuttavaksi ja tehokkaaksi vilineeksi, silld ne tuovat etuja yhteiskunnalle unionin ja sen jasenvaltioiden yhteisen
koordinoidun toiminnan kautta. Horisontti 2020 -ohjelmasta tuettavien FET-lippulaivahankkeiden Graphene,
Thmisaivoprojekti ja Kvanttiteknologia puitteissa toteutettavia toimenpiteitd tuetaan edelleen ohjelmasta
tyoohjelmaan sisiltyvien ehdotuspyyntdjen kautta. Horisontti 2020 -ohjelman FET-lippulaivahankkeiden osasta
tuettavia valmistelutoimia hyédynnetédn ohjelman strategisessa suunnitteluprosessissa, ja niistd saadaan taustatietoa
missioiden, yhteisrahoitettujen jaftai yhteissuunniteltujen eurooppalaisten kumppanuuksien ja tavallisten
ehdotuspyyntojen parissa tehtdvai tyotd varten.

Yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) olisi edelleen tarjottava unionin politiikoille riippumatonta asiakaslahtoistd
tieteellistd ndyttod ja teknistd tukea politiikkasyklin kaikissa vaiheissa. Yhteisen tutkimuskeskuksen suorat toimet
olisi toteutettava joustavasti, tehokkaasti ja avoimesti ottaen huomioon unionin politiikkojen tarpeet ja Yhteisen
tutkimuskeskuksen kiyttijien asiaankuuluvat tarpeet ja varmistaen unionin taloudellisten etujen suojelun. Yhteisen
tutkimuskeskuksen olisi jatkossakin tuotettava lisid resursseja.

“Innovatiivinen Eurooppa” -pilarissa olisi otettava kiyttoon useita toimenpiteitd kokonaisvaltaisen tuen tarjoamiseksi
sellaisten yrittdjien ja yrittdjyyden tarpeisin, jotka pyrkivdt luomaan ja nopeuttamaan lapimurtoinnovaatioita nopeaa
markkinakasvua varten sekd edistimadn unionin strategista riippumattomuutta samalla, kun siilytetddn talouden
avoimuus. Sen olisi tarjottava keskitetty asiointipiste, joka houkuttelee ja tukee kaiken tyyppisid innovoijia ja
innovatiivisia yrityksid, kuten pk-yrityksid, mukaan lukien startup-yritykset ja poikkeustapauksessa pienet midcap-
yritykset, joilla on mahdollisuuksia laajentua unionin ja kansainviliselld tasolla. Pilarilla olisi tarjottava nopeasti ja
joustavasti avustuksia ja yhteisinvestointeja, mukaan lukien yksityisten sijoittajien kanssa toteutettavat investoinnit.
Niihin tavoitteisiin olisi pyrittivd perustamalla Euroopan innovaationeuvosto (EIC). Pilarin olisi tuettava myos
Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituuttia (EIT) ja yleensdi Euroopan innovaatioekosysteemeji erityisesti
kansallisten ja alueellisten innovointia tukevien toimijoiden kanssa toteutettavien eurooppalaisten kumppanuuksien
avulla.

Titd asetusta sovellettaessa ja erityisesti Euroopan innovaationeuvoston alaisuudessa toteutettujen toimenpiteiden
osalta ’startup-yritykselld’ tarkoitetaan elinkaarensa varhaisessa vaiheessa olevaa pk-yritystd, mukaan lukien
yliopiston tutkimustoimintaan perustuvina spin-off-yrityksind luotavat startup-yritykset, joka pyrkii loytdimain
innovatiivisia ratkaisuja ja skaalautuvia liiketoimintamalleja ja joka on komission suosituksen 2003/361/EY ()
liitteessd olevassa 3 artiklassa tarkoitetulla tavalla riippumaton, ‘midcap-yritykselld’ yritystd, joka ei ole pk-yritys ja
jossa on 250-3 000 tyontekijdd, kun tyontekijoiden lukumaiird lasketaan mainitun suosituksen liitteessd olevan I
osaston 3—6 artiklan mukaisesti, ja ’pienelld midcap-yritykselld’ midcap-yritysté, jossa on enintddn 499 tyontekijaa.

(’) Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
maddritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(43) Obhjelman toimintapoliittisiin tavoitteisiin on maird pyrkid myds InvestEU-ohjelman rahoitusvilineilld ja
talousarviotakuulla, milld edistetddn niiden kahden ohjelman vilisid synergiavaikutuksia.

(44) Euroopan innovaationeuvoston olisi yhdessd ohjelman muiden osien kanssa stimuloitava kaikkia innovoinnin
muotoja asteittaisesta innovoinnista ldpimurtoinnovointiin ja disruptiiviseen innovointiin keskittyen erityisesti
markkinoita luovaan innovointiin. Euroopan innovaationeuvoston olisi pyrittivd Pathfinder- ja Accelerator-
vilineidensi avulla kaikentyyppisten korkean riskin innovaatioiden yksildintiin, kehittimiseen ja kayttoonottoon
asteittaiset innovaatiot mukaan luettuina siten, ettd keskitytddn erityisesti lapimurtoinnovaatioihin, disruptiivisiin
innovaatioihin ja syviteknologiainnovaatioihin, joilla on mahdollisuus kehittyd markkinoita luoviksi innovaatioiksi.
Euroopan innovaationeuvoston olisi tarjottava johdonmukaista ja virtaviivaistettua tukea, jotta voidaan korjata
nykyinen tilanne, jossa lipimurtoinnovointiin ei suunnata julkista tukea eikd yksityisid investointeja. Euroopan
innovaationeuvoston vilineet edellyttavit oikeudellisia ja hallinnollisia erityispiirteitd, jotta voidaan ottaa huomioon
sen tavoitteet ja erityisesti markkinoille saattamista koskevat toimet.

(45) Accelerator-vilineen tarkoituksena on auttaa sen haastavan vaiheen ylittimisessd, jossa siirrytddn tutkimuksesta
laajamittaisen kaupallistamisen esivaiheeseen ja yritysten laajentumiseen. Accelerator-vilineestd tarjotaan tukea
operaatioille, joihin liittyy paljon potentiaalia mutta joita ei niiden teknologisten, tieteellisten, rahoituksellisten,
hallinnollisten tai markkinariskien takia pidetd vield pankkirahoituskelpoisina ja jotka eivdt sen vuoksi pysty
houkuttelemaan merkittavid investointeja markkinoilta; télld tavoin véline tdydentdi InvestEU-ohjelmaa.

(46)  Accelerator-vilineen olisi sekarahoituksen ja pddomarahoituksen tukimuodoissaan tiiviissid synergiassa InvestEU-
ohjelman kanssa rahoitettava hankkeita, joita vetdvit pk-yritykset, mukaan lukien startup-yritykset, ja poikkeusta-
pauksissa pienet midcap-yritykset, jotka eivit joko vield pysty tuottamaan tuloja tai eivit vield ole kannattavia tai
eivit vield pysty houkuttelemaan riittdvid investointeja, jotta niiden hankkeiden liiketoimintasuunnitelmat voitaisiin
panna tdysin tdytintoon. Tillaisia kelpoisuusehdot téyttavid yhteisoja pidettéisiin ei-pankkirahoituskelpoisina,
vaikka osa niiden rahoitustarpeista olisi voitu tai voitaisiin saada yhdeltd tai useammalta investoijalta, kuten
yksityiseltd tai julkiselta pankilta, perheyritykseltd, riskipidomarahastolta tai bisnesenkelilti. Accelerator-vilineen
tarkoituksena on ndin korjata markkinoiden toimintapuute ja rahoittaa lupaavia mutta ei vield pankkirahoitus-
kelpoisia yhteis6ja, jotka osallistuvat markkinoita luoviin lipimurtoinnovointihankkeisiin. Kun niistd hankkeista
tulee pankkirahoituskelpoisia, niitd voitaisiin rahoittaa InvestEU-ohjelman kautta.

(47) Vaikka Accelerator-vilineen mdirdrahat olisi pédasiallisesti jaettava sekarahoituksen kautta, siitd 48 artiklan
tarkoitusta varten pk-yrityksille, startup-yritykset mukaan luettuina, pelkdstddn avustuksena myonnettivin tuen
olisi vastattava Horisontti 2020 -ohjelman pk-yritysvilineen médrirahoista annettua tukea.

(48) EIT:n olisi pyrittdvé ensisijaisesti osaamis- ja innovaatioyhteis6jensd kautta ja alueellista innovaatiojirjestelmaansa
laajentaen vahvistamaan maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaavia innovaatioekosysteemeji. Tahdn olisi padstava
edistimalld innovoinnin, tutkimuksen, korkea-asteen koulutuksen ja yrittdjyyden integroitumista. EIT:n olisi
Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutista annettavan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen,
jaljempand "ElT-asetus’, ja Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutin (EIT) strategisesta innovaatio-ohjelmasta
vuosiksi 2021-2027 annettavassa padtoksessi tarkoitetun strategisen innovaatio-ohjelmansa mukaisesti edistettava
toimenpiteillddn innovointia ja lisdttavd merkittdvésti tukeaan, joka koskee korkea-asteen koulutuksen integroimista
innovaatioekosysteemiin, erityisesti edistimilld yrittdjyyskoulutusta ja vahvaa tieteenalojen rajat ylittdvaa
yhteistoimintaa teollisuuden ja tiedemaailman vililld sekd yksiloimilli mahdollisia taitoja, joita tulevaisuuden
innovoijilta vaaditaan maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi, mukaan lukien pitkalle kehittyneet digitaaliset ja
innovointitaidot. EIT:n tarjoamien tukijarjestelmien olisi oltava avoinna Euroopan innovaationeuvoston rahoituksen
sagjille, ja EIT:n osaamis- ja innovaatioyhteisoistd alkunsa saaneilla startup-yrityksilld olisi oltava mahdollisuus
paddsti yksinkertaisemmalla menettelylld ja siten nopeammin Euroopan innovaationeuvoston toimien piiriin. Vaikka
EIT:n  keskittyminen innovaatioekosysteemeihin tekee siitd luonnollisen toimijan pilarissa “Innovatiivinen
Eurooppa”, sen olisi tarvittaessa tuettava my0s muita pilareita. Olisi véltettdva tarpeetonta paallekkaisyyttd osaamis-
ja innovaatioyhteisojen ja muiden saman alan vilineiden, erityisesti muiden eurooppalaisten kumppanuuksien,
valilla.

(49) Yksittdiselld markkina-alueella kilpaileville yrityksille olisi varmistettava tasapuoliset toimintaedellytykset, ja niitd
olisi pidettdva ylld, koska ne ovat olennaisia sille, ettd kaikentyyppinen innovointi, mukaan lukien lapimurtoin-
novointi sekd disruptiivinen ja asteittainen innovointi, voi kukoistaa, jolloin etenkin monet pienet ja keskisuuret
innovoijat voivat kehittdd T&I-valmiuksiaan, hyodyntdd investointinsa tuloksia ja saada itselleen markkinaosuuden.
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(50) Obhjelmalla olisi edistettdvd ja integroitava yhteistyotd, jota tehdddn kolmansien maiden ja kansainvilisten
organisaatioiden kanssa, sekd aloitteita, jotka perustuvat unionin etunikokohtiin, molemminpuolisiin hyotyihin,
kansainvilisiin = sitoumuksiin, tiedediplomatiaan ja mahdollisimman suuressa mdirin vastavuoroisuuteen.
Kansainviliselld yhteistyolld olisi pyrittdivd vahvistamaan unionin tutkimus- ja innovointitoiminnan
huippuosaamista, houkuttelevuutta, kykyd pitdd kiinni kyvykkdimmistd osaajista samoin kuin sen talouden ja
teollisuuden kilpailukykyd, jotta voitaisiin vastata globaaleihin haasteisiin, my6s kestdvin kehityksen tavoitteisiin,
noudattamalla Agenda 2030 -toimintaohjelman ja Pariisin sopimuksen periaatteita, ja tukea unionin ulkoista
politiikkaa. Olisi noudatettava lahestymistapaa, jossa osallistuminen avataan yleisesti kansainvilisille osallistujille ja
kohdennetuille kansainvilisille yhteistyotoimille; tdhdn sisdltyy soveltuvin osin my6s matalan ja keskitulotason
maihin sjjoittautuneiden yhteisojen rahoituskelpoisuus. Unionin olisi pyrittivé tekeméin kansainvilisid yhteistyoso-
pimuksia kolmansien maiden kanssa tutkimuksen ja innovoinnin alalla. Samaan aikaan olisi edistettavd kolmansien
maiden assosioitumista ohjelmaan, erityisesti sen yhteistoimintaan perustuvien osien osalta, assosiaatiosopimusten
mukaisesti ja unionille koituvaa lisdarvoa painottaen. Méddrittdessddn assosioituneiden maiden rahoitusosuuksia
ohjelmaan komission olisi otettava huomioon se, missi madrin kyseisten kolmansien maiden oikeussubjektit
osallistuvat ohjelman eri osiin.

(51) Jotta voitaisiin syventdd tieteen ja yhteiskunnan vilisid suhteita ja maksimoida hyodyt niiden keskindisestd
vuorovaikutuksesta, ohjelman olisi osallistettava ja otettava kaikki yhteiskunnan toimijat, kuten kansalaiset ja
kansalaisjirjestot, mukaan suunnittelemaan ja luomaan vastuullisen tutkimuksen ja innovoinnin linjauksia ja
sisdltod ja mukaan menettelyihin, joissa vastataan kansalaisten ja kansalaisyhteiskunnan huolenaiheisiin, tarpeisiin
ja odotuksiin, niin ettd edistetddn tiedekasvatusta, saatetaan tieteellinen tietdmys julkisesti saataville ja helpotetaan
kansalaisten ja kansalaisjdrjestojen osallistumista ohjelman toimenpiteisiin. Ndin olisi tehtivd koko ohjelman
laajuudelta ja erityisilld toimenpiteilld osassa "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen
vahvistaminen”. Kansalaisten ja kansalaisyhteiskunnan osallistumista tutkimukseen ja innovointiin olisi tuettava
yleisolle kohdistetuilla tiedotustoimenpiteilld, jotta ohjelmalle voidaan saada yleison jatkuva tuki. Ohjelmalla olisi
myo0s pyrittdvd poistamaan esteitd tieteen, teknologian, kulttuurin ja taiteiden valiltd ja tukemaan niiden keskindistd
synergiaa, jotta saataisiin aikaan uudenlaatuista kestdvdd innovointia. Kansalaisten ja kansalaisyhteiskunnan
tuettuihin hankkeisiin osallistumisen parantamiseksi toteutettuja toimenpiteité olisi seurattava.

(52) Obhjelmassa olisi soveltuvilta osin otettava huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT)
349 artiklassa yksiloityjen syrjdisimpien alueiden erityispiirteet komission 24 paivind lokakuuta 2017 antaman,
neuvoston tyytyviisend merkille paneman tiedonannon "Vahvempi ja uudistettu strateginen kumppanuus EU:n
syrjdisimpien alueiden kanssa” mukaisesti.

(53) Obhjelman puitteissa kehitetyissa toimissa olisi Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 2 ja 3 artiklan ja SEUT
8 ja 157 artiklan mukaisesti pyrittivd poistamaan sukupuolten eriarvoisuutta, parantamaan tyo- ja yksityiselimén
tasapainoa ja edistimdin naisten ja miesten vilistd tasa-arvoa tutkimuksessa ja innovoinnissa sukupuolten
palkkatasa-arvon periaate mukaan lukien. Sukupuoliulottuvuus olisi otettava huomioon tutkimus- ja innovaatiosi-
sillossd tutkimussyklin kaikissa vaiheissa. Lisdksi ohjelmasta tuetuilla toimenpiteilld olisi pyrittivd poistamaan
eriarvoisuutta ja lisdédmadn yhdenvertaisuutta ja moninaisuutta kaikissa tutkimukseen ja innovointiin liittyvissd
nakokohdissa idn, vammaisuuden, rodun tai etnisen alkuperdn, uskonnon tai vakaumuksen ja sukupuolisen
suuntautumisen osalta.

(54) Puolustusteollisuuden erityispiirteiden johdosta yksityiskohtaiset sddnnokset puolustusalan tutkimushankkeisiin
myonnettdvastd unionin rahoituksesta olisi vahvistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2021/697 (), jiljempdna 'Euroopan puolustusrahasto’, jossa médritellddn sddnnot osallistumisesta puolustusalan
tutkimukseen. Euroopan puolustusrahaston puitteissa toteutettavien toimenpiteiden yksinomaisena kohteena olisi
oltava puolustusalan tutkimus ja kehittdiminen, kun taas neuvoston pidtokselld (EU) 2021/764 (') perustetun
erityisohjelman, jiljempdnd ‘erityisohjelma’, ja EIT:n puitteissa toteutettavien toimenpiteiden yksinomaisena
kohteena olisi oltava siviilialan sovellukset. Tarpeetonta paallekkiisyyttd olisi véltettava.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/697 29 pdivind huhtikuuta 2021, Euroopan puolustusrahaston perustamisesta
ja asetuksen (EU) 2018/1092 kumoamisesta (katso timén virallisen lehden sivu 149).

(") Neuvoston piitos (EU) 2021/764 annettu 10 paivinid toukokuuta 2021, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman "Horisontti
Eurooppa” tdytintoonpanoa koskevan erityisohjelman perustamisesta ja padtoksen 2013/743/EU kumoamisesta (EUVL LI 167,
12.5.2021, 5. 1).
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(55)

(56)

(57)

(60)

)

Tassd asetuksessa vahvistetaan ohjelman koko keston ajaksi rahoituspuitteet, joita Euroopan parlamentin ja
neuvoston on maéird pitdd talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyostd ja moitteettomasta
varainhoidosta sekd uusista omista varoista, mukaan lukien etenemissuunnitelma uusien omien varojen kiyttoonot-
tamiseksi, 16 piivdnd joulukuuta 2020 tehdyn Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan
komission vilisen toimielinten sopimuksen (") 18 kohdan mukaisesti ensisijaisena ohjeenaan vuosittaisessa
talousarviomenettelyssd. Nama rahoituspuitteet sisdltdvit 580 000 000 euroa kdypind hintoina paitokselld (EU)
2021/764 perustettua erityisohjelmaa ja EIT:td varten tiettyjen ohjelmien vahvistamisesta ja perussdddosten
mukauttamisesta 16 péivind joulukuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteisen
julistuksen (*) mukaisesti.

Tihdn ohjelmaan sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) 2018/1046 (*4),
jljempand ’varainhoitoasetus’. Varainhoitoasetuksessa vahvistetaan unionin talousarvion toteuttamista koskevat
sdannot, mukaan lukien avustuksia, palkintoja, hankintoja, vilillistd hallinnointia, rahoitusvilineitd,
talousarviotakuita, rahoitusapua ja ulkopuolisten asiantuntijoiden kulujen korvaamista koskevat sddnnot.

Varainhoitoasetuksen 193 artiklan 2 kohdan mukaisesti avustusta voidaan myontdd jo aloitettuun toimeen, jos
hakija voi osoittaa, ettd toimi oli aloitettava ennen avustussopimuksen allekirjoittamista. Ennen avustushakemuksen
jattamispaivad aiheutuneet kustannukset eivit kuitenkaan ole avustuskelpoisia, paitsi asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa. Sellaisten hdirioiden valttdmiseksi unionin tuen tarjonnassa, jotka voisivat olla unionin edun
kannalta haitallisia, rahoituspdatoksessa olisi voitava sddtdd, ettd rajoitetun ajan vuosien 2021-2027 monivuotisen
rahoituskehyksen alussa ja vain asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa toimenpiteet ja kustannukset ovat
avustuskelpoisia varainhoitovuoden 2021 alusta lahtien, vaikka toimenpiteet olisi toteutettu ja kustannukset olisivat
aiheutuneet ennen avustushakemuksen jattamista.

Kaikkialla ohjelmassa olisi jatkuvasti pyrittdvd hallinnon yksinkertaistamiseen ja erityisesti rahoituksen saajille
aitheutuvan hallinnollisen rasitteen vihentimiseen. Komission olisi yksinkertaistettava edelleen vilineitddn ja
ohjeitaan siten, ettd ne aiheuttavat mahdollisimman pienen rasitteen rahoituksen saajille. Komission olisi erityisesti
harkittava ohjeiden lyhennetyn version julkaisemista.

Digitaalisten sisdimarkkinoiden toteuttaminen ja digitaalisten ja fyysisten teknologioiden ldhentymisen luomat
kasvavat mahdollisuudet edellyttivit investointien lisddmistd. Ohjelmalla olisi tuettava ndihin liittyvad tyotd
lisadmalld merkittavasti rahoitusta keskeisille digitaalitalouden ja -teknologian tutkimus- ja innovointitoimenpiteille
Horisontti 2020 -ohjelmaan verrattuna (). Talld on médrd varmistaa, ettd Eurooppa pysyy jatkossakin globaalin
digitaalialan tutkimuksen ja innovoinnin eturintamassa.

Pilariin II kuuluvassa klusterissa “Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja avaruusala” olisi asetettava etusijalle
kvanttitutkimus ottaen huomioon sen ratkaiseva rooli digitaalisessa muutoksessa, laajentamalla eurooppalaista
tieteellistd johtajuutta ja huippuosaamista kvanttiteknologioiden alalla, jotta voidaan saavuttaa vuonna 2018
asetettu mairdrahatavoite.

EUVLL 4331, 22.12.2020, s. 28.

EUVL C 4441, 22.12.2020, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja péétoksen N:o 541/2014[EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).

Komission 14 pdivind helmikuuta 2018 antaman tiedonannon "Uuden, modernin monivuotisen rahoituskehyksen avulla tuloksiin
EUn painopistealoilla vuoden 2020 jilkeen” mukaan tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmaan "Horisontti 2020” kuuluvien
keskeisten digitaalisten toimenpiteiden rahoitus oli 13 miljardia euroa.
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(61) Varainhoitoasetuksen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 (*) sekd

neuvoston asetusten (EY, Euratom) N:o 2988/95 (V), (Euratom, EY) N:o 2185/96 (*¥) ja (EU) 2017/1939 ()
mukaisesti unionin taloudellisia etuja on suojattava oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat sidntojenvastaisuuksien,
mukaan lukien petokset, ehkiisemiseen, havaitsemiseen, korjaamiseen ja tutkimiseen sekd hukattujen, aiheettomasti
maksettujen tai virheellisesti kaytettyjen varojen takaisinperintddn ja soveltuvin osin hallinnollisten seuraamusten
médrddmiseen liittyvat toimenpiteet.

Euroopan petostentorjuntavirastolla (OLAF) on valtuudet erityisesti asetusten (Euratom, EY) N:o 2185/96 ja (EU,
Euratom) N:o 883/2013 mukaisesti tehdd hallinnollisia tutkimuksia, mukaan lukien paikan pdilld suoritettavat
tarkastukset ja todentamiset, selvittddkseen, onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta toiminnasta,
joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja. Euroopan syyttdjinvirastolla (EPPO) on asetuksen (EU) 2017/1939
mukaisesti valtuudet tutkia unionin taloudellisia etuja vahingoittavia rikoksia sekd nostaa niistd syyte Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1371 (*) mukaisesti. Unionin rahoitusta saavien henkiloiden ja
yhteisdjen on varainhoitoasetuksen mukaisesti toimittava tdydessd yhteistyossd unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi, myonnettdvi komissiolle, OLAFille, tilintarkastustuomioistuimelle ja niiden jisenvaltioiden osalta,
jotka osallistuvat asetuksen (EU) 2017/1939 mukaiseen tiiviimpdan yhteistyohon, EPPOlle tarvittavat oikeudet ja
valtuudet ja varmistettava, ettd unionin varojen hoitamiseen osallistuvat kolmannet osapuolet myontivit vastaavat
oikeudet.

(62) Kolmannet maat, jotka ovat Euroopan talousalueen (ETA) jdsenid, voivat osallistua unionin ohjelmiin Euroopan

talousalueesta tehdyssd sopimuksessa (%) vahvistetun yhteistyon puitteissa; ETA-sopimuksessa madratdan ohjelmien
toteuttamisesta kyseisen sopimuksen mukaisesti hyvaksytyn paitoksen perusteella. Kolmannet maat voivat osallistua
myos muiden oikeudellisten vilineiden perusteella. Tdhdn asetukseen olisi lisdttdvd erityinen sddnnos, jossa
edellytetidn, ettd kolmannet maat myontavit toimivaltaiselle tulojen ja menojen hyviksyjille, OLAFille ja tilintarkas-
tustuomioistuimelle tarvittavat oikeudet ja valtuudet, jotta ne voivat kiyttdd toimivaltaansa kattavasti.

(63) Merentakaisiin maihin tai merentakaisille alueille sijoittautuneet henkil6t ja yhteisot voivat neuvoston paitoksen

2013/755/EU 94 artiklan (*} nojalla saada rahoitusta ohjelman sddntojen ja tavoitteiden sekd sellaisten
mahdollisten jérjestelyjen mukaisesti, joita sovelletaan siihen jisenvaltioon, johon kyseinen merentakainen maa tai
alue on sidoksissa.

(64) Paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen (%)

()

(")
(")

22 ja 23 kohdan nojalla titd ohjelmaa olisi arvioitava erityisten raportointi- ja seurantavaatimusten mukaisesti
kerittyjen tietojen perusteella vilttden samalla ylisddntelyi ja erityisesti jasenvaltioille ja ohjelman rahoituksen
sagjille aiheutuvaa hallinnollista rasitetta. Kyseisiin vaatimuksiin olisi tarvittaessa sisillyttdvd mitattavissa olevia
indikaattoreita, joiden perusteella arvioidaan ohjelman kiytinnon vaikutuksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 péivind syyskuuta 2013, Euroopan petostentor-
juntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen
(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 piivind joulukuuta 1995, Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen
suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995,s. 1).

Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 piivind marraskuuta 1996, komission paikan péilld suorittamista
tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisojen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden véirinkdytosten
estamiseksi (EYVLL 292, 15.11.1996, s. 2).

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pidivini lokakuuta 2017, tiiviimmén yhteisty6n toteuttamisesta Euroopan syyttajin-
viraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 20171371, annettu 5 péivind heindkuuta 2017, unionin taloudellisiin etuihin
kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).

EYVLL1, 3.1.1994,s. 3.

Neuvoston paitos 2013/755/EU, annettu 25 pdivand marraskuuta 2013, merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan
unioniin (MMA-assosiaatiopdatos) (EUVL L 344, 19.12.2013, s. 1).

EUVLL 123, 12.5.2016,s. 1.
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(65) Jotta varmistetaan tuloksellinen arviointi, jolla mitataan ohjelman edistymistd tavoitteidensa saavuttamisessa,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd V vaikutuspolkuindikaattoreiden osalta tarpeen mukaan ja jotta
voidaan mddritelld perustasoja ja tavoitearvoja sekd tdydennetddn titd asetusta seuranta- ja arviointikehyksen
perustamista koskevilla sddnnoksilli. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nidmd kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddinnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddésten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jdrjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

(66) Ohjelman ja unionin avaruusohjelman keskindinen johdonmukaisuus ja synergia edistivit globaalisti
kilpailukykyisti ja innovatiivista Euroopan avaruusalaa, lujittavat Euroopan riippumattomuutta avaruuteen paasyssi
ja sen kdytossd turvatussa ja turvallisessa ympdristossd ja vahvistavat Euroopan asemaa maailmanlaajuisena
toimijana. Ohjelman tutkimuksen huippuosaamista, ldpimurtoratkaisuja ja jatkokéyttdjid tuetaan unionin
avaruusohjelmasta kiyttoon saatavalla datalla ja palveluilla.

(67) Ohjelman ja Erasmus+-ohjelman keskindinen johdonmukaisuus ja synergia edistavat tutkimustulosten
kayttoonottoa koulutustoimenpiteiden avulla, levittiavit innovointihenked koulutusjirjestelmédin ja varmistavat sen,
ettd koulutus perustuu tuoreimpiin tutkimus- ja innovointitoimenpiteisiin. Nailtd osin ja Erasmus+-ohjelman
(2014-2020) puitteissa kédynnistettyjen Eurooppalaiset yliopistot -aloitteeseen liittyvien pilottitoimien pohjalta
ohjelmasta tdydennetddn tarvittaessa synergiselld tavalla sitd tukea, jota Erasmus+-ohjelmasta on myonnetty
Eurooppalaiset yliopistot -aloitteelle.

(68) Jotta lisittdisiin ohjelman vaikutusta unionin prioriteettien toteuttamiseen, olisi kannustettava luomaan synergioita
ja haettava mahdollisuuksia synergioiden luomiseen sellaisten ohjelmien ja vilineiden kanssa, joilla pyritddn
vastaamaan unionin tuleviin tarpeisiin, kuten oikeudenmukaisen siirtymin mekanismin, elpymis- ja palautumistuki-
vilineen ja EU:n terveysalan toimintaohjelman (EU4Health).

(69) Osallistumista ja tulosten levittimistd koskevissa sddnnoissd olisi otettava asianmukaisesti huomioon ohjelman
tarpeet sekd kysymykset ja suositukset, joita ovat esittaneet eri sidosryhmit ja jotka on tuotu esiin riippumattomien
ulkopuolisten asiantuntijoiden avulla tehdyssd Horisontti 2020 -ohjelman viliarvioinnissa.

(70) Koko ohjelmaa koskevilla yhteisilli sdannoilli olisi varmistettava johdonmukainen kehys, joka helpottaa
osallistumista ohjelman budjetista rahoitustukea saaviin ohjelmiin, mukaan lukien osallistuminen rahoituselinten,
kuten EIT:n, hallinnoimiin ohjelmiin, yhteisyrityksiin ja muihin SEUT 187 artiklan mukaisiin rakenteisiin sekd
osallistuminen jisenvaltioiden SEUT 185 artiklan mukaisesti toteuttamiin ohjelmiin. Erityissddntojen hyviaksymisen
olisi oltava mahdollista, mutta téllaiset poikkeukset olisi rajoitettava koskemaan tiukasti sitd, mikd on tarpeen, ja
niiden olisi oltava hyvin perusteltuja.

(71)  Ohjelman soveltamisalaan kuuluvissa toimissa olisi kunnioitettava perusoikeuksia ja noudatettava etenkin Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa, jiljempdnd ’perusoikeuskirja’, tunnustettuja periaatteita. Tallaisissa toimissa olisi
noudatettava kaikkia oikeudellisia velvoitteita, my6s kansainvalistd oikeutta, ja asiaan liittyvid komission paatoksid,
kuten 28 piivind kesikuuta 2013 annettua komission ilmoitusta (*), sekd eettisid periaatteita, joihin sisiltyy my6s
tutkimuksen integriteetin mahdollisen loukkauksen vilttdiminen. Toiminnassa olisi otettava soveltuvin osin
huomioon luonnontieteiden ja uusien teknologioiden etiikkaa kisittelevin eurooppalaisen tydoryhmén, Euroopan
unionin perusoikeusviraston ja Euroopan unionin tietosuojavaltuutetun lausunnot. Tutkimustoimenpiteissd olisi
myos otettava huomioon SEUT 13 artikla, ja eldinten kdyttod tutkimuksissa ja kokeissa olisi viahennettiva pyrkien
viime kddessd sen lopettamiseen kokonaan.

(72) Tieteellisen huippuosaamisen varmistamiseksi ja perusoikeuskirjan 13 artiklan mukaisesti ohjelmalla olisi
edistettdvi akateemisen vapauden kunnioittamista kaikissa ohjelmasta rahoitusta saavissa maissa.

(*) EUVLC 205, 19.7.2013,s. 9.
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(73) SEUT 180 ja 186 artiklaan sisaltyvien kansainvilistd yhteistyotd koskevien tavoitteiden mukaisesti olisi edistettiva
kolmansiin maihin sijoittautuneiden oikeussubjektien sekd kansainvilisten jirjestojen osallistumista yhteisten seké
unionin etunikékohtien pohjalta. Ohjelman tiytinté6npanon olisi oltava sopusoinnussa SEUT 75 ja 215 artiklan
mukaisesti hyviksyttyjen toimenpiteiden sekd kansainvilisen oikeuden kanssa. Unionin strategisiin voimavaroihin,
etuihin, autonomiaan tai turvallisuuteen liittyvien toimien osalta osallistuminen ohjelman tiettyihin toimiin olisi
voitava rajoittaa oikeussubjekteihin, jotka ovat sijoittautuneet ainoastaan jisenvaltioihin, tai oikeussubjekteihin,
jotka ovat jasenvaltioiden lisdksi sijoittautuneet tiettyihin assosioituneisiin tai muihin kolmansiin maihin. Sellaisten
unioniin tai assosioituneihin maihin sijoittautuneiden oikeussubjektien poissulkemisessa, jotka ovat suoraan tai
vilillisesti assosioitumattomien kolmansien maiden tai assosioitumattomien kolmansien maiden oikeussubjektien
maédrdysvallassa, olisi otettava huomioon yhtiiltd riskit, joita tdllaisten oikeussubjektien sisillyttimisestd voisi
aiheutua, ja toisaalta niiden osallistumisen tuomat hyodyt.

(74) Ohjelmassa tunnustetaan ilmastomuutos yhdeksi suurimmista globaaleista ja yhteiskunnallisista haasteista ja otetaan
huomioon ilmastonmuutoksen torjumisen merkitys Pariisin sopimuksen ja kestivdn kehityksen tavoitteiden
taytintoonpanoon liittyvien unionin sitoumusten mukaisesti. Tdmadn mukaisesti ohjelmalla olisi edistettdvd
ilmastotoimien valtavirtaistamista ja sen yleisen tavoitteen saavuttamista, ettd unionin talousarviomenoista
30 prosentilla tuetaan ilmastotavoitteita. Ilmastotoimien valtavirtaistaminen olisi sisallytettdvd asianmukaisella
tavalla tutkimus- ja innovaatiosisdltoon, ja sité olisi sovellettava tutkimussyklin kaikissa vaiheissa.

(75) Ilmastoon liittyvdn vaikutuspolun osalta komission olisi raportoitava ilmaston kannalta merkityksellisten
hankkeiden tuloksista, innovaatioista ja arvioiduista yhteenlasketuista vaikutuksista myos ohjelman kutakin osaa ja
taytintoonpanotapaa kohden. Analyysiaan laatiessaan komission olisi otettava huomioon ohjelman toimenpiteistd
unionin kansalaisille aiheutuvat pitkdn aikavilin taloudelliset, yhteiskunnalliset ja ympdristoon liittyvit
kustannukset ja hyodyt, mukaan luettuina ilmastonmuutoksen hillintddn ja siihen sopeutumiseen liittyvien
innovatiivisten ratkaisujen hyddyntdminen, arvioitu vaikutus tyopaikkojen ja yritysten syntymiseen, talouskasvuun
ja kilpailukykyyn, puhtaaseen energiaan, terveyteen ja hyvinvointiin mukaan lukien ilman, maaperin ja veden laatu.
Tamin vaikutustenarvioinnin tulokset olisi julkistettava, niitd olisi arvioitava unionin ilmasto- ja energiatavoitteiden
yhteydessi ja tuloksilla olisi edistettdvd myohempaa strategista suunnittelua ja tulevia tydohjelmia.

(76) Ottaen huomioon, ettd on tirkedd puuttua luonnon monimuotoisuuden merkittdvain vihenemiseen, ohjelman
tutkimus- ja innovointitoimenpiteilld olisi edistettdvd luonnon monimuotoisuuden sdilyttdmistd ja ennallistamista
sekd yleistd pyrkimystd osoittaa monivuotisen rahoituskehyksen vuotuisista menoista luonnon monimuotoisuutta
koskeviin tavoitteisiin 7,5 prosenttia vuonna 2024 ja 10 prosenttia vuosina 2026 ja 2027, ottaen samalla
huomioon ilmastotavoitteiden ja luonnon monimuotoisuutta koskevien tavoitteiden viliset nykyiset
pddllekkaisyydet, talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyostd ja moitteettomasta
varainhoidosta sekd uusista omista varoista, mukaan lukien etenemissuunnitelma uusien omien varojen kdyttd6not-
tamiseksi, 16 péivind joulukuuta 2020 tehdyn Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan
komission vilisen toimielinten sopimuksen mukaisesti.

(77) Tédhdn asetukseen sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston SEUT 322 artiklan nojalla hyviksymid
horisontaalisia varainhoitosddnt6jd. Kyseisissd varainhoitoasetukseen sisiltyvissa sddnnoissd vahvistetaan varsinkin
menettely, joka koskee talousarvion laatimista ja toteuttamista kdyttden avustuksia, hankintoja, palkintoja ja
vilillistd toteutusta, sekd sdddetddn taloushallinnon toimijoiden toiminnan valvonnasta. SEUT 322 artiklan nojalla
hyviksyttaviin sddnt6ihin sisdltyy myos yleinen ehdollisuusjirjestelma unionin talousarvion suojaamiseksi.

(78)  Arkaluonteisen tausta-aineiston kdytto tai luvaton péddsy arkaluonteisiin tuloksiin saattaa vaikuttaa haitallisesti
unionin tai yhden tai useamman jisenvaltion etuihin. Luottamuksellisten ja turvallisuusluokiteltujen tietojen
kisittelyyn olisi sen vuoksi sovellettava kaikkea asiaa koskevaa unionin lainsdddidntod, myos toimielinten sisdisid
sdantojd, kuten komission paitostd (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*¥) Komission pditos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista
koskevista sidnnoistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).
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(79) On tarpeen madrittdd osallistumista koskevat vihimmaisehdot sekd yleissdantoni, jonka mukaan konsortioon olisi
kuuluttava vahintddan yksi oikeussubjekti jostakin jisenvaltiosta, ettd ohjelman yksittdisten toimintamuotojen
erityispiirteiden huomioon ottamiseksi.

(80) On tarpeen mdirittdd ehdot ja edellytykset, joiden mukaisesti unionin rahoitusta myonnetdidn ohjelman toimien
osallistujille. Avustusten olisi oltava timin ohjelman paiasiallinen tukimuoto. Yksinkertaistamisen edistimiseksi
avustukset olisi toteutettava ottaen huomioon kaikki varainhoitoasetuksessa esitetyt maksumuodot, mukaan lukien
kertakorvaukset, kiintedt korvausosuudet ja yksikkokustannusten mukaiset korvaukset. Avustussopimuksessa olisi
madriteltivd rahoituksen saajien oikeudet ja velvollisuudet, mukaan lukien tarvittaessa koordinaattorin asema ja
tehtavit. Avustussopimuksen mallin laatimisessa ja tehtdessd siihen merkittdvid muutoksia, muun muassa sen
yksinkertaistamiseksi entisestddn rahoituksen saajia varten, olisi varmistettava tiivis yhteisty6 jdsenvaltioiden
asiantuntijoiden kanssa.

(81) Korvausosuuksiin viitataan tdssi asetuksessa enimmadismadraisind yhteisrahoitusperiaatteen noudattamiseksi.

(82) Varainhoitoasetuksen mukaisesti ohjelman olisi mahdollistettava, ettd rahoituksen saajien tavanomaiset kustannus-
laskentakdytinnot hyviksytddn laajemmin henkilostokustannusten sekd sisdisesti laskutettujen tavaroiden ja
palvelujen yksikkokustannusten osalta, mukaan luettuina suuret tutkimusinfrastruktuurit sellaisina kuin ne
ymmirretddn Horisontti 2020 -ohjelmassa. Kaikkien rahoituksen saajien olisi voitava valita siséisesti laskutettujen
tavaroiden ja palvelujen osalta rahoituksen saajien tavanomaisten kustannuslaskentakdytintojen mukaisesti lasketut
valittomat ja vililliset kustannukset yhdistivd yksikkokustannusten kdytto. Taltd osin rahoituksen saajien olisi
voitava ottaa jakoperusteisesti huomioon siséisesti laskutettujen tavaroiden ja palvelujen todelliset yksikkokus-
tannukset.

(83) Nykyistd todellisten henkilostokustannusten korvausjirjestelmad olisi edelleen yksinkertaistettava Horisontti 2020
-ohjelman  yhteydessd  kehitetyn hankepohjaista  palkkausta koskevan ldhestymistavan pohjalta ja
yhdenmukaistettava varainhoitoasetuksen kanssa pyrkien kaventamaan palkkaeroja ohjelmaan osallistuvien
unionin tutkijoiden vililla.

(84) Horisontti 2020 -ohjelman nojalla perustettu osallistujien takuurahasto, jota komissio hallinnoi, on osoittautunut
tarkedksi suojamekanismiksi, joka vdhentdd sellaisiin saataviin liittyvid riskejd, joita sddntojen vastaisesti toimineet
osallistujat eivit maksa takaisin. Ndin ollen osallistujien takuurahaston, jota kutsutaan nyt keskiniiseksi vakuutusjir-
jestelmiksi, jiljempdnd 'vakuutusjdrjestelmd’, toimintaa olisi jatkettava ja laajennettava koskemaan myos muita
rahoituselimid sekd erityisesti SEUT 185 artiklan mukaisia aloitteita. Vakuutusjirjestelma olisi voitava ulottaa
koskemaan muiden suoralla hallinnoinnilla toteutettavien unionin ohjelmien rahoituksen saajia. Komission olisi
toteutettava vakuutusjdrjestelmastd tehtyjen sijoitusten mahdollisten negatiivisten tuottojen tiiviin seurannan
pohjalta asianmukaisia lieventdvid toimenpiteitd, jotta vakuutusjirjestelmd voi jatkaa toimiaan unionin
taloudellisten etujen suojaamiseksi ja palauttaa maksuosuudet rahoituksen saajille loppumaksun yhteydessa.

(85)  Olisi vahvistettava tulosten hyodyntdmistd ja levittdmistd koskevat sdannot, jotta voidaan varmistaa, ettd rahoituksen
saajat tarvittaessa suojaavat tuloksensa, hyddyntivit ja levittavit niitd ja huolehtivat niiden saatavuudesta. Olisi
kiinnitettdvd enemmdn huomiota ndiden tulosten hyodyntdmiseen, ja komission olisi yksiloitivd ja autettava
maksimoimaan rahoituksen saajien mahdollisuudet hyoddyntdd tuloksia erityisesti unionissa. Tulosten
hyodyntimisessd olisi otettava huomioon ohjelman periaatteet, mukaan luettuna innovoinnin edistiminen
unionissa ja eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen.

(86) Horisontti 2020 -ohjelman ehdotusten arviointi- ja valintajirjestelmédn keskeiset osatekijit ja sen erityispainotus
huippuosaamiseen ja soveltuvin osin vaikutukseen sekd toteutuksen laatuun ja tehokkuuteen olisi siilytettava.
Ehdotukset olisi edelleen wvalittava riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden suorittaman arvioinnin
perusteella. Arviointimenettely olisi suunniteltava siten, ettd véltetddn eturistiriidat ja puolueellisuus. Olisi otettava
huomioon mahdollisuus kaksivaiheiseen ehdotusten jattimismenettelyyn, ja tarpeen mukaan ehdotukset voitaisiin
arvioinnin ensimmdisessd vaiheessa arvioida anonyymissi muodossa. Komission olisi vastedeskin otettava
tapauksen mukaan riippumattomia tarkkailijoita mukaan arviointimenettelyyn. Pathfinder-toimenpiteiden ja
missioiden osalta sekd tyoohjelmassa esitetyissd muissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa voidaan ottaa
huomioon tarve varmistaa hankekokonaisuuden johdonmukaisuus edellyttden, ettd ehdotukset ovat ylittineet
sovellettavat kynnysarvot. Tdhdn liittyvit tavoitteet ja menettelyt olisi julkistettava etukiteen. Varainhoitoasetuksen
200 artiklan 7 kohdan mukaisesti hakijoille olisi annettava palautetta ehdotusten arvioinnista, mukaan lukien
tapauksen mukaan erityisesti hylkddmisen syyt.
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(87) Arviointien ja tarkastusten jirjestelmallinen vastavuoroinen hyddyntiminen muiden unionin ohjelmien kanssa olisi
mahdollisuuksien mukaan pantava tdytdntoon varainhoitoasetuksen 126 ja 127 artiklan mukaisesti ohjelman
kaikissa osissa, jotta voidaan vdhentdd unionin varojen saajille aiheutuvaa hallinnollista rasitetta. Vastavuoroisesta
hyodyntimisestd olisi nimenomaisesti sdddettdvd ottamalla huomioon myos muut takeet, kuten jérjestelmien ja
prosessien auditoinnit.

(88) Tutkimuksen ja innovoinnin alojen erityisten haasteiden ratkaisemiseksi olisi kéytettdvd apuna palkintoja, mukaan
lukien tarvittaessa yhteiset tai yhdessi toteutettavat palkinnot, jotka komissio tai asianomainen rahoituselin jakaa
muiden unionin elinten, assosioituneiden maiden, muiden kolmansien maiden, kansainvilisten jirjest6jen tai
voittoa tavoittelemattomien oikeussubjektien kanssa. Palkintojen olisi tuettava ohjelman tavoitteiden saavuttamista.

(89) Tdmin asetuksen mukaiset rahoitusmuodot ja toteutustavat olisi valittava sen perusteella, miten niilli voidaan
saavuttaa toimien erityistavoitteet ja saada tuloksia, ottaen erityisesti huomioon tarkastusten kustannukset,
hallinnollinen rasitus ja ennakoitu noudattamatta jattdmisen riski. Tassd yhteydessi olisi harkittava kertasuoritusten,
kiinteiden méérien ja yksikkokustannustaulukoiden kayttamista.

(90) Jotta varmistetaan jatkuvuus tuen tarjonnassa asiaankuuluvalla toimintapolitiikan alalla ja jotta toteutus voidaan
kdynnistdd vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen alusta, timéin asetuksen olisi tultava voimaan
kiireellisesti ja sité olisi sovellettava taannehtivasti 1 pdivastd tammikuuta 2021.

(91) Jdsenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan paillekkdisyyksien
vélttdimisen vuoksi sekd sen vuoksi, ettd saavutetaan kriittinen massa keskeisilld aloilla ja maksimoidaan unionin
tason lisdarvo, saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd SEU 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen néiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(92) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1290/2013 (¥) ja asetus (EU) N:o 1291/2013 olisi niin ollen
kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 OSASTO

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

1. Talld asetuksella perustetaan tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelma "Horisontti Eurooppa”, jiljempana "ohjelma’,
vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen keston ajaksi, ja siind vahvistetaan ohjelman epdsuoriin toimiin
liittyvit osallistumista ja tulosten levittamistd koskevat sddnnot ja médritellddn saman keston ajaksi kehys, jonka mukaisesti
unioni tukee tutkimus- ja innovointitoimenpiteita.

Tassd asetuksessa vahvistetaan ohjelman tavoitteet, talousarvio kaudeksi 2021-2027, unionin rahoituksen muodot ja
tallaisen rahoituksen myontimistd koskevat sdannot.

2. Ohjelma toteutetaan
a) paatokselld (EU) 2021764 perustetulla erityisohjelmalla;

b) ElT-asetuksella perustetulle Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutille suoritettavalla rahoitusosuudella;

%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu 11 pdivini joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin
pan p ) p ) )
puiteohjelman Horisontti 2020 (2014-2020) osallistumista ja tulosten levittimistd koskevista sddnnoistd ja asetuksen (EY)
N:0 1906/2006 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 81).
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c) asetuksella (EU) 2021/697 perustetulla puolustusalan tutkimusta koskevalla erityisohjelmalla.

3. Tatd asetusta ei sovelleta timan artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun puolustusalan tutkimusta koskevaan
erityisohjelmaan, lukuun ottamatta 1 ja 5 artiklaa, 7 artiklan 1 kohtaa ja 12 artiklan 1 kohtaa.

4. Tassd asetuksessa kiytetyilld termeilld "Horisontti Eurooppa -ohjelma”, "ohjelma” ja “erityisohjelma” viitataan
asioihin, jotka ovat merkityksellisid ainoastaan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman kannalta, jollei erikseen
toisin mainita.

5. EIT panee ohjelman tdytintoon kautta 2021-2027 koskevien strategisten tavoitteidensa mukaisesti, sellaisina kuin ne
on vahvistettu EIT:n strategisessa innovaatio-ohjelmassa, ja ottaen huomioon 6 artiklassa ja tdmdin artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetussa erityisohjelmassa tarkoitetun strategisen suunnittelun.

2 artikla
Miiritelmit

Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1) ‘tutkimusinfrastruktuureilla’ laitoksia ja vilineitd, joiden tarjoamia resursseja ja palveluja tutkimusyhteisét voivat
kdyttdd tutkimustyon tekemiseksi ja innovoinnin edistimiseksi omalla alallaan; timd kisittdd tarvittavat
henkiloresurssit, merkittavit laitteistot tai valineistot; tietimykseen liittyvat resurssit, kuten kokoelmat, arkistot tai
tieteelliset datainfrastruktuurit; tietojenkésittelyjarjestelmat, viestintdverkot ja muun luonteeltaan ainutkertaisen
infrastruktuurin, joka on avoin ulkopuolisille kayttdjille ja jota tarvitaan huippuosaamisen saavuttamiseksi
tutkimuksessa ja innovoinnissa; niitd voidaan tarvittaessa kdyttdd muihin kuin tutkimustarkoituksiin, esimerkiksi
koulutukseen tai julkisiin palveluihin, ja ne voivat olla yhdessd paikassa sijaitsevia, virtuaalisia tai hajautettuja;

2) alykkaalld erikoistumisstrategialla’ kansallisia tai alueellisia innovaatiostrategioita, joissa asetetaan prioriteetteja
kilpailuedun luomiseksi kehittdmalld tutkimus- ja innovaatiovahvuuksia ja sovittamalla niitd liiketoiminnan tarpeisiin,
jotta voidaan reagoida esiin tuleviin mahdollisuuksiin ja markkinakehitykseen johdonmukaisella tavalla vilttien
samalla paillekkdisyydet ja toimien pirstoutuminen, mukaan lukien alykkait erikoistumisstrategiat, jotka ovat
kansallisen tai alueellisen tutkimus- ja innovaatiotoiminnan strategisen toimintapoliittisen kehyksen muodossa tai sen
osa, ja jotka tdyttavit yhteisid sddnnoksid vuosiksi 2021-2027 koskevan asetuksen asiaankuuluvassa sddnnoksessd
vahvistetut edellytykset;

3) eurooppalaisella kumppanuudella’ aloitetta, jonka valmisteluun jdsenvaltiot ja assosioituneet maat osallistuvat
varhaisessa vaiheessa ja jossa unioni yksityisen jaftai julkisen sektorin kumppanien (kuten elinkeinoeldman,
yliopistojen, tutkimusorganisaatioiden, julkisen palvelun tehtdvdd paikallisella, alueellisella, kansallisella tai
kansainvaliselld tasolla hoitavien yhteisdjen tai kansalaisyhteiskunnan jirjestdjen, mukaan luettuina sditiot ja
kansalaisjirjestot) kanssa sitoutuu yhdessid tukemaan tutkimus- ja innovointitoimenpiteitd koskevan ohjelman
kehittdmisti ja tdytint66npanoa, mukaan lukien toimenpiteet, jotka liittyvit tulosten hyddyntdmiseen markkinoilla,
sadntelyss tai politiikassa;

4) ‘avoimella saatavuudella’ ohjelman mukaisista toimista syntyvien tutkimustulosten loppukdyttijille maksutta
tarjottavaa saatavuutta verkossa 14 artiklan ja 39 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

5) ‘avoimella tieteelld’ tieteen tekemisessd sovellettavaa toimintamallia, joka perustuu avoimeen yhteistyohon,
vilineistoon ja tiedon levittimiseen ja sisdltdd 14 artiklassa luetellut seikat;

6) ’missiolla’ eri tieteenalojen ja sektoreiden vilisistd huippuosaamiseen perustuvista ja vaikutusldhtoisistd tutkimus- ja
innovointitoimenpiteistdi muodostettua hankekokonaisuutta, i) jolla on tarkoitus asetetun médrdajan puitteissa
saavuttaa mitattavissa oleva tavoite, jota ei voitaisi saavuttaa yksittéisilld toimilla; ii) jolla on tarkoitus vaikuttaa
yhteiskuntaan ja polititkantekoon tieteen ja teknologian kautta; ja iii) jonka on tarkoitus olla merkityksellinen
huomattavalle osalle Euroopan viestosti ja laajalle kirjolle Euroopan kansalaisia;

7) ’esikaupallisella hankinnalla’ tutkimus- ja kehittdmispalvelujen hankintaa, joka perustuu riskien ja hy6tyjen jakamiseen
markkinaehdoilla ja kehittdmistyon kilpailuttamiseen vaiheittain, kun hankitut tutkimus- ja kehittimispalvelut on
selkedsti erotettu lopputuotteiden kaupallisten médrien kdyttoonotosta;

8) ’innovatiivisten ratkaisujen julkisella hankinnalla’ hankintaa, jossa hankintaviranomaiset toimivat ensimmdisend
asiakkaana innovatiivisille tavaroille tai palveluille, joita ei ole vield laajamittaisesti kaupallisesti saatavilla, ja johon voi
kuulua vaatimustenmukaisuuden testaus;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

)

’kdyttooikeuksilla’ oikeuksia kdyttdd tuloksia tai tausta-aineistoa timin asetuksen mukaisesti vahvistetuin ehdoin ja
edellytyksin;

‘tausta-aineistolla’ kaikkea aineellista tai aineetonta dataa, taitotietoa tai tietoa rijppumatta sen muodosta tai luonteesta,
mukaan lukien oikeudet, kuten teollis- ja tekijanoikeudet, i) joka on rahoituksen saajien hallussa ennen niiden
liittymista yksittdiseen toimeen; ja ii) jonka rahoituksen saajat ovat yksiloineet kirjallisessa sopimuksessa tarpeelliseksi
toimen toteuttamisen tai sen tulosten hyddyntimisen kannalta;

Tevittimiselld’ tulosten julkistamista tarkoituksenmukaisella tavalla, lukuun ottamatta tulosten suojaamisesta tai
hyodyntimisestd johtuvaa julkistamista, mukaan lukien julkistaminen tieteellisissd julkaisuissa missd tahansa
julkaisumuodossa;

"hyodyntamiselld’ tulosten kdytt6d muissa tutkimus- ja innovointitoimenpiteissa, lukuun ottamatta kyseiseen toimeen
kuuluvia tutkimus- ja innovointitoimenpiteitd, mukaan luettuina muun muassa kaupallinen hyddyntdminen, kuten
tuotteen tai prosessin kehittdiminen, luominen, valmistaminen ja markkinointi tai palvelun tuottaminen ja
tarjoaminen, taikka standardointitoimenpiteissd;

‘oikeudenmukaisilla ja kohtuullisilla ehdoilla’ tarkoituksenmukaisia ehtoja, myos mahdollisia taloudellisia ehtoja tai
rojaltivapautta, joissa otetaan huomioon kéyttdoikeuspyyntoon liittyvdt  erityisolosuhteet, esimerkiksi
kayttooikeuspyynnon kohteena olevien tulosten tai tausta-aineiston todellinen tai potentiaalinen arvo ja/tai kaavaillun
hy6dyntimisen laajuus, kesto tai muut ominaisuudet;

rahoituselimelld’ varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua elintd tai organisaatiota, jolle
komissio on siirtdnyt talousarvion toteuttamistehtdvid ohjelman puitteissa;

’kansainviliselld eurooppalaisella tutkimusjérjestolld” kansainvilistd jdrjestod, jonka jdsenistd suurin osa on
jasenvaltioita tai assosioituneita maita ja jonka ensisijaisena tavoitteena on edistdd tiede- ja teknologiayhteistyotd
Euroopassa;

‘oikeussubjektilla’ luonnollista henkil64 tai unionin, kansallisen tai kansainvilisen oikeuden perusteella muodostettua
ja tunnustettua oikeushenkilod, jolla on oikeushenkil6llisyys ja joka voi omissa nimissadn kayttdd oikeuksia ja jolle
voidaan asettaa velvoitteita, tai varainhoitoasetuksen 197 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua
oikeussubjektia, jolla ei ole oikeushenkilollisyytta;

‘osallistumispohjaa laajentavilla mailla’ tai 'T&I-suorituskyvyltdin heikommilla mailla’ maita, joihin oikeussubjektien
pitdd olla sijoittautuneina, jotta ne voivat toimia ohjelman osaan “Osallistumispohjan laajentaminen ja
eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen” kuuluvan osa-alueen “osallistumispohjan laajentaminen ja
huippuosaamisen levittiminen” koordinaattoreina; jdsenvaltioista kyseisid maita ovat Bulgaria, Kroatia, Kypros,
Tsekki, Viro, Kreikka, Unkari, Latvia, Liettua, Malta, Puola, Portugali, Romania, Slovakia ja Slovenia koko ohjelman
keston ajan; assosioituneiden maiden osalta niilld tarkoitetaan kelpoisuusehdot tidyttiavien maiden luetteloa sellaisena
kuin se maddritellddn indikaattorin pohjalta ja julkaistaan tyoohjelmassa. Myds SEUT 349 artiklassa maddritellyille
syrjaisimmille alueille sijoittautuneet oikeussubjektit voivat toimia tdimén osa-alueen koordinaattoreina;

'voittoa tavoittelemattomalla oikeussubjektilla’ oikeussubjektia, joka ei yhtiomuotonsa mukaan tavoittele voittoa tai
jolla on lain tai perustamiskirjansa perusteella velvollisuus pidittaytyd voittojen jakamisesta osakkeenomistajilleen tai
yksittaisille jasenilleen;

‘pienelld tai keskisuurella yritykselld’ tai ’pk-yritykselld” komission suosituksen 2003/361/EY (¥) liitteessd olevassa 2
artiklassa madiriteltyd mikroyritystd taikka pienta tai keskisuurta yritysta;

‘pienelld midcap-yritykselld’ toimijaa, joka ei ole pk-yritys ja jossa on enintddn 499 tyontekijad, kun tyontekijoiden
lukumdira lasketaan suosituksen 2003/361/EY liitteessd olevan 3-6 artiklan mukaisesti;

‘tuloksilla” kaikkia yksittdisen toimen aineellisia tai aineettomia vaikutuksia, kuten toimessa tuotettavaa dataa,
taitotietoa tai tietoa, riippumatta niiden muodosta tai luonteesta taikka siitd, voidaanko ne suojata, seké niihin liittyvid
oikeuksia, mukaan lukien teollis- ja tekijanoikeudet;

Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivini toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
maddritelméstd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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22) ’tutkimustuloksilla’ yksittdisestd toimesta saatavia tuloksia, jotka voidaan antaa kayttoon tieteellisind julkaisuina,
datana tai muussa muodossa muokattuina tuloksina ja prosesseina, kuten ohjelmistoina, algoritmeina, protokollina ja
verkkomuistioina;

23) ’huippuosaamismerkilld’ laatumerkintad, joka osoittaa, ettd ehdotuspyynnon johdosta jitetty ehdotus on ylittanyt
kaikki tyoohjelmassa esitetyt arvioinnin kynnysarvot, mutta jota ei ole voitu rahoittaa, koska kyseiseen
ehdotuspyynt66n tyoohjelmassa varatut méirdrahat eivit ole riittdneet, ja joka saattaisi saada tukea muista unionin
rahoituslihteistd tai kansallisista rahoitusldhteistd;

24) strategisella T&I-suunnitelmalla’ tdytintoonpanosiadostd, jossa vahvistetaan tyoohjelman sisdllon toteuttamista
koskeva strategia ja joka kattaa enintddn neljain vuoden jakson ja joka laaditaan laajan pakollisen monta eri
sidosryhmdd kisittdvan kuulemisprosessin jilkeen ja jossa mddritellddn prioriteetit, soveltuvat toimintatavat ja
kaytettavit taytintoonpanomuodot;

25) ’tydohjelmalla’ asiakirjaa, jonka komissio hyvaksyy erityisohjelman tdytintoonpanoa varten paitoksen (EU) 2021/764
14 artiklan mukaisesti, tai rahoituselimen hyviksymad, sisdlloltddn ja rakenteeltaan vastaavaa asiakirjaa;

26) 'sopimuksella’ sopimusta, jonka komissio tai asianomainen rahoituselin tekee sellaisen oikeussubjektin kanssa, joka
toteuttaa innovointiin ja markkinoille saattamiseen tdhtéddvin toimen ja jota tuetaan Horisontti Eurooppa -ohjelman
sekarahoituksella tai Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksella;

27) ’takaisinmaksettavalla ennakolla’ sitd osaa Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoituksesta tai Euroopan innovaatio-
neuvoston sekarahoituksesta, joka vastaa lainaa varainhoitoasetuksen X osaston mukaisesti mutta jonka unioni
myontdd suoraan voittoa tavoittelemattomalta pohjalta kattamaan innovointitoimea vastaavista toimenpiteistd
aiheutuvat kustannukset ja joka rahoituksen saajan on maksettava takaisin unionille sopimuksen ehtojen mukaisesti;

28) ‘turvallisuusluokitelluilla tiedoilla’ padtoksen (EU, Euratom) 2015/444 3 artiklassa mddriteltyja Euroopan unionin
turvallisuusluokiteltuja tietoja seki jdsenvaltioiden turvallisuusluokiteltuja tietoja, sellaisten kolmansien maiden
turvallisuusluokiteltuja tietoja, joiden kanssa unioni on tehnyt turvallisuussopimuksen, ja sellaisen kansainvilisen
jarjeston turvallisuusluokiteltuja tietoja, jonka kanssa unioni on tehnyt turvallisuussopimuksen;

29) ’rahoitusta yhdistavilldi toimella’ unionin talousarviosta, myo6s varainhoitoasetuksen 2 artiklan 6 alakohdassa
mddritellystd rahoitusta yhdistdvastd vilineestd tai foorumista, tuettavaa toimea, joka yhdistdd unionin talousarviosta
rahoitettavia tukimuotoja, joita ei makseta takaisin, ja/tai rahoitusvilineitd ja kehitysrahoituslaitosten tai muiden
julkisten rahoituslaitosten takaisin maksettavia tukimuotoja sekd kaupallisten rahoituslaitosten ja sijoittajien
rahoitustukea;

30) 'Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoituksella’ innovointiin ja markkinoille saattamiseen tdhtddvdi toimea
toteuttavalle ohjelmalle myonnettivaa taloudellista tukea, joka koostuu avustuksen tai takaisinmaksettavan ennakon
ja padomasijoituksen tai muun takaisinmaksettavan tukimuodon tietystd yhdistelmast;

31) 'Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksella’ Euroopan innovaationeuvoston innovointiin ja markkinoille
saattamiseen tdhtddville toimelle suoraan antamaa taloudellista tukea, joka koostuu avustuksen tai takaisinmak-
settavan ennakon ja pddomasijoituksen tai muun takaisinmaksettavan tukimuodon tietystd yhdistelmasta;

32) ’'tutkimus- ja innovointitoimella’ toimea, jonka sisltimilld toimenpiteilli pyritddn ensisijaisesti luomaan uutta
tietimysta tai tutkimaan uuden tai parannellun teknologian, tuotteen, prosessin, palvelun tai ratkaisun toteuttamiskel-
poisuutta. Tdhdn voi sisdltyd perus- ja soveltava tutkimus, teknologian kehittdiminen ja integraatio, testaus,
demonstrointi ja validointi pienimuotoisesti prototyypilld laboratoriossa tai simuloidussa ympiristossd;

33) ’innovointitoimella’ toimea, jonka sisiltamilld toimenpiteilld on ensisijaisesti suoraan tarkoitus laatia suunnitelmia ja
jarjestelyjd tai konsepteja uusille, muutetuille tai parannetuille tuotteille, prosesseille tai palveluille, mukaan lukien
mahdollisesti prototypointi, testaus, demonstrointi, pilotointi, suuressa mittakaavassa tapahtuva validointi ja
markkinareplikointi;

34) 'Euroopan tutkimusneuvoston (ERC) tieteen eturintamassa olevalla tutkimustoimella’ paitutkijan johtamaa
tutkimustoimea, mukaan lukien konseptin toimivuuden osoittaminen ERC:n kautta, joita isdnn6i yksi tai useampi
ERC:n rahoituksen saaja;

35) ’koulutus- ja lilkkuvuustoimella’ toimea, jonka tarkoituksena on parantaa tutkijoiden taitoja, osaamista ja urandkymia
maiden vilisen ja tapauksen mukaan sektorien tai tieteenalojen vilisen liikkuvuuden kautta;
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36) ’'ohjelman yhteisrahoitustoimella’ toimea, jolla tarjotaan monivuotista yhteisrahoitusta toimenpideohjelmalle, jonka
perustavat tai toteuttavat tutkimus- ja innovaatio-ohjelmien hallinnoinnista tai rahoituksesta vastaavat
oikeussubjektit, jotka eivit ole unionin rahoituselimid; tillainen toimenpideohjelma voi tukea verkostoitumis- ja
koordinointi-, tutkimus-, innovointi- ja pilottitoimia sekd innovointiin ja markkinoille saattamiseen tdhtdavid toimia,
koulutus- ja liikkkuvuustoimia, tietoisuuden lisddmistd ja tiedottamista sekd tulosten levittdmistd ja hyodyntamisti ja
tarjota asiaankuuluvaa taloudellista tukea esimerkiksi avustusten, palkintojen tai hankintojen muodossa tai Horisontti
Eurooppa -ohjelman sekarahoituksena tai ndiden yhdistelmini. Ohjelman yhteisrahoitustoimen toteuttamisesta voivat
vastata kyseiset oikeussubjektit suoraan tai niiden puolesta toimivat kolmannet osapuolet;

37) ‘esikaupallista hankintaa koskevalla toimella’ toimea, jonka ensisijaisena tavoitteena on toteuttaa esikaupallinen
hankinta, jonka toteuttajina ovat rahoituksen saajat, jotka ovat hankintaviranomaisia tai hankintayksikoit;

38) ’innovatiivisten ratkaisujen julkista hankintaa koskevalla toimella’ toimea, jonka ensisijaisena tavoitteena on toteuttaa
yhteinen tai koordinoitu innovatiivisten ratkaisujen julkinen hankinta, jonka toteuttajina ovat rahoituksen saajat,
jotka ovat hankintaviranomaisia tai hankintayksikoita;

39) ’koordinointi- ja tukitoimella’ ohjelman tavoitteita edistivdd toimea, pois lukien tutkimus- ja innovointitoimenpiteet,
paitsi, jos toimenpiteet toteutetaan osaan "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen
vahvistaminen” kuuluvan osa-alueen “osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen levittiminen”
yhteydessd, ja alhaalta ylospdin suuntautuvaa koordinointia, johon ei kuulu tutkimustoimenpiteiden yhteisrahoitus
unionista ja joka mahdollistaa yhteistyon jasenvaltioista ja assosioituneista maista tulevien oikeussubjektien valilld
eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistamiseksi;

40) ’kannustuspalkinnolla’ palkintoa, jolla kannustetaan investointeja tiettyyn suuntaan madrittdimalld tavoite ennen tyon
suorittamista;

41) ’'tunnustuspalkinnolla’ palkintoa, jolla palkitaan saavutuksista ja erinomaisesta tyostd sen jilkeen, kun se on suoritettu;

42) ’innovointiin ja markkinoille saattamiseen tdhtédvilld toimella’ toimea, johon sisiltyy innovointitoimi ja muita
toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen innovaation saattamiseksi markkinoille, mukaan lukien yritysten laajentuminen,
Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoitus tai Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitus;

43) ‘epdsuorilla toimilla’ tutkimus- ja innovointitoimenpiteitd, joihin unioni myontdd rahoitustukea ja jotka ovat
osallistujien toteuttamia;

44) ’suorilla toimilla’ tutkimus- ja innovointitoimenpiteitd, jotka komissio toteuttaa Yhteisen tutkimuskeskuksensa kautta;
45) ’hankinnalla’ varainhoitoasetuksen 2 artiklan 49 alakohdassa méariteltyd hankintaa;
46) ’sidosyhteisolld’ varainhoitoasetuksen 187 artiklan 1 kohdassa madriteltyd yhteisod;

47) ’innovaatioekosysteemilld’ ekosysteemid, jossa saatetaan unionin tasolla yhteen toimijoita tai yhteis6jd, joiden
toiminnallisena pddmairdnd on mahdollistaa teknologian kehittiminen ja innovointi; sithen kuuluvat yhteydet
aineellisten resurssien (kuten rahoitusvarojen, laitteistojen ja laitosten), institutionaalisten yhteisdjen (kuten
korkeakoulujen ja tukipalvelujen, tutkimus- ja teknologiaorganisaatioiden, yritysten, riskipddomittajien ja rahoituksen
vélittdjien) sekd kansallisten, alueellisten ja paikallisten péittdjien ja rahoittajayhteisojen valilla;

48) 'hankepohjaisella palkalla’ palkkaa, joka kytkeytyy henkilon osallistumiseen hankkeisiin, on osa rahoituksen saajan
tavanomaisia palkkauskédytdntoji ja joka maksetaan johdonmukaisella tavalla.

3 artikla

Ohjelman tavoitteet

1. Ohjelman yleiseni tavoitteena on saada aikaan tieteellisid, teknologisia, taloudellisia ja yhteiskunnallisia vaikutuksia
unionin tutkimus- ja innovointi-investoinneista, jotta voidaan lujittaa unionin tieteellisté ja teknologista perustaa ja edistdd
unionin kilpailukykya kaikissa jasenvaltioissa, my0s sen elinkeinoeldmén osalta, saavuttaa unionin strategiset prioriteetit ja
edistdd unionin tavoitteiden ja politiikkojen toteuttamista, vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin, my6s kestavin kehityksen
tavoitteisiin, noudattamalla Agenda 2030 -toimintaohjelman ja Pariisin sopimuksen periaatteita, sekd vahvistaa
eurooppalaista tutkimusaluetta. Ohjelma maksimoi tdten unionin tasolla saatavan lisiarvon pddkohteenaan tavoitteet ja
toimenpiteet, joita jasenvaltiot eivit voi toteuttaa tehokkaalla tavalla yksin vaan ainoastaan yhteistyolla.
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2. Ohjelman erityistavoitteina on

a) kehittdd, edistdd ja viedd pitemmille tieteellistd huippuosaamista, tukea sité, ettd luodaan ja levitetddn korkealaatuista
uutta perustutkimukseen liittyvad ja soveltavaa tietimystd, taitoja, teknologioita ja ratkaisuja, edistdd tutkijoiden
koulutusta ja liikkkuvuutta, houkutella osaajia kaikilla tasoilla ja edesauttaa unionin lahjakkuusreservin saamista kaikilta
osin mukaan ohjelmalla tuettuihin toimiin;

b) tuottaa tietoa, vahvistaa tutkimuksen ja innovoinnin vaikutusta unionin politiikkan kehittdmiseen, tukemiseen ja
taytintoonpanoon sekd tukea innovatiivisten ratkaisujen saatavuutta ja kdyttdonottoa Euroopan teollisuudessa,
erityisesti pk-yrityksissd, ja yhteiskunnassa, jotta voidaan vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin ilmastonmuutos ja
kestdvin kehityksen tavoitteet mukaan lukien;

c) edistdd kaikkia innovoinnin muotoja, helpottaa teknologian kehittdmistd, demonstrointia ja tiedon ja teknologian siirtoa
sekd tehostaa innovatiivisten ratkaisujen kdyttoonottoa ja hyodyntamistd;

d) optimoida ohjelman vaikutus eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistamiseksi sekd sen vaikutuksen ja
houkuttelevuuden lisddmiseksi, edistdd huippuosaamiseen perustuvaa osallistumista Euroopan horisontti -ohjelmaan
kaikkien jasenvaltioiden osalta, mukaan lukien T&I-suorituskyvyltiddn heikommat maat, sekd helpottaa Euroopan
tutkimuksen ja innovoinnin yhteistoimintaan liittyvien yhteyksien ylldpitoa.

4 artikla

Ohjelman rakenne

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman ja EIT:n osalta ohjelma jakaantuu seuraaviin
osiin, jotka edistdvit 3 artiklassa esitettyji yleisid ja erityisid tavoitteita:

a) Pilari [ "Huipputason tiede”, joka kisittdd seuraavat osa-alueet:
i) ERG
i) Marie Sktodowska-Curie -toimet;
i) tutkimusinfrastruktuurit.

b) Pilari IT "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky”, joka kisittdd seuraavat osa-alueet, ottaen
huomioon, ettd yhteiskuntatieteille ja humanistisille tieteille annetaan tirked osa kaikissa klustereissa:

i)  klusteri "Terveys”;

ii) klusteri "Kulttuuri, luovuus ja osallisuutta edistiva yhteiskunta”;

iii) klusteri "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa”;

iv) klusteri "Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja avaruusala”;

v)  klusteri "[lmasto, energia ja liikkkuvuus”;

vi) klusteri “Elintarvikkeet, biotalous, luonnonvarat, maatalous ja ympérist9”;

vii) Yhteisen tutkimuskeskuksen muut kuin ydinalan suorat toimet.
c) Pilari Il "Innovatiivinen Eurooppa”, joka kasittda seuraavat osa-alueet:

i) Euroopan innovaationeuvosto;

ii) Euroopan innovaatioekosysteemit;

iii) EIT.

d) Osa "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen”, joka kasittdd seuraavat osa-
alueet:

i) osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen levittiminen;

ii) Euroopan T&l-jirjestelmin uudistaminen ja parantaminen.

2. Ohjelman toimenpiteiden pailinjat esitetddn tdimain asetuksen liitteessi L.
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5 artikla

Puolustusalan tutkimus ja kehittiminen

Toimenpiteet, jotka toteutetaan 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa erityisohjelmassa ja joista sdddetddn
asetuksessa (EU) 2021/697, koskevat yksinomaan puolustusalan tutkimusta ja kehittdmistd niin, ettd tavoitteilla ja
toimenpiteiden pailinjoilla pyritddn edistimain Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen perustan kilpailukyky,
tehokkuutta ja innovointikapasiteettia.

6 artikla

Strateginen suunnittelu ja unionin rahoituksen toteutus ja muodot
1. Ohjelma toteutetaan suoralla hallinnoinnilla, tai rahoituselimet toteuttavat sen valilliselld hallinnoinnilla.

2. Ohjelmasta voidaan myontdd rahoitusta epdsuorilla toimilla missd tahansa varainhoitoasetuksessa vahvistetussa
muodossa, mutta avustukset ovat ohjelman péadasiallinen tukimuoto. Ohjelmasta voidaan myontdd rahoitusta myos
palkintoina, hankintoina ja sellaisina rahoitusvilineing, jotka kuuluvat rahoitusta yhdistdviin toimiin, sekd Accelerator-
vilineen yhteydessd padomatukena.

3. Epasuoriin toimiin sovelletaan tdssd asetuksessa sdddettyjd osallistumista ja tulosten levittimistd koskevia sdant6ja.

4. Ohjelmassa kdytettavit keskeiset toimintamuodot méaritellddn 2 artiklassa. Tamén artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
rahoitusmuotoja kiytetddn joustavalla tavalla kaikissa ohjelman tavoitteissa, ja niiden kiytté mdairdytyy kulloistenkin
tavoitteiden tarpeiden ja erityispiirteiden perusteella.

5. Ohjelmasta tuetaan myds suoria toimia. Jos kyseisilld suorilla toimilla edistetddn SEUT 185 tai 187 artiklan nojalla
kdynnistettyjd aloitteita, kyseistd osuutta ei pidetd osana niihin aloitteisiin osoitettua rahoitusta.

6. Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman ja EIT:n osaamis- ja innovaatioyhteisdjen
taytdntoonpanoa tuetaan 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman mukaisesti tutkimus- ja innovointi-
toimenpiteiden avoimella ja strategisella suunnittelulla erityisesti pilarissa "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan
teollisuuden kilpailukyky”, ja tdytintdonpano kattaa myos muiden pilarien asiaankuuluvat toimenpiteet sekd osan
”Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen”.

Komissio varmistaa, ettd jisenvaltiot osallistuvat prosessiin alkuvaiheesta ldhtien ja ettd Euroopan parlamentin kanssa
kiydddn laajoja keskusteluja, joita tdydentévit sidosryhmien ja suuren yleisén kuulemiset.

Strategisella suunnittelulla varmistetaan yhdenmukaisuus unionin muiden asiaankuuluvien ohjelmien kanssa seki
johdonmukaisuus unionin prioriteettien ja sitoumusten kanssa seki lisitddn tdydentivyyttd ja synergioita kansallisten ja
alueellisten rahoitusohjelmien ja -prioriteettien kanssa ja siten vahvistetaan eurooppalaista tutkimusaluetta. Mahdollisten
missioiden ja mahdollisten institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien alat vahvistetaan liitteessd VI.

7.  Jotta voidaan tarvittaessa nopeuttaa pienten yhteistoimintaan perustuvien konsortioiden mahdollisuuksia saada
rahoitusta, voidaan echdottaa FTRI-menettelyd (Fast Track to Research and Innovation) joidenkin sellaisten
ehdotuspyynt6jen yhteydessd, jotka koskevat valikoituja pilarin "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden
kilpailukyky” ja Euroopan innovaationeuvoston Pathfinder-vdlineen mukaisia tutkimus- ja innovointitoimia tai
innovointitoimia.

FTRI-menettelyn mukaisella ehdotuspyynnélld on oltava seuraavat kumulatiiviset ominaisuudet:
a) ehdotuspyyntoihin sovelletaan alhaalta ylospdin -lihestymistapaa;
b) lyhyt avustuksen myontamisaika, joka saa olla enintddn kuusi kuukautta;

¢) tuki myonnetdidn vain pienille yhteistoimintaan perustuville konsortioille, jotka koostuvat enintddn kuudesta erilaisesta
ja itsendisestd kelpoisuusehdot tdyttivistd oikeussubjektista;
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d) taloudellisen tuen enimméaismaira on 2,5 miljoonaa euroa konsortiota kohti.
Tyoohjelmassa yksiloidddn FTRI-menettelyn mukaiset ehdotuspyynnot.

8. Ohjelman toimenpiteet toteutetaan padasiassa avointen, kilpailuun perustuvien ehdotuspyyntdjen kautta muun
muassa missioiden ja eurooppalaisten kumppanuuksien osina.

7 artikla

Ohjelman periaatteet

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman puitteissa ja EIT:n alaisuudessa toteutettavien
tutkimus- ja innovointitoimenpiteiden yksinomaisena kohteena on oltava siviilialan sovellukset. Madrirahasiirrot
1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulle erityisohjelmalle ja EIT:lle osoitetun mdirdn ja 1 artiklan 2 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitetulle erityisohjelmalle osoitetun mdairdn vililld eivdt ole sallittuja, ja on valtettdvd luomasta
tarpeettomia paillekkaisyyksid ndiden kahden ohjelman vilille.

2. Ohjelmassa varmistetaan monitieteisyys ja sdddetddn tarvittaessa yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden
integroimisesta kaikkiin ohjelman puitteissa kehitettyihin klustereihin ja toimenpiteisiin, kyseisiin tieteisiin liittyvid aiheita
koskevat erityiset ehdotuspyynnot mukaan luettuina.

3. Ohjelman yhteistoiminnallisissa osissa varmistetaan tasapaino matalamman ja korkeamman teknologisen valmiuden
tason valilld ja katetaan ndin koko arvoketju.

4. Ohjelmalla varmistetaan, ettd edistetddn ja integroidaan tehokkaasti kolmansien maiden ja kansainvilisten
organisaatioiden kanssa tehtdvad yhteistyotd sekd aloitteita, jotka perustuvat molemminpuolisiin hyotyihin, unionin etuun,
kansainvilisiin sitoumuksiin ja aiheellisissa tapauksissa vastavuoroisuuteen.

5. Ohjelmalla autetaan osallistumispohjaa laajentavia maita lisdidméddn osallistumistaan sithen ja edistimdin laajaa
maantieteellistd kattavuutta yhteistoimintaan perustuvissa hankkeissa, myos levittimalld tieteellistd huippuosaamista,
edistimalld uusia yhteistoiminnallisia yhteyksid, edistimalld aivokiertoa sekd panemalla tdytintoon 24 artiklan 2 kohta
ja 50 artiklan 5 kohta. Jasenvaltioiden on edistettivd niitd toimia vastaavilla oikeasuhteisilla toimenpiteilld, myds
maksamalla tutkijoille houkuttelevaa palkkaa, unionin, kansallisten ja alueellisten rahastojen tuella. Kyseisen tutkimus- ja
innovointialan tilanne huomioon ottaen kiinnitetddn erityisti huomiota maantieteelliseen tasapainoon arviointilauta-
kunnissa ja muissa elimissd, kuten johtokunnissa ja asiantuntijaryhmissd, tinkimdttd kuitenkaan huippuosaamisen
kriteereista.

6.  Ohjelmalla varmistetaan kaikille tarjottavien yhtildisten mahdollisuuksien tehokas edistiminen ja sukupuolini-
kokulman valtavirtaistamisen toteuttaminen, my6s sukupuoliulottuvuuden sisillyttiminen tutkimus- ja innovaatio-
sisdltoon. Silld pyritddn puuttumaan sukupuolten epdtasapainon syihin. Erityistd huomiota kiinnitetdan mahdollisuuksien
mukaan sukupuolten tasapuolisen edustuksen varmistamiseen arviointilautakunnissa ja muissa asiaankuuluvissa neuvoa-
antavissa elimissd, kuten johtokunnissa ja asiantuntijaryhmissa.

7. Ohjelma pannaan tdytint66n synergiassa unionin muiden ohjelmien kanssa, ja samalla pyritddn yksinkertaistamaan
hallintoa mahdollisimman pitkalle. Ei-tyhjentdvi luettelo synergioista unionin muiden ohjelmien kanssa sisaltyy liitteeseen IV.

8.  Ohjelma auttaa lisdidmain julkisia ja yksityisid investointeja tutkimukseen ja innovointiin jdsenvaltioissa, milld
autetaan saavuttamaan tavoite, jonka mukaan vahintddn kolme prosenttia unionin BKT:std investoidaan tutkimukseen ja
kehittdmiseen.

9.  Komissio pyrkii ohjelman tdytintoonpanon yhteydessd edelleen yksinkertaistamaan hallintoa ja vihentimaiin
rahoituksen hakijoille ja saajille aiheutuvaa rasitetta.

10.  Osana unionin yleistd tavoitetta ilmastotoimien valtavirtaistamisesta unionin alakohtaisiin politiikkoihin ja unionin
rahastoihin tdméan ohjelman toimilla tuetaan ilmastotavoitteita tarvittaessa vihintddn 35 prosentilla ohjelman menoista.
IImastotoimien valtavirtaistaminen siséllytetddn riittdvissd médrin tutkimus- ja innovaatiosisaltoon.

11.  Ohjelmalla edistetddn yhdessd luomista ja yhdessd suunnittelemista ottamalla kansalaiset ja kansalaisyhteiskunta
mukaan.

12.  Ohjelmassa varmistetaan tutkimus- ja innovointihankkeiden julkisen rahoituksen avoimuus ja sitd koskeva
vastuuvelvollisuus ja siten turvataan yleinen etu.
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13.  Komissio tai asianomainen rahoituselin varmistaa, ettd kaikkien mahdollisten osallistujien saatavilla on
ehdotuspyynnon julkaisemisajankohtana riittavésti ohjeistusta ja tietoa, erityisesti sovellettava avustussopimuksen malli.

8 artikla
Missiot

1. Missiot suunnitellaan osana pilaria "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky”, mutta ne
voivat hyotyd myos ohjelman muissa osissa toteutettavista toimista sekd unionin muiden ohjelmien puitteissa
toteutettavista tdydentévistd toimista. Missioiden on mahdollistettava keskeniin kilpailevat ratkaisut, joilla saadaan luotua
koko Euroopan tasolla lisdarvoa ja vaikutuksia.

2. Missiot maédritellddn ja toteutetaan timin asetuksen ja erityisohjelman mukaisesti varmistaen, ettd jisenvaltiot
osallistuvat prosessiin aktiivisesti ja alkuvaiheesta lahtien ja ettd Euroopan parlamentin kanssa kdydain laajoja keskusteluja.
Missiot ja niiden tavoitteet, madrirahat, kohteet, laajuus, indikaattorit ja vélitavoitteet on yksiloitavd tapauksen mukaan
strategisissa T&I-suunnitelmissa tai tydohjelmissa. Missioihin kuuluvat ehdotukset arvioidaan 29 artiklan mukaisesti.

3. Ohjelman kolmen ensimmdisen vuoden aikana pilarin I vuotuisesta talousarviosta enintddn 10 prosenttia
kohdennetaan missioiden toteutusta koskevien erityisten ehdotuspyyntsjen avulla. T4td prosenttiosuutta voidaan nostaa
ohjelman jdljelle jadvien vuosien osalta edellyttden, ettd mission valinnasta ja hallintaprosessista on tehty myonteinen
arviointi. Komissio ilmoittaa kunkin tydohjelman osalta missioille tarkoitetun osuuden kokonaisrahoituksesta.

4. Missioilta edellytetdidn, ettd

a) niissd on otettu kestdvin kehityksen tavoitteet suunnittelun ja taytintdonpanon lihtokohdiksi, niilld on selked tutkimus-
ja innovaatiosisdltd, ne tuottavat lisdarvoa unionin tasolla ja ne auttavat saavuttamaan unionin prioriteetit ja
sitoumukset sekd 3 artiklassa tarkoitetut ohjelman tavoitteet;

b) ne kattavat koko Euroopan kannalta merkitykselliset alat, ovat osallistavia, edistavit julkisen ja yksityisen sektorin eri
sidosryhmien, myos kansalaisten ja loppukayttdjien, laajaa sitoutumista ja aktiivista osallistumista ja niilli saadaan
aikaan T&I-tuloksia, jotka voivat hyodyttad kaikkia jasenvaltioita;

¢) ne ovat rohkeita ja inspiroivia siten, ettd niilli on laajaa tieteellistd, teknologista, yhteiskunnallista, taloudellista tai
ympdristoon liittyvaa tai poliittista merkitystd ja vaikutusta;

d) ne osoittavat selkedn suunnan ja niilld pyritddn selkeisiin tavoitteisiin ja ne ovat kohdennettuja, mitattavissa olevia ja
aikasidonnaisia ja niilld on selvit talousarviopuitteet;

e) ne valitaan ldpindkyvilli tavalla ja ne on kohdistettu kunnianhimoisiin, huippuosaamiseen perustuviin ja
vaikutusldhtoisiin mutta samalla realistisiin tavoitteisiin seka tutkimus-, kehittimis- ja innovointitoimenpiteisiin;

f) niilli on tarvittava soveltamisala ja laajuus ja niilldi otetaan kdyttoon sellaiset resurssit ja julkisen ja yksityisen
lisdrahoituksen vipuvaikutukset, jotka ovat tarpeen niiden lopputuloksen aikaansaamiseksi;

g) ne edistavit toimenpiteitd tieteenalojen vilisesti (mukaan lukien yhteiskuntatieteet ja humanistiset tieteet) ja kattavat
laajan toimenpiteiden kirjon eri teknologisen valmiuden tasoilla, myos matalammilla tasoilla;

h) ne ovat avoimia moninaisille, alhaalta ylospidin suuntautuville toimintaperiaatteille ja ratkaisuille, joissa otetaan
huomioon inhimilliset ja yhteiskunnalliset tarpeet ja hyodyt ja tiedostetaan erilaisten panosten merkitys niiden
toteuttamisen kannalta;

i) hyodyntivit avoimella tavalla synergioita muiden unionin ohjelmien kanssa seki kansallisten ja tapauksen mukaan
alueellisten innovaatioekosysteemien kanssa.

5. Komissio seuraa ja arvioi kutakin missiota 50 ja 52 artiklan sekd liitteen V mukaisesti, myds edistymistd lyhyen,
keskipitkdn ja pitkdn aikavilin tavoitteissa, kattaen missioiden toteutuksen, seurannan ja vaiheittaisen lopettamisen.
Ohjelmaan kuuluvia ensimmdisid missioita arvioidaan viimeistddn vuonna 2023 ja ennen kuin pditetddn luoda uusia
missioita taikka jatkaa, padttda tai suunnata uudelleen meneillddn olevia missioita. Timan arvioinnin tulokset julkistetaan,
ja tuloksiin sisillytetddn muun muassa analyysi niiden valintaprosessista, hallinnoinnista, méarirahoista, kohteesta ja
sithen mennessi saavutetusta edistymisesta.
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9 artikla

Euroopan innovaationeuvosto

1.  Komissio perustaa Euroopan innovaationeuvoston, joka on keskitetysti hallinnoitu keskitetty asiointipiste niiden
pilariin III "Innovatiivinen Eurooppa” kuuluvien toimien toteuttamista varten, jotka liittyvdt Euroopan innovaatio-
neuvostoon. Euroopan innovaationeuvosto keskittyy padasiassa ldpimurto- ja disruptiiviseen innovointiin ja tihtdd
erityisesti markkinoita luovaan innovointiin mutta tukee samalla kaiken tyyppistd innovointia, my0s asteittaista
innovointia.

Euroopan innovaationeuvosto noudattaa toiminnassaan seuraavia periaatteita:
a) selked unionin tason lisdarvo;

b) riippumattomuus;

c) riskinottokyky;

d) tehokkuus;

e) vaikuttavuus;

f) avoimuus;

g) vastuuvelvollisuus.

2. Euroopan innovaationeuvosto on avoin kaiken tyyppisille innovoijille, mukaan lukien yksityishenkilot, yliopistot,
tutkimusorganisaatiot ja yritykset (pk-yritykset, myos startup-yritykset sekd poikkeustapauksissa pienet midcap-yritykset)
sekd yksittdiset rahoituksen saajat ja monialaiset konsortiot. Vihintddn 70 prosenttia Euroopan innovaationeuvoston
talousarviosta osoitetaan pk-yrityksille, mukaan lukien startup-yritykset.

3. Euroopan innovaationeuvoston johtokunta ja hallinnon ominaisuudet kuvataan paitoksessd (EU) 2021/764.

10 artikla

Eurooppalaiset kumppanuudet

1. Osia ohjelmasta voidaan toteuttaa eurooppalaisten kumppanuuksien avulla. Unionin osallistuminen eurooppalaisiin
kumppanuuksiin tapahtuu milld tahansa seuraavassa esitetylld tavalla:

a) osallistuminen eurooppalaisiin kumppanuuksiin, jotka on perustettu komission ja 2 artiklan 3 alakohdassa
tarkoitettujen kumppaneiden vilisilld yhteisymmarryspoytikirjoilla tai sopimuspohjaisilla jarjestelyilld, joissa
médritellddn eurooppalaisen kumppanuuden tavoitteet, unionin ja muiden kumppaneiden asiaan liittyvit sitoumukset,
jotka koskevat niiden rahallisia ja/tai luontoissuorituksia, keskeiset suorituskyky- ja vaikutusindikaattorit, saavutettavat
tulokset ja raportointijdrjestelyt. Niissd yksiloidddn my6s kumppanien ja ohjelman toteuttamat tdydentavit tutkimus- ja
innovointitoimenpiteet (vhteissuunnitellut eurooppalaiset kumppanuudet);

b) osallistuminen ja rahoitusosuuden suorittaminen tutkimus- ja innovointitoimenpiteiden ohjelmaan ja tavoitteiden,
keskeisten suorituskyky- ja vaikutusindikaattorien ja saavutettavien tulosten mdaarittdiminen, mikd perustuu
kumppaneiden rahallisia ja/tai luontoissuorituksia koskeviin sitoumuksiin ja niiden asiaankuuluvien toimenpiteiden
integrointiin kayttimalld ohjelman yhteisrahoitustoimea (yhteisrahoitetut eurooppalaiset kumppanuudet);

¢) osallistuminen ja rahoitusosuuden suorittaminen tutkimus- ja innovointiohjelmiin, joita toteuttavat useat jasenvaltiot
SEUT 185 artiklan mukaisesti tai SEUT 187 artiklan nojalla perustetut elimet, kuten yhteisyritykset, tai EIT:n osaamis-
ja innovaatioyhteisot ElT-asetuksen mukaisesti (institutionaaliset eurooppalaiset kumppanuudet).

Institutionaaliset eurooppalaiset kumppanuudet pannaan tiytintoon vain, jos muilla ohjelman osilla, eurooppalaisten
kumppanuuksien muut muodot mukaan lukien, ei voitaisi saavuttaa tavoitteita tai saada aikaan tarvittavia odotettuja
vaikutuksia ja jos ne ovat perusteltuja pitkdn aikajinteen ja pitkille viedyn integroitumisen kannalta. SEUT 185 tai
187 artiklan mukaisissa eurooppalaisissa kumppanuuksissa hoidetaan keskitetysti kaikkien rahoitusosuuksien
hallinnointi, lukuun ottamatta asianmukaisesti perusteltuja tapauksia. Mikéli kaikkia rahoitusosuuksia hallinnoidaan
keskitetysti, yhden osallistujavaltion hanketason maksuosuudet on maksettava kyseiseen osallistujavaltioon sijoittau-
tuneiden oikeussubjektien esittimissd ehdotuksissa haetun rahoituksen perusteella, elleivit kaikki osallistuvat valtiot
sovi toisin.
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Institutionaalisia eurooppalaisia kumppanuuksia koskevissa sddnnoissa mairitellddn muun muassa tavoitteet, keskeiset
suorituskyky- ja vaikutusindikaattorit sekd saavutettavat tulokset samoin kuin niihin liittyvit kumppaneiden rahallisia
ja/tai luontoissuorituksia koskevat sitoumukset.

2. Eurooppalaisten kumppanuuksien edellytyksend on, ettd

a) niitd perustetaan Eurooppaa koskeviin tai maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi vain tilanteissa, joissa ohjelman
tavoitteet voitaisiin eurooppalaisella kumppanuudella saavuttaa tehokkaammin kuin unioni yksin voisi ja kun
vertailukohtana ovat muut ohjelmaan sisiltyviat tukimuodot; asianmukainen osuus ohjelman médrirahoista
myonnetddn eurooppalaisen kumppanuuden avulla toteutettaviin ohjelman toimiin; pilarin Il maararahoista suurin osa
osoitetaan eurooppalaisten kumppanuuksien ulkopuolisiin toimiin;

b) niissd noudatetaan seuraavia periaatteita: unionin tasolla saatava lisdarvo, lapinakyvyys ja avoimuus sekd vaikutus
Euroopassa ja Euroopalle, riittdvin laajuinen vahva vipuvaikutus, kaikkien osapuolten sitoutuminen pitkalld aikavalilld,
joustavuus tdytintdonpanossa, johdonmukaisuus, koordinointi ja tdydentdvyys suhteessa unionin aloitteisiin sekd
paikallisiin, alueellisiin, kansallisiin ja soveltuvin osin kansainvilisiin aloitteisiin tai muihin eurooppalaisiin
kumppanuuksiin tai missioihin;

c) niissd ajatellaan selkeisti koko elinkaarta, ne ovat madriaikaisia ja sisdltivit ehdot ohjelman rahoituksen lopettamiselle
asteittain.

3. Téamdn artiklan 1 kohdan a ja b alakohdan mukaiset eurooppalaiset kumppanuudet on yksiloitiva strategisissa T&I-
suunnitelmissa ennen niiden tdytintdonpanoa tydohjelmissa.

4. Eurooppalaisten kumppanuuksien valintaa, tdytintoonpanoa, seurantaa, arviointia ja asteittaista lopettamista
koskevat sadnnokset ja perusteet esitetddn liitteessd III.

11 artikla

Missioiden ja kumppanuusalojen uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee viimeistddn 31 pdivinid joulukuuta 2023 uudelleen timin asetuksen liitettd VI osana ohjelman
kokonaisseurantaa, mukaan lukien missiot ja SEUT 185 tai 187 artiklan mukaisesti perustetut institutionaaliset
eurooppalaiset kumppanuudet, seké raportoi tarkeimmisti tuloksista Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

12 artikla

Talousarvio

1. Rahoituspuitteet ohjelman toteuttamiseksi 1 pdivind tammikuuta 2021 ja 31 pdivdnd joulukuuta 2027 viliselld
kaudella ovat 86 123 000 000 euroa kdypind hintoina 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulle erityisohjelmalle ja
EIT:le ja 7 953 000 000 euroa kdypind hintoina 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetulle erityisohjelmalle.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun médrin ohjeellinen jakautuminen 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulle
erityisohjelmalle ja EIT:lle on seuraava:

a) 23546 000 000 euroa pilarille I "Huipputason tiede” kaudelle 2021-2027, josta:
i)y 15027000 000 euroa ERC:lle;
i) 6333000000 euroa Marie Sktodowska-Curie -toimille;
iii) 2 186 000 000 euroa tutkimusinfrastruktuureille;

b) 47428 000 000 euroa pilarille Il "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky” kaudelle 2021-
2027, josta:

i) 6893000000 euroa klusterille "Terveys”;
ii) 1386000 000 euroa klusterille "Kulttuuri, luovuus ja osallisuutta edistiva yhteiskunta”;

iii) 1303000 000 euroa klusterille "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa”;
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iv) 13462000 000 euroa klusterille "Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja avaruusala”;
v) 13462000 000 euroa klusterille "Ilmasto, energia ja liikkkuvuus”;
vi) 8952000 000 euroa klusterille "Elintarvikkeet, biotalous, luonnonvarat, maatalous ja ympirist6”;
vii) 1970000 000 euroa Yhteisen tutkimuskeskuksen muille kuin ydinalan suorille toimille;
¢) 11937000 000 euroa pilarille Il "Innovatiivinen Eurooppa” kaudelle 2021-2027, josta:
i) 8752000000 euroa Euroopan innovaationeuvostolle;
ii) 459 000 000 euroa Euroopan innovaatioekosysteemeille;
iiiy 2726 000 000 euroa EIT:lle;

d) 3212000000 euroa osalle "Osallistumispohjan laajentaminen ja Eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen”
kaudelle 2021-2027, josta:

i) 2842000000 euroa osa-alueelle "osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen levittiminen”;

if) 370000 000 euroa osa-alueelle "Euroopan tutkimus- ja innovaatiojirjestelman uudistaminen ja parantaminen”.

3. Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2093 5 artiklassa sdddetyn ohjelmakohtaisen mukautuksen seurauksena 1 kohdassa
mainittuun, timén asetuksen 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua erityisohjelmaa ja EIT:td koskevaan médrdan
lisitdan 3 000 000 000 euroa asetuksen (EU, Euratom) 2020/2093 liitteessd II tdsmennettyind vuoden 2018 kiinteind
hintoina.
4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetun mairan ohjeellinen jakautuminen on seuraava:
a) 1286000 000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina pilarille I "Huipputason tiede”, josta:

i) 857000000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina ERC:lle;

ii) 236 000 000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina Marie Sktodowska-Curie -toimille;

iii) 193 000 000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina tutkimusinfrastruktuureille;

b) 1286000000 euroa vuoden 2018 kiinteini hintoina pilarille II "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden
kilpailukyky”, josta:

i) 686000000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina klusterille "Kulttuuri, luovuus ja osallisuutta edistiva
yhteiskunta”;

ii) 257000 000 euroa vuoden 2018 kiinteini hintoina klusterille "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa”;

iii) 171000000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina klusterille "Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja
avaruusala”;

iv) 171 000 000 euroa vuoden 2018 kiinteina hintoina klusterille "Ilmasto, energia ja liikkuvuus”;
¢) 270000 000 euroa vuoden 2018 kiinteini hintoina pilarille Il "Innovatiivinen Eurooppa”, josta:

i) 60000 000 euroa vuoden 2018 kiinteina hintoina Euroopan innovaatioekosysteemeille;

ii) 210000 000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina EIT:lle;

d) 159000000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina osalle "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen
tutkimusalueen vahvistaminen”, josta:

i) 99000000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina osa-alueelle osallistumispohjan laajentaminen ja
huippuosaamisen levittiminen”;

ii) 60000000 euroa vuoden 2018 kiinteind hintoina osa-alueelle "Euroopan tutkimus- ja innovaatiojirjestelmin
uudistaminen ja parantaminen”.

5. Voidakseen reagoida odottamattomiin tilanteisiin tai uusiin tapahtumiin ja tarpeisiin komissio voi vuotuisen
talousarviomenettelyn puitteissa poiketa 2 kohdassa tarkoitetuista médristd enintddn 10 prosenttia. Tallaista poikkeamista
ei tehdd 2 kohdan b alakohdan vii alakohdassa tarkoitettujen mairien osalta ja 2 kohdassa osalle "Osallistumispohjan
laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen” osoitetun kokonaisméarin osalta.
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6.  Tdmadn artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitettu mair4, joka on osoitettu 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulle
erityisohjelmalle ja EIT:lle, voi myos kattaa valmistelusta, seurannasta, valvonnasta, tilintarkastuksesta, arvioinnista ja
muista toimenpiteistd aiheutuvia menoja sekd menoja, joita tarvitaan ohjelman hallinnointiin ja tiytintoonpanoon,
mukaan lukien kaikki hallintokustannukset, sekd sen tavoitteiden saavuttamisen arviointiin. Epdsuoriin toimiin liittyvit
hallinnolliset menot eivit saa ylittdd 5:td prosenttia 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman ja EIT:n
epdsuorien toimien kokonaisméirastd. Lisiksi timédn artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetusta médrastd, joka on osoitettu
1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulle erityisohjelmalle ja EIT:lle, voidaan kattaa menoja, jotka liittyvit

a) selvityksiin, asiantuntijoiden kokouksiin ja tiedotus- ja viestintitoimiin, sikdli kuin ne liittyvit ohjelman tavoitteisiin;

b) tiedonkisittelyyn ja -vaihtoon keskittyviin tietoteknisiin verkkoihin, mukaan lukien organisaation omat tietotekniikka-
vilineet ja muu tekninen ja hallinnollinen apu, jota tarvitaan ohjelman hallinnoinnissa.

7. Unionin talousarvioon voidaan 6 kohdassa tarkoitettujen kulujen kattamiseksi tarvittaessa sisdllyttid médrarahoja
myos vuoden 2027 jilkeen, jos se on tarpeen sellaisten toimien hallinnoinnin mahdollistamiseksi, joita ei ole saatu
paatokseen viimeistddn 31 paivind joulukuuta 2027.

8. Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimia koskevat talousarviositoumukset voidaan
jakaa usealle vuodelle vuotuisiksi eriksi.

9.  Varainhoitoasetuksen 193 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti timan asetuksen perusteella
tuettuja toimenpiteitd ja niihin liittyvid kustannuksia voidaan rahoituspddtoksessd tdsmennetyissi asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa ja rajoitetun ajan pitdd avustuskelpoisina 1 pdivistd tammikuuta 2021, vaikka toimenpiteet on
toteutettu ja kustannukset ovat aiheutuneet ennen avustushakemuksen jattamista.

13 artikla

Euroopan unionin elpymisvilineesti myonnettivit varat

1. Jollei asetuksen (EU) 2020/2094 3 artiklan 3, 4, 7 ja 9 kohdasta muuta johdu, kyseisen asetuksen 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitetut toimenpiteet pannaan ohjelmassa tdytintoon kyseisen asetuksen 2 artiklan 2 kohdan a alakohdan iv
alakohdassa tarkoitetuilla mairilld.

2. Asetuksen (EU) 2020/2094 2 artiklan 2 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitetut mairit ovat kyseisen
asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ulkoisia kiyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja. Kyseiset lisimddrit on
osoitettava yksinomaan tutkimus- ja innovointitoimiin, joilla vastataan covid-19-kriisin seurauksiin, erityisesti sen
taloudellisiin, sosiaalisiin ja yhteiskunnallisiin seurauksiin. Innovatiiviset pk-yritykset on asetettava etusijalle, ja erityistd
huomiota on kiinnitettdvé niiden integroimiseen pilariin II kuuluviin, yhteistoimintaan perustuviin hankkeisiin.

3. Asetuksen (EU) 2020/2094 2 artiklan 2 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitettujen médrien ohjeellinen
jakautuminen on seuraava:

a) 25 prosenttia klusterille "Terveys”;

b) 25 prosenttia klusterille "Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja avaruusala”;

¢) 25 prosenttia klusterille "IImasto, energia ja liikkuvuus”;

d) 25 prosenttia Euroopan innovaationeuvostolle.

14 artikla

Avoin tiede

1. Ohjelmalla on edistettivd avointa tiedettd tieteen tekemisessd sovellettavana toimintamallina, joka perustuu
yhteistyohon ja tiedon levittimiseen erityisesti seuraavien, tdmdn asetuksen 39 artiklan 3 kohdan mukaisesti
varmistettavien perustekijéiden mukaisesti:

a) ohjelmasta rahoitetun tutkimuksen tuloksena olevien tieteellisten julkaisujen avoin saatavuus;
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b) tutkimusdatan, myos tieteellisten julkaisujen pohjana olevan datan, avoin saatavuus noudattaen periaatetta "niin avointa
kuin mahdollista ja niin suljettua kuin valttimatonta”.

2. Avoimen tieteen vastavuoroisuutta koskevaa periaatetta on edistettdvi ja sen soveltamiseen on kannustettava kaikissa
kolmansien maiden kanssa tehtdvissid assosiaatio- ja yhteistyosopimuksissa, myos ohjelman vilillisestd hallinnoinnista
vastaavien rahoituselinten allekirjoittamissa sopimuksissa.

3. Tutkimusdatan vastuullinen hallinnointi on varmistettava noudattaen loydettavyyden, saavutettavuuden, yhteentoi-
mivuuden ja uudelleenkaytettdvyyden periaatteita, jiljempana 'FAIR-periaatteet’. Datan pitkdn aikavilin siilyttimiseen on
myos kiinnitettdvd huomiota.

4. Muita avoimen tieteen kdytintojd on edistettdva ja niiden soveltamiseen on kannustettava, myos pk-yritysten edun
mukaisesti.

15 artikla

Vaihtoehtoinen, yhdistetty ja kumulatiivinen rahoitus ja varojen siirrot

1.  Ohjelma pannaan tdytint66n synergiassa unionin muiden ohjelmien kanssa 7 artiklan 7 kohdassa vahvistetun
periaatteen mukaisesti.

2. Huippuosaamismerkki myonnetdin tyoohjelmassa maddritellyille ehdotuspyynnaille. Yhteisid sdinnoksid vuosiksi
2021-2027 koskevan asetuksen asiaankuuluvan sddnnoksen ja YMP:n strategiasuunnitelma-asetuksen asiaankuuluvan
sainnoksen mukaisesti EAKR:st4, ESF+:sta tai maaseuturahastosta voivat saada tukea:

a) ohjelman puitteissa valitut yhteisrahoitetut toimet; ja
b) toimet, joille on mydnnetty huippuosaamismerkki, jos ne tayttavat kaikki seuraavat ehdot:
i) ne on arvioitu ohjelmaan perustuvan ehdotuspyynnon yhteydessi;
i) ne tayttavit kyseisessd ehdotuspyynnossi esitetyt laatua koskevat vihimmaisvaatimukset; ja

iii) niitd ei ole rahoitettu kyseisen ehdotuspyynnon perusteella yksinomaan talousarviorajoitteiden takia.

3. EAKRwmn, ESR+:n, EMKVR:n ja maaseuturahaston yhteisrahoittamista ohjelmista myonnettdvit rahoitusosuudet
voidaan katsoa timén asetuksen 10 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdan mukaiseksi osallistuvan jasenvaltion rahoituso-
suudeksi eurooppalaisiin kumppanuuksiin edellyttden, ettd yhteisid sadannoksid vuosiksi 2021-2027 koskevan asetuksen ja
rahastokohtaisten asetusten asiaankuuluvia sddnnoksid noudatetaan.

4. Toimi, joka on saanut rahoitusta jostakin muusta unionin ohjelmasta, voi saada rahoitusta myds ohjelmasta
edellyttien, ettd rahoitusosuuksilla ei kateta samoja kustannuksia. Unionin asiaankuuluvan ohjelman sddntoja sovelletaan
sitd vastaavaan toimelle myoOnnettyyn rahoitusosuuteen. Kumulatiivisen rahoituksen mdaidrd ei saa ylittdd toimen
avustuskelpoisia kokonaiskustannuksia. Unionin eri ohjelmista my6nnettiva tuki voidaan laskea maarasuhteen mukaisesti
tukiehtoja koskevissa asiakirjoissa vahvistetulla tavalla.

5. Jasenvaltioille yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin puitteissa myonnettyja varoja voidaan asianomaisen
jasenvaltion pyynnostd siirtdd ohjelman kdyttoon, jollei yhteisid sddnnoksid vuosiksi 2021-2027 koskevan asetuksen
asiaankuuluvissa sdannoksissd sdddetyistd edellytyksistd muuta johdu. Komissio kdyttda kyseisid varoja suoraan varainhoi-
toasetuksen 62 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdan mukaisesti tai vilillisesti mainitun alakohdan
c alakohdan mukaisesti. Kyseiset varat on kéytettdvd asianomaisen jasenvaltion hyvaksi.

6. Jos komissio ei ole tehnyt oikeudellista sitoumusta suoran tai vilillisen hallinnoinnin puitteissa 5 kohdan mukaisesti
siirrettyjen varojen osalta, vastaavat sitomattomat varat voidaan siirtdd takaisin yhteen tai useampaan asiaankuuluvaan
rahoitusldhteend olevaan ohjelmaan asianomaisen jdsenvaltion pyynnostd yhteisida sddannoksid vuosiksi 2021-2027
koskevan asetuksen asiaankuuluvissa sidnnoksissd siddettyjen edellytysten mukaisesti.
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16 artikla

Ohjelmaan assosioituneet kolmannet maat

1. Ohjelmaan voivat assosioitua seuraavat kolmannet maat, jiljempini "assosioituneet maat’:

a) Euroopan vapaakauppaliiton jdsenet, jotka ovat ETA:n jdsenid, Euroopan talousalueesta tehdyssd sopimuksessa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti;

b) unioniin liittyméssd olevat maat, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokasmaat niitd koskevissa puitesopimuksissa ja
assosiaationeuvoston padtoksissi tai vastaavissa sopimuksissa vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin
ohjelmiin koskevien yleisten periaatteiden ja yleisten ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten maiden vilisissd
sopimuksissa vahvistettujen erityisten edellytysten mukaisesti;

¢) Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvat maat niitd koskevissa puitesopimuksissa ja assosiaationeuvoston
padtoksissd tai vastaavissa sopimuksissa vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin koskevien
yleisten periaatteiden ja yleisten ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten maiden vilisissd sopimuksissa
vahvistettujen erityisten edellytysten mukaisesti;

d) kolmannet maat ja alueet, jotka tayttavit kaikki seuraavat ehdot:
i) hyvit tiede-, teknologia- ja innovointivalmiudet;

ii) demokraattisten instituutioiden tukema sitoutuminen sddntoihin perustuvaan avoimeen markkinatalouteen,
mukaan lukien teollis- ja tekijanoikeuksien oikeudenmukainen ja tasapuolinen kohtelu sekd ihmisoikeuksien
kunnioittaminen;

i) kansalaisten taloudellisen ja sosiaalisen hyvinvoinnin parantamiseen tihtddvien politiikkojen aktiivinen
edistiminen.

2. Kunkin 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan assosioituminen ohjelmaan tapahtuu kyseisen
kolmannen maan osallistumisesta mihin tahansa unionin ohjelmaan tehdyssi sopimuksessa vahvistettujen edellytysten
mukaisesti edellyttden, ettd kyseiselld sopimuksella

a) varmistetaan oikeudenmukainen tasapaino unionin ohjelmiin osallistuvan kolmannen maan maksamien rahoituso-
suuksien ja sen saamien hyotyjen valills;

b) vahvistetaan unionin ohjelmiin osallistumisen edellytykset, mukaan lukien yksittdisiin ohjelmiin maksettavien
rahoitusosuuksien laskentatapa, ja ohjelmien hallintokustannukset;

¢) eianneta kolmannelle maalle ohjelmaa koskevaa pditosvaltaa;

d) taataan unionin oikeus varmistaa varainhoidon moitteettomuus ja suojata unionin taloudellisia etuja.

Tdmin kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut rahoitusosuudet ovat kdyttotarkoitukseensa sidottuja
tuloja varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

3. Ohjelmaan assosioitumisen laajuudessa on kunkin kolmannen maan osalta otettava huomioon analyysi unionille
koituvista hy6dyistd ja tavoite edistdd talouskasvua unionissa innovoinnin kautta. Ohjelman osia voidaan ndin ollen sulkea
pois assosiaatiosopimuksesta jonkin tietyn maan osalta, lukuun ottamatta ETA:n jdsenid, unioniin liittymdassd olevia maita,
ehdokasmaita ja mahdollisia ehdokasmaita.

4. Assosiaatiosopimuksessa on mahdollisuuksien mukaan médrittdvd unioniin sijoittautuneiden oikeussubjektien
vastavuoroisesta osallistumisesta assosioituneiden maiden vastaaviin ohjelmiin kyseisissi ohjelmissa mairiteltyjen
edellytysten mukaisesti.

5. Rahoitusosuuden suuruuden mdirittdvissd ehdoissa on varmistettava, ettd mahdollinen merkittdvd epdtasapaino
suhteessa mdarddn, jonka assosioituneeseen maahan sijoittautuneet yhteisot saavat ohjelmaan osallistumisen kautta,
oikaistaan sddnnollisesti ja automaattisesti ottaen huomioon kustannukset ohjelman hallinnoinnissa, tdytintoonpanossa ja
toiminnassa. Rahoitusosuuksien maédrittdmisessd otetaan huomioon se, missd méirin assosioituneiden maiden
oikeussubjektit osallistuvat ohjelman kuhunkin osaan.
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I OSASTO

OSALLISTUMISTA JA TULOSTEN LEVITTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT

I LUKU

Yleiset sdinnokset

17 artikla

Rahoituselimet ja Yhteisen tutkimuskeskuksen suorat toimet
1. Tamdin osaston sddntoja ei sovelleta Yhteisen tutkimuskeskuksen toteuttamiin suoriin toimiin.
2. Rahoituselimet voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa poiketa timin osaston sidnnoistd, lukuun ottamatta

18, 19 ja 20 artiklaa,

a) jos tallaisesta poikkeamisesta saddetddn perussiddoksessd, jolla kyseinen rahoituselin perustetaan tai jolla sille annetaan
talousarvion toteuttamistehtévii; tai

b) kun kyseessd ovat varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ii, iii tai v alakohdassa tarkoitetut
rahoituselimet, jos siitd mddritddn rahoitusosuussopimuksessa ja jos niiden erityiset toiminnalliset tarpeet tai toimen
luonne sitd edellyttavit.

18 artikla

Rahoituskelpoiset toimet ja eettiset periaatteet

1. Rahoituskelpoisia ovat ainoastaan toimet, joilla pannaan tiytintoon 3 artiklassa tarkoitettuja tavoitteita, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta timin artiklan 2 kohdan soveltamista.

Rahoitusta ei anneta seuraaville tutkimusaloille:

a) lisddntymistarkoituksessa tehtdvaan ihmisen kloonaukseen tahtdavit toimenpiteet;

b) toimenpiteet, joissa pyritddn muuttamaan ihmisen geeniperimad siten, ettd tillaisista muutoksista voisi tulla
periytyvia (*¥);

) toimenpiteet, joissa pyritddn luomaan ihmisalkioita ainoastaan tutkimustarkoituksiin tai kantasolujen tuottamista

varten, myos somaattisten solujen tuman siirron avulla.

2. Thmisen — sekd aikuisen ihmisen ettd ihmisalkion — kantasoluja koskevaa tutkimusta voidaan rahoittaa tutkimuseh-
dotuksen sisdllosté ja asianomaisten jdsenvaltioiden lainsdddannosté riippuen. Rahoitusta ei myonnetd unionin sisdlld tai
sen ulkopuolella sellaisille tutkimustoimenpiteille, jotka on kielletty kaikissa jisenvaltioissa. Tietyssd jdsenvaltiossa
kielletylle tutkimustoimenpiteelle ei myonnetd rahoitusta kyseisessd jasenvaltiossa.

19 artikla

Etiikka
1. Ohjelmassa toteutettavissa toimissa on noudatettava eettisid periaatteita sekd asiaankuuluvaa unionin, kansallista ja
kansainvilistd oikeutta perusoikeuskirja sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehty eurooppalainen
yleissopimus ja sen lisapdytakirjat mukaan lukien.
Erityisesti on otettava huomioon suhteellisuusperiaate, oikeus yksityisyyteen, oikeus henkil6tietojen suojaan, oikeus
henkilon fyysiseen ja psyykkiseen koskemattomuuteen, oikeus syrjimattdmyyteen sekd tarve varmistaa ympéristonsuojelu

ja ihmisten terveyden korkeatasoinen suojelu.

(*) Sukurauhasten syovin hoitoon liittyvaa tutkimusta voidaan rahoittaa.
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2. Toimeen osallistuvien oikeussubjektien on toimitettava

a) eettinen itsearviointi, jossa yksiloidddn ja eritelldidn kaikki rahoitettavien toimenpiteiden tavoitteeseen,
tdytintoonpanoon ja todennikoiseen vaikutukseen liittyvit ennakoitavissa olevat eettiset kysymykset, mukaan lukien
vahvistus 1 kohdan vaatimusten tdyttimisestd sekd kuvaus siitd, miten se varmistetaan;

b) vahvistus siitd, ettd toimenpiteissi noudatetaan tutkimustoiminnan integriteettid koskevia eurooppalaisia
kidytinnesddntdji (European Code of Conduct for Research Integrity, ALLEA) ja ettei rahoituksen ulkopuolelle jitettyji
toimenpiteitd toteuteta;

¢) unionin ulkopuolella toteuttavien toimenpiteiden osalta vahvistus siité, ettd samat toimenpiteet olisivat olleet sallittuja
myos jossakin jasenvaltiossa; ja

d) sellaisten toimenpiteiden osalta, joihin liittyy ihmisalkion kantasolujen kiyttod, soveltuvin osin tiedot lupa- ja
valvontatoimenpiteistd, jotka asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava, sekd tiedot
eettisistd hyvaksynnoisti, jotka on saatava ennen kyseisten toimenpiteiden aloittamista.

3. Ehdotukset on seulottava jirjestelmallisesti, jotta voidaan tunnistaa toimet, joihin liittyy monimutkaisia tai vakavia
eettisid kysymyksid, ja teettdd niistd eettinen arviointi. Eettisen arvioinnin suorittaa komissio, jollei titd tehtavaa siirretd
rahoituselimelle. Kaikista toimista, joihin liittyy ihmisalkioiden kantasolujen tai ihmisalkioiden kéytt6d, on tehtdvi eettinen
arviointi. Eettiset seulonnat ja arvioinnit on suoritettava eettisten kysymysten asiantuntijoiden tuella. Komissio ja
rahoituselimet varmistavat eettisten menettelyjen lapindkyvyyden, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta ndiden menettelyjen
sisdllon luottamuksellisuuteen.

4. Toimeen osallistuvien oikeussubjektien on hankittava kaikki hyvaksynnit tai muut pakolliset asiakirjat asianomaisilta
kansallisilta tai paikallisilta eettisiltd komiteoilta tai muilta elimiltd, kuten tietosuojaviranomaisilta, ennen asianomaisten
toimenpiteiden aloittamista. Ndmd asiakirjat on sdilytettivd ja toimitettava pyynnostd komissiolle tai asianomaiselle
rahoituselimelle.

5.  Tarvittaessa eettiset tarkastukset suorittaa komissio tai asianomainen rahoituselin. Vakavien tai monimutkaisten
eettisten kysymysten osalta tarkastukset suorittaa komissio, jollei komissio siirrd tité tehtdvai rahoituselimelle.

Eettiset tarkastukset on suoritettava eettisten kysymysten asiantuntijoiden tuella.

6.  Toimet, jotka eivdt tdytd 1-4 kohdassa tarkoitettuja eettisid vaatimuksia ja jotka eivit sen vuoksi ole eettisesti
hyviksyttavid, on hylattivi tai lopetettava heti kun havaitaan, ettd ne eivit ole eettisesti hyvaksyttavia.

20 artikla

Turvallisuus

1. Ohjelmassa toteutettavissa toimissa on noudatettava sovellettavia turvallisuussddntojd ja erityisesti sddntojd
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamiseksi luvattomalta paljastamiselta, mukaan lukien asiaankuuluvan unionin ja
kansallisen oikeuden noudattaminen. Tapauksissa, joissa unionin ulkopuolella suoritettavassa tutkimuksessa kiytetddn tai
tuotetaan turvallisuusluokiteltuja tietoja, on mys tarpeen edellyttdd, ettd kyseisten vaatimusten noudattamisen lisiksi on
ollut tehtdva turvallisuussopimus unionin ja sen kolmannen maan valilld, jossa tutkimus on méaard suorittaa.

2. Ehdotusten on tarvittaessa sisillettdva turvallisuutta koskeva itsearviointi, jossa yksiloidddn mahdolliset turvallisuus-
kysymykset ja eritellddn, miten niihin kysymyksiin puututaan asiaankuuluvan unionin ja kansallisen oikeuden
noudattamiseksi.

3. Tarvittaessa komissio tai asianomainen rahoituselin tekee turvallisuustarkastelun ehdotuksista, joihin liittyy
turvallisuuskysymyksia.

4. Obhjelmassa toteutettavissa toimissa on soveltuvin osin noudatettava paitostd (EU, Euratom) 2015/444 ja sen
taytdntoonpanosadntojd.
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5. Toimeen osallistuvien oikeussubjektien on varmistettava toimessa kiytettyjen tai tuotettujen turvallisuusluokiteltujen
tietojen suojaaminen luvattomalta paljastamiselta. Niiden on esitettdvé todisteet asiaankuuluvien kansallisten turvallisuusvi-
ranomaisten laatimasta henkiloturvallisuusselvityksesta tai yhteisoturvallisuusselvityksestd ennen kyseisten toimenpiteiden
aloittamista.

6. Jos riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden on kasiteltdva turvallisuusluokiteltuja tietoja, heille on tehtdvi
asianmukainen turvallisuusselvitys ennen nimittdmista.

7. Tarvittaessa komissio tai asianomainen rahoituselin voi suorittaa turvallisuustarkastuksia.

8.  Toimet, joissa ei noudateta tdssa artiklassa saddettyjd turvallisuussddntjd, voidaan hyliti tai lopettaa milloin tahansa.

I1LUKU

Avustukset

21 artikla
Avustukset

Ohjelman mukaiset avustukset myonnetddn ja niitd hallinnoidaan varainhoitoasetuksen VIII osaston mukaisesti, jollei tissd
luvussa toisin sdddeta.

22 artikla

Osallistumiskelpoiset oikeussubjektit

1. Jokainen oikeussubjekti sijoittautumispaikastaan riippumatta, mukaan lukien assosioitumattomien kolmansien
maiden oikeussubjektit tai kansainviliset jrjestot, voi osallistua toimiin ohjelman puitteissa edellyttden, ettd tissd
asetuksessa sdddetyt sekd tydohjelmassa tai ehdotuspyynnossd mahdollisesti esitetyt ehdot tayttyvit.

2. Lukuun ottamatta sellaisia asianmukaisesti perusteltuja tapauksia, joissa tyoohjelmassa mairitddn toisin, konsortion
muodostavat oikeussubjektit voivat osallistua ohjelman toimiin, edellyttden, ettd konsortioon kuuluu

a) vihintdin yksi johonkin jasenvaltioon sijoittautunut riippumaton oikeussubjekti; ja

b) vihintddn kaksi muuta riippumatonta oikeussubjektia, joista kukin on sijoittautunut eri jdsenvaltioihin tai
assosioituneisiin maihin.

3. ERCn tieteen eturintamassa olevat tutkimustoimet, Euroopan innovaationeuvoston toimet, koulutus- ja
liikkkuvuustoimet tai ohjelmien yhteisrahoitustoimet voi toteuttaa yksi tai useampi oikeussubjekti, edellyttden ettd yksi
kyseisistd oikeussubjekteista on sijoittautunut johonkin jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan 16 artiklan mukaisesti
tehdyn sopimuksen perusteella.

4. Koordinointi- ja tukitoimet voi toteuttaa yksi tai useampi oikeussubjekti, joka voi olla sijoittautunut jisenvaltioon,
assosioituneeseen maahan tai poikkeustapauksissa johonkin muuhun kolmanteen maahan.

5. Unioniin strategisiin voimavaroihin, etuihin, autonomiaan tai turvallisuuteen liittyvien toimien osalta tydohjelmassa
voidaan madritd, ettd osallistuminen voidaan rajoittaa oikeussubjekteihin, jotka ovat sijoittautuneet pelkistdin
jasenvaltioihin, tai oikeussubjekteihin, jotka ovat sijoittautuneet jdsenvaltioiden lisdksi tiettyihin assosioituneisiin tai
muihin kolmansiin maihin. Sellaisiin assosioituneihin maihin, jotka ovat ETA:n jdsenid, sijoittautuneiden oikeussubjektien
osallistumista koskevien rajoitusten on oltava asiaankuuluvan Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen ehtojen
mukaisia. Unionin ja sen jdsenvaltioiden strategisten etujen suojaamiseksi tydohjelmassa voidaan asianmukaisesti
perustelluissa poikkeustapauksissa myos kieltdd sellaisten unioniin tai assosioituneihin maihin sijoittautuneiden
oikeussubjektien osallistuminen yksittdisiin ehdotuspyyntoihin, jotka ovat suoraan tai vilillisesti assosioitumattomien
kolmansien maiden tai assosioitumattomien kolmansien maiden oikeussubjektien mairdysvallassa, tai asettaa niiden
osallistumiselle tydohjelmassa vahvistettuja ehtoja.
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6.  Tyoohjelmassa voidaan aiheellisissa ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa maardtd 2—-5 kohdassa esitettyjen
kelpoisuusperusteiden lisiksi muista kelpoisuusperusteista toimintapoliittisten erityisvaatimusten tai toimen luonteen ja
tavoitteiden huomioon ottamiseksi, myos oikeussubjektien lukumédridstd, oikeussubjektin tyypistd ja sijoittautumis-
paikasta.

7.  Toimissa, jotka hyotyvit 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuista maiiristd, osallistuminen rajoitetaan yhteen
oikeussubjektiin, joka on sijoittautunut maarit siirtdvin hallintoviranomaisen lainkéyttoalueelle, ellei kyseisen hallintovira-
nomaisen kanssa sovita toisin.

8. Yhteinen tutkimuskeskus voi osallistua toimiin, jos tistd mainitaan tyoohjelmassa.

9.  Yhteisen tutkimuskeskuksen, kansainvilisten eurooppalaisten tutkimusjirjestéjen ja unionin oikeuden nojalla
perustettujen oikeussubjektien katsotaan olevan sijoittautuneita muuhun jisenvaltioon kuin niihin, joihin muut toimeen
osallistuvat oikeussubjektit ovat sijoittautuneet.

10.  ERCn tieteen eturintamassa olevissa tutkimustoimissa, koulutus- ja liikkkuvuustoimissa seki silloin, kun siitd
médratddn tyoohjelmassa, kansainvilisten jarjestojen, joiden padtoimipaikka on jossakin jasenvaltiossa tai assosioituneessa
maassa, katsotaan olevan sijoittautuneita kyseiseen jisenvaltioon tai assosioituneeseen maahan. Ohjelman muiden osien
osalta muiden kansainvalisten jirjestojen kuin kansainvilisten eurooppalaisten tutkimusorganisaatioiden katsotaan olevan
sijoittautuneita assosioitumattomaan kolmanteen maahan.

23 artikla

Rahoituskelpoiset oikeussubjektit

1. Oikeussubjektit voivat saada rahoitusta, jos ne ovat sijoittautuneet jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan.
Ainoastaan oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet mairt siirtdvan hallintoviranomaisen lainkédyttoalueelle, voivat saada
rahoitusta toimiin, jotka hy6tyvit 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuista madristé, jollei kyseinen hallintoviranomainen
toisin sovi.

2. Assosioitumattomaan kolmanteen maahan sijoittautuneet oikeussubjektit vastaavat omista osallistumiskustan-
nuksistaan. Matalan ja keskitulotason assosioitumattomiin kolmansiin maihin ja poikkeuksellisesti muihin assosioitu-
mattomiin kolmansiin maihin sijoittautunut oikeussubjekti saa kuitenkin rahoitusta yksittdiseen toimeen, jos

a) kyseinen kolmas maa yksiloidddn komission hyviksymaissa tydohjelmassa; tai

b) komissio tai asianomainen rahoituselin katsoo, ettd kyseisen oikeussubjektin osallistuminen on toimen toteuttamisen
kannalta olennaista.

3. Sidosyhteisot voivat saada rahoitusta toimessa, jos ne ovat sijoittautuneet jasenvaltioon, assosioituneeseen maahan tai
komission hyviksymadssi tyoohjelmassa yksiloityyn kolmanteen maahan.

4. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle sdannollisesti tiedoksi assosioituneisiin ja assosioitumattomiin
kolmansiin maihin sijoittautuneille oikeussubjekteille myonnettyjen unionin rahoitusosuuksien mairan. Assosioituneiden
maiden osalta tdima tiedoksianto sisiltdd tietoa my6s niiden rahoitustasapainosta.

24 artikla

Ehdotuspyynnot
1. Ehdotuspyyntdjen sisdlto maaritetddn kaikkien toimien osalta tydohjelmassa.

2. Poikkeustapauksissa voidaan jdrjestid rajoitettu ehdotuspyynto tdydentdvien toimenpiteiden kehittdmiseksi tai uusien
kumppaneiden lisddmiseksi nykyisiin toimiin, jos tdmid on tarpeen ehdotuspyynnon tavoitteiden saavuttamiseksi.
Tyoohjelmassa voidaan lisaksi mdardtd T&I-suorituskyvyltddn heikommista maista tulevien oikeussubjektien
mahdollisuudesta tulla mukaan jo valittuihin, yhteistoimintaan perustuviin tutkimus- ja innovointitoimiin, edellyttden, ettd
asiaankuuluva konsortio hyviksyy sen ja ettei tallaisista maista tulevia oikeussubjekteja ole vield siind osallistujina.
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3. Ehdotuspyyntod ei tarvita koordinointi- ja tukitoimille tai ohjelmien yhteisrahoitustoimille,

a) jotka Yhteinen tutkimuskeskus tai tydohjelmassa mainitut oikeussubjektit suorittavat;

b) jotka eivit kuulu ehdotuspyynnon soveltamisalaan varainhoitoasetuksen 195 artiklan e alakohdan mukaisesti.

4. Tyoohjelmassa tismennetddn ehdotuspyynnoét, joille voidaan myontdd huippuosaamismerkki. Hakijan etukiteen

antamalla luvalla hakemusta ja arviointia koskevat tiedot voidaan jakaa kiinnostuneiden rahoitusviranomaisten kanssa silld
varauksella, ettd tehdddn luottamuksellisuutta koskevat sopimukset.

25 artikla

Yhteiset ehdotuspyynnot

Komissio tai asianomainen rahoituselin voi jarjestdd yhteisen ehdotuspyynnon seuraavien kanssa:
a) kolmannet maat, mukaan lukien niiden tieteelliset ja teknologiset jarjestot tai virastot;
b) kansainviliset jarjestot;

¢) voittoa tavoittelemattomat oikeussubjektit.

Yhteisen ehdotuspyynnon tapauksessa hakijoiden on tdytettiva 22 artiklassa sdddetyt vaatimukset, ja ehdotusten valintaa ja
arviointia varten vahvistetaan yhteiset menettelyt. Tallaisiin menettelyihin osallistuu kunkin osapuolen nimittimistd
asiantuntijoista koottu tasapainoiseen edustukseen perustuva ryhma.

26 artikla

Esikaupallinen hankinta ja innovatiivisten ratkaisujen julkinen hankinta

1.  Toimiin voi liitty4 tai niiden ensisijaisena tarkoituksena voi olla esikaupallinen hankinta tai innovatiivisten ratkaisujen
julkinen hankinta, jonka toteuttamisesta vastaavat rahoituksen saajat ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissd
2014/24[EU (¥) ja 2014/25/EU (*°) médriteltyja hankintaviranomaisia tai hankintayksikoita.

2. Hankintamenettelyissd

a) on noudatettava kilpailusddntojd ja avoimuuden, syrjimattomyyden, tasapuolisen kohtelun, moitteettoman
varainhoidon ja suhteellisuuden periaatteita;

b) voidaan sallia useampien hankintasopimusten tekeminen samassa menettelyssa (useiden hankintaldhteiden kaytto);

¢) on myonnettivd hankintasopimukset toimeksisaajille, jotka tarjoavat parhaan vastineen rahalle samalla kun
varmistetaan, ettei synny eturistiriitoja.

Esikaupallisten hankintojen tapauksessa hankintamenettelyd voidaan tarvittaessa ja rajoittamatta a alakohdassa lueteltujen
periaatteiden soveltamista yksinkertaistaa tai nopeuttaa, ja siind voidaan mairiti erityisehdoista, kuten rajoittaa hankinnan
kohteena olevien toimenpiteiden toteuttamispaikka jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden alueelle.

3. Toimeksisaaja, joka tuottaa tuloksia esikaupallisen hankinnan yhteydessd, omistaa vahintddn kyseisiin tuloksiin
liittyvit teollis- ja tekijanoikeudet. Hankintaviranomaisilla on oltava vdhintéddn tulosten maksuttomat kdyttdoikeudet omaa
kayttod varten sekd oikeus myontdd tai velvoittaa osallistuvat toimeksisaajat myontdmain rinnakkaislisensseja kolmansille
osapuolille tulosten hyddyntimiseksi hankintaviranomaisen puolesta oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin ilman
oikeutta myontdd alilisenssejd. Jos toimeksisaaja ei hyodynnd tuloksia kaupallisesti tietyn sopimuksessa mddritetyn
ajanjakson kuluessa esikaupallisen hankinnan jilkeen, hankintaviranomaiset voivat kuultuaan toimeksisaajaa
hyodyntimatta jattimisen syistd vaatia tétd siirtiméddn tulosten omistusoikeuden hankintaviranomaisille.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 piivind helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin
2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivini helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seki
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014,s. 243).
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27 artikla
Hakijoiden taloudelliset valmiudet

1. Varainhoitoasetuksen 198 artiklan 5 kohdassa mainittujen poikkeusten lisiksi taloudelliset valmiudet tarkistetaan
vain koordinaattorin osalta ja ainoastaan, jos unionilta toimeen haettu rahoitus on 500 000 euroa tai enemman.

2. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jos on syytd epdilld hakijan taloudellisia valmiuksia tai jos on olemassa
suurempi riski, joka johtuu osallistumisesta useisiin kdynnissd oleviin unionin tutkimus- ja innovointiohjelmista
rahoitettaviin toimiin, komissio tai asianomainen rahoituselin tarkistaa myos muiden hakijoiden taloudelliset valmiudet tai
koordinaattoreiden taloudelliset valmiudet, vaikka haetun rahoituksen mairi jdisi 1 kohdassa tarkoitetun kynnysarvon
alapuolelle.

3. Jos taloudelliset valmiudet takaa rakenteellisesti jokin muu oikeussubjekti, on tarkistettava kyseisen muun
oikeussubjektin taloudelliset valmiudet.

4. Jos hakijan taloudelliset valmiudet ovat heikot, komissio tai asianomainen rahoituselin voi asettaa hakijan
osallistumisen ehdoksi sidosyhteison antaman yhteisvastuullisuutta koskevan vakuutuksen.

5. Osuuden suorittaminen timén asetuksen 37 artiklan mukaiseen vakuutusjirjestelmaan katsotaan riittaviksi takuuksi
varainhoitoasetuksen 152 artiklan soveltamiseksi. Rahoituksen saajilta ei saa hyvaksyd eikd vaatia muita takuita tai
vakuuksia.

28 artikla
Rahoituksen myontimisperusteet ja valinta

1. Ehdotus arvioidaan seuraavia rahoituksen myontimisperusteita soveltaen:
a) huippuosaaminen;
b) vaikutus;

¢) toteutuksen laatu ja tehokkuus.

2. ERC:n tieteen eturintamassa olevia tutkimustoimia koskeviin ehdotuksiin sovelletaan vain 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettua perustetta.

3. Tyoohjelmassa maardtddn tarkemmin 1 kohdassa mainittujen myontimisperusteiden soveltamisesta, mukaan lukien
mahdollinen painotus, kynnysarvot ja tapauksen mukaan sdinnét, joita sovelletaan samalla sijalla oleviin ehdotuksiin,
ottaen huomioon ehdotuspyynnon tavoitteet. Samalla sijalla olevien ehdotusten kisittelyyn sovellettaviin edellytyksiin
voivat kuulua muun muassa seuraavat perusteet: pk-yritykset, sukupuoli ja maantieteellinen jakauma.

4. Komissio ja muut rahoituselimet ottavat huomioon mahdollisuuden kaksivaiheiseen ehdotusten jittdmis- ja arviointi-
menettelyyn, ja tarpeen mukaan ehdotukset voidaan arvioinnin ensimmdisessd vaiheessa arvioida anonyymissd muodossa
yhden tai useamman 1 kohdassa tarkoitetun myontdmisperusteen perusteella.

29 artikla
Arviointi
1. Ehdotukset arvioi arviointikomitea, joka koostuu riippumattomista ulkopuolisista asiantuntijoista.

Euroopan innovaationeuvoston toimenpiteiden ja missioiden osalta ja komission hyviksymadssi tydohjelmassa esitetyissd
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa arviointikomitean kokoonpanoon voi kuulua osittain, tai koordinointi- ja
tukitoimien kohdalla osittain tai pelkéstddn, unionin toimielinten tai elinten edustajia varainhoitoasetuksen 150 artiklassa

tarkoitetulla tavalla.

Arviointimenettelyd voivat seurata riippumattomat tarkkailijat.
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2. Tilanteesta riippuen arviointikomitea asettaa sovellettavat kynnysarvot ylittineet ehdotukset paremmuusjirjestykseen
seuraavin perustein:

a) arvioinnin pistemairat;

b) ehdotusten myotavaikutus tiettyjen toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamiseen, mukaan lukien johdonmukaisen
hankekokonaisuuden muodostaminen erityisesti Pathfinder-toimenpiteitd ja missioita varten ja komission
hyviksymissi tydohjelmassa yksityiskohtaisesti esitetyissd muissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

Euroopan innovaationeuvoston toimenpiteiden ja missioiden osalta sekd komission hyvaksymissd tyoohjelmassa
yksityiskohtaisesti esitetyissd muissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa arviointikomitea voi myds ehdottaa
mukautuksia ehdotuksiin siind mdaidrin kuin kyseiset mukautukset ovat tarpeen hankekokonaisuusmenettelyn
johdonmukaisuuden kannalta. Ndiden mukautusten on oltava yhdenmukaisia osallistumisehtojen sekd yhdenveroisen
kohtelun periaatteen kanssa. Ohjelmakomitealle ilmoitetaan néistd tapauksista.

3. Arviointimenettely on suunniteltava siten, ettd viltetddn eturistiriidat ja puolueellisuus. Arviointiperusteiden ja
ehdotusten pisteytysmenetelman avoimuus on taattava.

4. Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 7 kohdan mukaisesti hakijoille annetaan palautetta arvioinnin kaikissa vaiheissa, ja
jos hakemus hyldtddn, ilmoitetaan syyt hylkddmiseen.

5. T&l-suorituskyvyltiin heikompiin maihin sijoittautuneet oikeussubjektit, jotka ovat osallistuneet tuloksekkaasti osa-
alueeseen osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen levittdiminen”, saavat osallistumisestaan pyynnostd
todistuksen, joka voidaan liittdd niihin ohjelman yhteistoiminnallisia osia koskeviin ehdotuksiin, joita ne koordinoivat.

30 artikla

Arvioinnin uudelleentarkastelumenettely, tiedustelut ja valitukset

1. Hakija voi pyytdd arvioinnin uudelleentarkastelua, jos se katsoo, ettd sovellettavaa arviointimenettelyi ei ole sovellettu
asianmukaisesti sen ehdotukseen (*!).

2. Arvioinnin uudelleentarkastelupyynnon kohteena voivat olla ainoastaan arvioinnin menettelylliset nikokohdat.
Ehdotuksen ansioiden arviointi ei voi olla arvioinnin uudelleentarkastelun kohteena.

3. Arvioinnin uudelleentarkastelupyynnon on liityttdvd tiettyyn ehdotukseen, ja se on toimitettava kisiteltaviksi
30 pdivin kuluessa arviointitulosten ilmoittamisesta.

Arvioinnin uudelleentarkastelukomitea antaa arvioinnin menettelyllisistd nikokohdista lausunnon, ja sen puheenjohtajana
toimii ja jdsenistoon kuuluu komission tai asianomaisen rahoituselimen henkilostod, jotka eivit osallistuneet ehdotusten
arvioimiseen. Arvioinnin uudelleentarkastelukomitea voi suositella joko

a) ehdotuksen uudelleenarviointia, jonka suorittavat ensisijaisesti sellaiset arvioijat, jotka eivit olleet mukana edellisessi
arvioinnissa; tai

b) alkuperdisen arviointituloksen vahvistamista.

4. Arvioinnin uudelleentarkastelu ei saa viivéstyttda valintaprosessia sellaisten ehdotusten osalta, jotka eivit ole kyseisen
uudelleentarkastelun kohteena.

5.  Komissio varmistaa, ettd kdytossi on menettely, jonka avulla osallistujat voivat tehdd ohjelmaan osallistumista
koskevia suoria tiedusteluja ja valituksia. Tiedot siitd, miten tiedusteluja tai valituksia esitetddn, on julkaistava verkossa.

(") Menettely selitetddn ennen arviointimenettelyn aloittamista julkaistavassa asiakirjassa.
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31 artikla

Avustuksen mydntimisaika

1.  Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 194 artiklan 2 kohdan ensimmadisessi alakohdassa sididetidn, sovelletaan
seuraavia madrdaikoja:

a) kaikille hakijoille ilmoitetaan heiddn hakemuksensa arvioinnin lopputuloksesta viimeistddn viiden kuukauden kuluttua
taydellisten ehdotusten lopullisesta jattamispaivasta;

b) hakijoiden kanssa tehtdvit avustussopimukset allekirjoitetaan viimeistddn kahdeksan kuukauden kuluttua taydellisten
ehdotusten lopullisesta jattimispaivasta.

2. Tybohjelmassa voidaan vahvistaa lyhyemmat maardajat kuin maariajat, joista siddetddn 1 kohdassa.

3. Sen lisdksi, ettd sovelletaan varainhoitoasetuksen 194 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa mainittuja poikkeuksia,
timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetut méddraajat voidaan ylittdd ERC:n toteuttamien toimien osalta, missioiden osalta ja kun
toimista tehdddn eettinen arviointi tai turvallisuustarkastelu.

32 artikla

Avustuksen tiytint6onpano

1. Jos rahoituksen saaja ei noudata toimen teknistd toteutusta koskevia velvoitteitaan, muiden rahoituksen saajien on
taytettdvd kyseiset velvoitteet ilman ylimédardistd unionin rahoitusta, jollei niitd erikseen vapauteta tistd velvoitteesta.
Kunkin rahoituksen saajan taloudellinen vastuu rajoittuu sen omiin velkoihin, jollei vakuutusjirjestelmad koskevista
saannoksistd muuta johdu.

2. Avustussopimuksessa voidaan asettaa vilitavoitteita ja mddrdtd niihin liittyvistd ennakkomaksueristd. Jos
vilitavoitteita ei saavuteta, toimi voidaan keskeyttds, sitd voidaan muuttaa tai asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa se
voidaan lopettaa.

3. Toimi voidaan lopettaa myos, jos ennakoidut tulokset ovat unionin kannalta menettdneet merkityksensa tieteellisistd
tai teknologisista syisté tai Accelerator-vilineen tapauksessa myos taloudellisista syistd tai Euroopan innovaationeuvoston
ja missioiden tapauksessa my0s syistd, jotka liittyvit niiden merkitykseen osana toimista muodostettua hankekoko-
naisuutta. Komissio kdy menettelyn ldpi toimesta vastaavan koordinaattorin ja tarvittaessa rijppumattomien ulkopuolisten
asiantuntijoiden kanssa ennen kuin se paittid toimen lopettamisesta varainhoitoasetuksen 133 artiklan mukaisesti.

33 artikla

Avustussopimukset

1.  Komissio laatii tiiviissd yhteistyossd jdsenvaltioiden kanssa malleja timin asetuksen mukaisia komission tai
asianomaisen rahoituselimen ja rahoituksen saajien vélisid avustussopimuksia varten. Jos avustussopimuksen malliin on
tarpeen tehdd huomattavia muutoksia muun muassa sen yksinkertaistamiseksi entisestddn rahoituksen saajia varten,
komissio tarkistaa kyseistd avustussopimuksen mallia asianmukaisella tavalla tiiviissd yhteisty0ssa jasenvaltioiden kanssa.

2. Avustussopimuksissa madritellddn rahoituksen saajien ja joko komission tai asianomaisen rahoituselimen oikeudet ja
velvollisuudet timin asetuksen mukaisesti. Niissd mddritellidn my6s niiden oikeussubjektien oikeudet ja velvollisuudet,
joista tulee rahoituksen saajia toimen toteuttamisen aikana, sekd koordinaattorin asema ja tehtévit.

34 artikla

Korvausosuudet

1.  Toimea kohti sovelletaan vain yhtd korvausosuutta kaikissa siind rahoitettavissa toimenpiteissi. Toimikohtainen
enimmdisosuus vahvistetaan tyoohjelmassa.
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2. Ohjelman mukaisen toimen tukikelpoisista kokonaiskustannuksista voidaan korvata enintdin 100 prosenttia lukuun
ottamatta seuraavia:

a) innovointitoimet, joiden osalta voidaan korvata enintddn 70 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista, lukuun
ottamatta voittoa tavoittelemattomia oikeussubjekteja, joiden osalta voidaan korvata enintddn 100 prosenttia
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista;

b) ohjelmien yhteisrahoitustoimet, joiden osalta voidaan korvata vdhintddn 30 prosenttia ja erikseen mddritellyissd ja
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa enintdén 70 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

3. Tissd artiklassa madriteltyja korvausosuuksia sovelletaan my0s toimiin, joissa koko toimea tai toimen osaa varten on
vahvistettu kiinteind korvausosuuksina, yksikkokustannusten mukaisina korvauksina tai kertakorvauksina myonnettiva
rahoitus.

35 artikla
Vililliset kustannukset

1. Tukikelpoiset vililliset kustannukset ovat 25 prosenttia tukikelpoisten valittomien kustannusten kokonaismdaarastd,
johon ei lueta alihankinnan tukikelpoisia valittomid kustannuksia, rahoitustukea kolmansille osapuolille eikd yksikkokus-
tannuksia tai kertakorvauksia, jotka sisdltavat vlillisid kustannuksia.

Tarvittaessa yksikkokustannuksiin tai kertakorvauksiin sisdltyvat valilliset kustannukset lasketaan rahoituksen saajien
tavanomaisen kustannuslaskentakdytinnon mukaisesti kdyttden ensimmadisessi alakohdassa tarkoitettua kiintedmédrdistd
osuutta, lukuun ottamatta sisdisesti laskutettujen tavaroiden ja palvelujen yksikkokustannuksia, jotka on laskettava
todellisten kustannusten perusteella.

2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdddetéin, vililliset kustannukset voidaan ilmoittaa kertakorvauksen tai yksikkokus-
tannusten muodossa.

36 artikla

Tukikelpoiset kustannukset

1. Sen lisdksi, ettd sovelletaan varainhoitoasetuksen 186 artiklassa esitettyjd perusteita, hankepohjaisesti palkkaa
maksavien rahoituksen saajien henkilostokustannusten tukikelpoisuus rajoittuu palkkaan, joka henkilolle maksettaisiin
kansallisista jdrjestelmistd rahoitettavissa T&I-hankkeissa tyoskentelystd, mukaan luettuna sosiaaliturvamaksut ja muut
toimeen madrdtyn henkiloston palkanmaksuun liittyvit kustannukset, jotka johtuvat kansallisesta lainsddddnnosti tai
tyosopimuksesta.

2. Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 190 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, kolmansien osapuolten luontoissuo-
rituksina kdytto6n antamien resurssien kustannukset ovat tukikelpoisia kolmannelle osapuolelle aiheutuneisiin
tukikelpoisiin valittomiin kustannuksiin saakka.

3. Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 192 artiklassa sdddetddn, tulosten hyodyntimisestd saatuja tuloja ei katsota
toimen tuloiksi.

4. Rahoituksen saajat voivat timdn asetuksen ja varainhoitoasetuksen 186 artiklan mukaisesti kdyttdd tavanomaisia
kustannuslaskentakéytdnt6jddn jonkin, kaikkien avustussopimuksessa vahvistettujen ehtojen ja edellytysten mukaisen
toimen yhteydessi syntyneiden kustannusten yksiloimisessd ja ilmoittamisessa.

5. Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 203 artiklan 4 kohdassa sdddetdidn, kustannusselvityksid koskeva lausunto
on pakollinen loppumaksun suorittamisen yhteydessd, jos tavanomaisten kustannuslaskentakdytintojen mukaisesti
laskettuina todellisina kustannuksina ja yksikkokustannuksina maksatukseen haettu méard on vihintdan 325 000 euroa.

Kustannusselvityksid koskevan lausunnon voi laatia hyvaksytty ulkopuolinen tilintarkastaja, tai, kun kyseessd on
julkisyhteis, sellaisen voi antaa varainhoitoasetuksen 203 artiklan 4 kohdan mukaisesti toimivaltainen ja riippumaton
virkamies.

6.  Kun kyse on Marie Sktodowska-Curie -toimiin liittyvistd koulutus- ja liikkuvuustoimista, unionin rahoitusosuudessa
otetaan tarvittaessa huomioon mahdolliset lisikustannukset, joita rahoituksen saajalle aiheutuu ditiyslomasta, vanhempain-
vapaasta, sairauslomasta, erityislomasta tai palvelukseen ottavan organisaation vaihtumisesta tai tutkijan perheaseman
muuttumisesta avustussopimuksen voimassaoloaikana.
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7. Avoimeen saatavuuteen liittyvit kustannukset, tietojen hallintasuunnitelmat mukaan luettuina, ovat tukikelpoisia
avustussopimuksen mukaisesti.

37 artikla

Keskiniinen vakuutusjirjestelmi

1. Perustetaan keskindinen vakuutusjirjestelmi, jiljempdnd ‘vakuutusjirjestelmd’, joka korvaa asetuksen (EU)
N:o 1290/2013 38 artiklan mukaisesti perustetun rahaston ja jatkaa sen seuraajana. Vakuutusjarjestelméstd katetaan riski
siitd, ettei saada perityksi takaisin summia, jotka rahoituksen saajat ovat velkaa

a) komissiolle Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksen N:o 1982/2006/EY (**) nojalla;
b) komissiolle ja unionin elimille Horisontti 2020 -ohjelman nojalla;

¢) komissiolle ja unionin rahoituselimille ohjelman nojalla.

Ensimmdisen alakohdan ¢ kohdassa tarkoitettuihin rahoituselimiin liittyvi riski voidaan kattaa kiyttimalld sovellettavassa
sopimuksessa vahvistettua jirjestelyd, jolla riski katetaan valillisesti, ja ottaen huomioon rahoituselimen luonne.

2. Vakuutusjirjestelméd hallinnoi unioni, jota edustaa toimeenpanevana elimend toimiva komissio. Komissio laatii
erityiset sidnnot vakuutusjirjestelmin toimintaa varten.

3. Rahoituksen saajien on suoritettava osuus, joka vastaa 5:td prosenttia toimeen myonnetystd unionin rahoituksesta.
Komissio voi méiraajoin tehtdvien lpindkyvien arviointien perusteella nostaa kyseisen osuuden enintéin 8 prosenttiin tai
vihentdd sen alle 5 prosenttiin. Osuus, jonka rahoituksen saajat suorittavat vakuutusjirjestelmddn, vahennetdin
ensimmiisestd ennakkorahoituserdstd ja maksetaan vakuutusjirjestelmain rahoituksen saajien puolesta. Kyseinen osuus ei
saa olla mddriltddn suurempi kuin ensimmainen ennakkorahoitusera.

4. Rahoituksen saajien osuus palautetaan loppumaksun suorittamisen yhteydessi.

5. Vakuutusjirjestelmin tuotto lisitddn sen varoihin. Jos tuotto ei riitd, vakuutusjirjestelmdn varoja ei kiytetd ja
komissio tai asianomainen rahoituselin perii saatavan suoraan rahoituksen saajilta tai kolmansilta osapuolilta.

6.  Takaisin perityt médrit ovat varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdassa tarkoitetulla tavalla vakuutusjirjestelmain
sidottuja tuloja. Kun kaikki avustukset, joiden riskin vakuutusjirjestelmd kattaa suoraan tai vilillisesti, on toteutettu,
komissio perii vakuutusjirjestelméin jddneet madrit ja ne merkitddn unionin talousarvioon, jollei lainsddddntévallan
kéyttdjan paatoksistd muuta johdu.

7. Vakuutusjirjestelmd voidaan ulottaa koskemaan muiden suoralla hallinnoinnilla toteutettavien unionin ohjelmien
rahoituksen saajia. Komissio hyviksyy muiden ohjelmien rahoituksen saajien osallistumista koskevat ehdot.

38 artikla

Tulosten omistusoikeus ja suojaaminen

1. Rahoituksen saajat omistavat tuottamansa tulokset. Niiden on varmistettava, ettd niiden tyontekijoiden tai muiden
osapuolten oikeuksia voidaan tuloksiin liittyen kiyttdd tavalla, joka on sopusoinnussa avustussopimuksessa olevien
rahoituksen saajien velvoitteiden kanssa.

Kaksi rahoituksen saajaa tai useampi rahoituksen saaja omistaa tulokset yhdessa, jos
a) ne ovat tuottaneet tulokset yhdess; ja

(*») Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos N:o 1982/2006/EY, tehty 18 paivind joulukuuta 2006, Euroopan yhteison seitsemannesti
tutkimuksen, teknologian kehittimisen ja demonstroinnin puiteohjelmasta (2007-2013) (EUVL L 412, 30.12.2006, s. 1).
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b) ei ole mahdollista
i) maddritelld kunkin rahoituksen saajan osuutta; tai

ii) erottaa niitd tulosten suojauksen hakemisen, saamisen tai yllapitimisen yhteydessa.

Yhteisomistajien on sovittava kirjallisesti yhteisen omistusoikeuden jakamisesta ja kiyton ehdoista. Jollei konsortiosopi-
muksessa tai yhteisomistusta koskevassa sopimuksessa toisin sovita, kukin yhteisomistaja voi myontdd kolmansille
osapuolille rinnakkaislisenssejd (jotka eivit oikeuta alilisenssien antamiseen) yhteisomistuksessa olevien tulosten
hyodyntimiseksi, jos muille yhteisomistajille ilmoitetaan etukidteen ja niille suoritetaan oikeudenmukainen ja kohtuullinen
korvaus. Yhteisomistajat voivat sopia kirjallisesti, ettd ne ottavat yhteisomistuksen sijasta kdyttoon muun jérjestelyn.

2. Rahoituksen saajien, jotka ovat saaneet unionin rahoitusta, on riittivilli tavalla suojattava tuloksensa, jos
suojaaminen on mahdollista ja perusteltua, ottaen huomioon kaikki asiaan liittyvdt ndkokohdat, muun muassa
mahdollisuudet kaupalliseen hyddyntimiseen, sekd mahdolliset muut oikeutetut edut. Suojaamisesta pddttiessdin
rahoituksen saajien on otettava huomioon my®s toimen muiden rahoituksen saajien oikeutetut edut.

39 artikla

Tulosten hy6dyntiminen ja levittiminen

1. Kunkin unionin rahoitusta saaneen rahoituksen saajan on tehtdva parhaansa omistamiensa tulosten hyodyntamiseksi
taikka huolehdittava siitd, ettd jokin muu oikeussubjekti hyodyntdd ne. Rahoituksen saajat voivat hyodyntdd tuloksia
suoraan tai vlillisesti erityisesti tulosten siirron ja lisensoinnin kautta 40 artiklan mukaisesti.

Tydohjelmassa voidaan mairatd tulosten hyodyntimistd koskevista lisavelvoitteista.

Jos siitd huolimatta, ettd rahoituksen saaja pyrkii parhaansa mukaan hyodyntimain tuloksiaan suoraan tai vilillisesti,
tuloksia ei hyodynnetd tietyn avustussopimuksessa vahvistetun ajan kuluessa, rahoituksen saajan on kéytettdvd
asianmukaista avustussopimuksessa mainittua verkkoalustaa loytddkseen kyseisten tulosten hyodyntimisestd
kiinnostuneita osapuolia. Rahoituksen saajan pyynnosti tdsti velvoitteesta voidaan luopua, jos pyynté on perusteltu.

2. Rahoituksen saajien on levitettdvi tuloksiaan mahdollisimman pian julkisesti saatavilla olevassa muodossa, jollei
teollis- ja tekijinoikeuksien suojaamiseen, turvallisuussddntoihin tai oikeutettuihin etuihin liittyvistd rajoituksista muuta
johdu.

Tybohjelmassa voidaan maaritd tulosten levittdmistd koskevista lisivelvoitteista samalla kun turvataan unionin taloudelliset
ja tieteelliset edut.

3. Rahoituksen saajien on varmistettava, ettd tieteellisten julkaisujen avointa saatavuutta sovelletaan avustussopi-
muksessa vahvistettujen ehtojen ja edellytysten mukaisesti. Erityisesti rahoituksen saajien on varmistettava, ettd niilld tai
tekijoilld on riittdvit teollis- ja tekijanoikeudet, jotta ne voivat noudattaa avointa saatavuutta koskevia vaatimuksiaan.

Tutkimusdatan avoin saatavuus on yleinen sddnt0 avustussopimuksessa vahvistettujen ehtojen ja edellytysten mukaisesti,
mutta samalla on varmistettava mahdollisuus tehdd poikkeuksia noudattaen periaatetta "niin avointa kuin mahdollista ja
niin suljettua kuin valttimatonta” sekd otettava huomioon rahoituksen saajien oikeutetut edut, mukaan lukien kaupallinen
hyddyntiminen ja mahdolliset muut rajoitukset, kuten tietosuojasdannot, yksityisyys, luottamuksellisuus, liikesalaisuudet,
unionin kilpailulliset edut, turvallisuussdannot tai teollis- ja tekijanoikeudet.

Tyoohjelmassa voidaan mairatd lisakannustimista tai lisivelvoitteista avoimen tieteen kdytant6jen noudattamiseksi.

4. Rahoituksen saajien on hallinnoitava kaikkea ohjelman mukaisessa toimessa tuotettua tutkimusdataa FAIR-
periaatteita noudattaen ja avustussopimuksen mukaisesti, ja niiden on laadittava datanhallintasuunnitelma.

Tyoohjelmassa voidaan perustelluissa tapauksissa madritd lisivelvoitteista, jotka koskevat eurooppalaisten avoimen tieteen
pilvipalvelujen kdyttamistd tutkimusdatan tallentamiseksi ja antamiseksi kayttoon.
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5. Rahoituksen saajien, jotka aikovat levittdd tuloksiaan, on ilmoitettava tdstd etukdteen toimen muille rahoituksen
sagjille. Kukin muu rahoituksen saaja voi kieltdytyd hyviksymdstd levittimistd, jos se voi osoittaa, ettd tulosten
levittiminen vahingoittaisi merkittdvisti sen oikeutettuja etuja suhteessa sen tuloksiin tai tausta-aineistoon. Tallaisissa
tapauksissa tuloksia ei saa levittdd ilman, ettd toteutetaan asianmukaiset toimet Kkyseisten oikeutettujen etujen
turvaamiseksi.

6.  Ellei tyvohjelmassa toisin maaratd, ehdotusten on sisallettdvd suunnitelma tulosten hydodyntimisestd ja levittdmisesta.
Jos tulosten ennakoitu hyodyntiminen edellyttdd tuotteen tai prosessin kehittdmisté, luomista, valmistusta ja markkinointia
taikka palvelun luomista ja tarjoamista, suunnitelmassa on oltava strategia tillaista hyodyntdmistd varten. Jos
suunnitelmassa mdardtdan tulosten hyodyntimisestd ensisijaisesti assosioitumattomissa kolmansissa maissa,
oikeussubjektien on selitettdvd, milld tavoin kyseistd hyédyntidmistd voidaan siitd huolimatta pitdd unionin edun mukaisena.

Rahoituksen saajien on avustussopimuksen mukaisesti paivitettivd tulosten hyodyntimistd ja levittimistd koskevaa
suunnitelmaa toimen aikana ja sen péityttya.

7. Komission tai asianomaisen rahoituselimen suorittamaa seurantaa ja levittdmistd varten rahoituksen saajien on
annettava kaikki pyydetyt tiedot, jotka koskevat niiden tulosten hyodyntimistd ja levittimistd avustussopimuksen
mukaisesti. Jollei rahoituksen saajien oikeutetuista eduista muuta johdu, kyseiset tiedot on julkistettava.

40 artikla

Siirto ja lisensointi

1. Rahoituksen saajat voivat siirtda tulostensa omistusoikeuden. Niiden on varmistettava, ettd niiden velvoitteet koskevat
my0s uutta omistajaa ja ettd uudella omistajalle on velvoite siirtdd ne edelleen mahdollisten my6hempien siirtojen
yhteydessi.

2. Jollei toisin ole sovittu kirjallisesti erikseen yksiloityjen kolmansien osapuolten, my6s sidosyhteisGjen, osalta tai jollei
se ole sovellettavan lainsddddnnén mukaan mahdotonta, rahoituksen saajien, jotka aikovat siirtdd tulosten
omistusoikeuden, on ilmoitettava siitd etukidteen mahdollisille muille rahoituksen saajille, joilla on yhd tulosten
kayttooikeudet. Ilmoitukseen on sisillytettdva riittdvit tiedot uudesta omistajasta, jotta kyseiset rahoitukset saajat voivat
arvioida siirron vaikutuksia niiden kayttooikeuksiin.

Jollei toisin ole sovittu kirjallisesti erikseen yksiloityjen kolmansien osapuolten, myos sidosyhteisojen, osalta, rahoituksen
saaja voi vastustaa toisen rahoituksen saajan suunnittelemaa tulosten omistusoikeuden siirtoa, jos se voi osoittaa, ettd siirto
vaikuttaisi haitallisesti sen kdyttooikeuksiin. Tillaisessa tapauksessa siirtoa ei saa tehdd ennen kuin asianomaiset
rahoituksen saajat ovat paisseet keskenddn sopimukseen asiasta. Avustussopimuksessa on asetettava titd koskevat
madrdajat.

3. Rahoituksen saajat voivat myontda lisensseji tuloksiinsa tai antaa muuten oikeuden tulosten hyodyntimiseen, myos
yksinomaisena, jos tdmi ei vaikuta niiden velvoitteiden noudattamiseen. Tuloksiin voidaan myontdd yksinomaisia
lisenssejd, jos kaikki muut asianomaiset rahoituksen saajat ovat vahvistaneet luopuvansa kiyttdoikeuksistaan kyseisiin
tuloksiin.

4. Perustelluissa tapauksissa avustussopimuksessa on annettava komissiolle tai asianomaiselle rahoituselimelle oikeus
kieltaytyd hyviksymistd tulosten omistusoikeuden siirtoa tai tuloksia koskevan yksinomaisen lisenssin myontimisti, jos

a) rahoituksen saajat, jotka ovat tuottaneet tulokset, ovat saaneet unionin rahoitusta;
b) tulokset siirretddn tai lisenssi myonnetiin assosioitumattomaan kolmanteen maahan sijoittautuneelle oikeussubjektille; ja

c) siirto tai lisenssin myontidminen ei ole unionin edun mukaista.

Jos vastustamisoikeus on annettu, rahoituksen saajan on annettava etukiteisilmoitus aikomuksestaan siirtdd tulosten
omistusoikeus tai myontaa tuloksia koskeva yksinomainen lisenssi. Vastustamisoikeudesta voidaan luopua kirjallisesti, kun
kyse on erikseen yksiloidyille oikeussubjekteille siirrettdvistd tuloksista tai myonnettivistd lisensseistd, jos kdytossd ovat
toimenpiteet unionin etujen suojaamiseksi.
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41 artikla

Kiyttooikeudet
1. Kayttooikeuksien kiyttod koskevat pyynnot ja kdyttooikeuksista luopuminen on tehtivi kirjallisesti.
2. Jollei kdyttooikeuksien siirtdjan kanssa sovita toisin, kdyttooikeuksiin ei kuulu oikeus myonta alilisenssejd.

3. Rahoituksen saajien on ilmoitettava toisilleen ennen liittymistddn avustussopimukseen kaikista tausta-aineistonsa
kayttooikeuksien myontimistd koskevista rajoituksista.

4. Jos rahoituksen saaja ei endd osallistu toimeen, tima ei vaikuta sen velvoitteisiin myontda kayttooikeudet.

5. Jos jokin rahoituksen saaja laiminlyo velvoitteitaan, rahoituksen saajat voivat sopia, ettei kyseiselld rahoituksen
saajalla ole endd kayttooikeuksia.

6.  Rahoituksen saajien on myonnettiva kayttooikeudet
a) tuloksiinsa maksutta toimen muille rahoituksen saajille, jotka tarvitsevat niitd omien tehtdviensa toteuttamiseksi;

b) tausta-aineistoonsa toimen muille rahoituksen saajille, jotka tarvitsevat niitd omien tehtdviensa toteuttamiseksi, jollei 3
kohdassa tarkoitetuista rajoituksista muuta johdu; nimi kayttooikeudet on myonnettdvd ilman maksua, jolleivit
rahoituksen saajat sovi toisin ennen liittymistddn avustussopimukseen;

¢) tuloksiinsa ja, jollei 3 kohdassa tarkoitetuista rajoituksista muuta johdu, tausta-aineistoonsa toimen muille rahoituksen
saajille, jotka tarvitsevat niitd omien tulostensa hyddyntimiseksi; nimi kéyttooikeudet on myonnettdvd sovittavin
oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin.

7. Jolleivat rahoituksen saajat sovi toisin, niiden on my6s annettava kayttdoikeudet tuloksiinsa ja, jollei 3 kohdassa
tarkoitetuista rajoituksista muuta johdu, tausta-aineistoonsa oikeussubjektille, joka

a) on sijoittautunut johonkin jisenvaltioon tai assosioituneeseen maahan;

b) on suoraan tai vilillisesti jonkin toisen rahoituksen saajan mairaysvallassa tai saman suoran tai vilillisen mairaysvallan
alainen kuin kyseinen rahoituksen saaja tai jonka mairaysvallassa kyseinen rahoituksen saaja on suoraan tai vlillisesti;
ja

¢) tarvitsee kdyttooikeuksia hyddyntidkseen kyseisen rahoituksen saajan tuloksia rahoituksen saajalle asetettujen, tulosten
hyddyntimistd koskevien velvoitteiden mukaisesti.

Kayttooikeudet on mydnnettivi sovittavin oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin.

8.  Kiyttooikeuksia voidaan pyytdd tulosten hyddyntimistd varten enintddn vuoden ajan toimen pdittymisen jilkeen,
jolleivdt rahoituksen saajat sovi muusta mairaajasta.

9.  Rahoituksen saajien, jotka ovat saaneet unionin rahoitusta, on myonnettivi kayttooikeudet tuloksiinsa maksutta
unionin toimielimille, elimille, laitoksille tai virastoille unionin politiikkojen tai ohjelmien kehittimistd, tiytintdonpanoa ja
seurantaa varten. Kdyttooikeudet rajoittuvat muuhun kuin kaupallisessa tai kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kayttoon.

Tallaiset kdyttooikeudet eivit ulotu rahoituksen saajien tausta-aineistoon.

Klusteriin "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa” kuuluvissa toimissa unionin rahoitusta saaneiden rahoituksen saajien on
myos annettava kiyttooikeudet tuloksiinsa maksutta jasenvaltioiden kansallisille viranomaisille niiden politiikkojen tai
ohjelmien kehittdmistd, tdytintoonpanoa ja seurantaa varten kyseiselld alalla. Kdyttooikeuksien on rajoituttava muuhun
kuin kaupallisessa tai kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kiyttoon, ja niiden edellytyksend on oltava kahdenvilinen
sopimus, jossa maddriteltdvien erityisehtojen tarkoituksena on varmistaa kyseisten kayttdoikeuksien kéyttiminen vain
ajottuun tarkoitukseen ja asianmukaisten salassapitovelvoitteiden soveltaminen. Pyynnon esittineen jisenvaltion tai
unionin toimielimen, elimen, laitoksen tai viraston on annettava tillaiset pyynnot kaikkien jasenvaltioiden tiedoksi.

10.  Tyoohjelmassa voidaan tarvittaessa mairatd lisikdyttooikeuksista.
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42 artikla
Erityismidrdykset

1. Omistusoikeuksiin, tulosten hyodyntimiseen ja levittimiseen, siirtoon ja lisensointiin seké kayttdoikeuksiin voidaan
soveltaa erityismaarayksid, jotka koskevat ERC:n toimia, koulutus- ja liikkkuvuustoimia, esikaupallista hankintaa koskevia
toimia, innovatiivisten ratkaisujen julkista hankintaa koskevia toimia, ohjelmien yhteisrahoitustoimia sekd koordinointi- ja
tukitoimia.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut erityismairdykset vahvistetaan avustussopimuksessa, eivitkd ne saa muuttaa avointa
saatavuutta koskevia periaatteita ja velvoitteita.

43 artikla

Palkinnot

1. Jollei tdssd luvussa toisin sdddetd, ohjelman mukaiset kannustus- tai tunnustuspalkinnot myonnetdin ja niitd
hallinnoidaan varainhoitoasetuksen IX osaston mukaisesti.

2. Jollei tyoohjelmassa tai kilpailun sddnnoissd toisin mdardtd, kaikki oikeussubjektit sijoittautumispaikastaan
riippumatta voivat osallistua kilpailuun.

3. Komissio tai asianomainen rahoituselin voi jirjestdd palkintokilpailuja tarvittaessa seuraavien kanssa:
a) muut unionin elimet;

b) kolmannet maat, mukaan lukien niiden tieteelliset ja teknologiset jarjestot tai virastot;

¢) kansainviliset jarjestot; tai

d) voittoa tavoittelemattomat oikeussubjektit.

4. Ty6ohjelmiin tai kilpailun sddntoihin on sisillytettivd viestintdd sekd tarvittaessa tulosten hyodyntimistd ja
levittdmistd, omistusoikeutta ja kdyttooikeuksia, mukaan luettuna lisensointimairaykset, koskevia velvoitteita.

111 LUKU

Hankinnat

44 artikla

Hankinnat

1. Jollei tdssd luvussa toisin sdddetd, ohjelman mukaiset hankinnat suoritetaan varainhoitoasetuksen VII osaston
mukaisesti.

2. Hankinnat voidaan tehdid myds esikaupallisten hankintojen tai innovatiivisten ratkaisujen julkisten hankintojen
muodossa siten, ettd hankinnat suorittaa komissio tai asianomainen rahoituselin omaan lukuunsa tai yhdessd
jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden hankintaviranomaisten kanssa. Téllaisessa tapauksessa sovelletaan 26 artiklassa
vahvistettuja sdantojd.
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IV LUKU

Rahoitusta yhdistivit toimet ja sekarahoitus

45 artikla

Rahoitusta yhdistivit toimet

Ohjelman mukaiset rahoitusta yhdistavit toimet toteutetaan InvestEU-ohjelman ja varainhoitoasetuksen X osaston
mukaisesti.

46 artikla

Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoitus ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitus

1. Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoituksen ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen
avustusosuuksiin ja takaisinmaksettaviin ennakko-osuuksiin sovelletaan 34-37 artiklaa.

2. Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitus toteutetaan timin asetuksen 48 artiklan mukaisesti. Euroopan
innovaationeuvoston sekarahoitukseen kuuluvaa tukea voidaan myontdd, kunnes toimi voidaan rahoittaa rahoitusta
yhdistdvind toimena tai rahoitus- ja investointitoimenpiteend, jolla on tdysi unionin takuu InvestEU-ohjelman puitteissa.
Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 209 artiklassa sdddetdidn, kyseisen artiklan 2 kohdassa ja erityisesti sen a ja d
alakohdassa saidettyjd ehtoja ei sovelleta Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen myontimisajankohtana.

3. Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoitusta voidaan my6ntad ohjelmien yhteisrahoitustoimeen, jos jisenvaltioiden
ja assosioituneiden maiden yhteisessd ohjelmassa méiritddn rahoitusvilineiden kaytostd valikoitujen toimien tukemiseksi.
Tallaiset toimet arvioidaan ja valitaan 15, 23, 24, 27, 28 ja 29 artiklan mukaisesti. Horisontti Eurooppa -ohjelman
sekarahoituksen tdytintoonpanoehdoissa noudatetaan 32 artiklaa, vastaavasti 48 artiklan 10 kohtaa sekd kaikkia
tydohjelmassa vahvistettuja perusteltuja lisiehtoja.

4. Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoituksen ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen palautukset,
mukaan lukien takaisinmaksetut ennakot ja tulot, katsotaan sisaisiksi kdyttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi varainhoito-
asetuksen 21 artiklan 3 kohdan f alakohdan ja 21 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

5. Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoitus ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitus on myo6nnettiva tavalla,
joka edistdd unionin kilpailukykyi eiké véddristd kilpailua sisaimarkkinoilla.

47 artikla

Pathfinder-viline

1.  Pathfinder-vilineestd tarjotaan avustuksia konsortioiden tai yksittdisten rahoituksen saajien toteuttamille
suuririskisille kirkihankkeille, joilla pyritddn kehittimdan mullistavia innovaatioita ja uusia markkinamahdollisuuksia.
Pathfinder-vilineestd tuetaan tieteellisen, teknologisen tai syviteknologisen tutkimuksen ja kehittdmisen alkuvaiheita,
mukaan lukien konseptin oikeaksi todistaminen ja prototyypit teknologian kelpoisuuden vahvistamiseksi.

Pathfinder-viline toteutetaan paiasiassa avoimin alhaalta ylospdin suuntautuvin ehdotuspyynnéin, joilla on sddnnolliset
madrdajat vuosittain, ja sithen kuuluu myos kilpailullisia haasteita sellaisten keskeisten strategisten tavoitteiden
kehittamiseksi, jotka vaativat syviteknologista ja kdinteentekevid ajattelua.

2. Pathfinder-vilineen siirtymitoimenpiteilld autetaan kaiken tyyppisid tutkijoita ja innovoijia luomaan tyonsd tulosten
kaupallistamiskehitystd unionissa tukeva etenemispolku, johon voi kuulua demonstrointitoimenpiteiti ja toteutettavuustut-
kimuksia mahdollisten liiketoimintamallien arvioimiseksi, seka tuetaan spin-off- ja startup-yritysten luomista.
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Pathfinder-vilineen siirtymétoimenpiteiden osalta ehdotuspyyntojen kidynnistiminen ja sisilté mairitetddn ottaen
huomioon tavoitteet ja talousarvio, jotka tyoohjelmassa vahvistetaan kyseisistd toimista muodostetulle hankekokonai-
suudelle.

Kullekin ehdotukselle, joka on jo valittu ehdotuspyynnon perusteella Pathfinder-vélineen ja tapauksen mukaan Pathfinder-
vilineen siirtymatoimenpiteiden puitteissa, voidaan myontad kiintedmdadrdinen, enintddn 50 000 euron suuruinen
lisdavustus hankekokonaisuuden rahoituksen saajien yhteis64 vahvistavien tdydentdvien toimenpiteiden, my0s kiireellisten
koordinointi- ja tukitoimien, kuten mahdollisten spin-off-vaikutusten tai markkinoita luovien innovaatioiden arvioinnin
tai liikketoimintasuunnitelman laatimisen, toteuttamiseksi. Erityisohjelmassa perustetulle ohjelmakomitealla ilmoitetaan
téllaisista tapauksista.

3. Pathfinder-vilineeseen sovelletaan 28 artiklassa tarkoitettuja myontamisperusteita.

48 artikla

Accelerator-viline

1. Accelerator-vilineelld pyritddn tukemaan piiasiallisesti markkinoita luovaa innovointia. Silli tuetaan ainoastaan
yksittdisid rahoituksen saajia ja tarjotaan tukea pdiasiassa sekarahoituksen muodossa. Tietyin ehdoin tukea voidaan
myontdd myos pelkistddn avustuksen tai pelkistddn pddomatuen muodossa.

Accelerator-vilineestd tarjotaan seuraavanlaisia tukia:

a) sekarahoituksena myonnettivia tukea pk-yrityksille, mukaan luettuina startup-yritykset ja poikkeustapauksissa pienet
midcap-yritykset, jotka harjoittavat ei-pankkirahoituskelpoista lapimurtoinnovointia ja disruptiivista innovointia;

b) pelkistddn avustuksina myonnettivaa tukea pk-yrityksille, mukaan luettuina startup-yritykset, jotka harjoittavat kaiken
tyyppistd innovointia asteittaisesta innovoinnista ldpimurto- ja disruptiiviseen innovointiin ja pyrkivat
innovointivaiheen jalkeen laajentumaan;

c) pelkkdd pddomatukea voidaan myontdd myos ei-pankkirahoituskelpoisille pk-yrityksille, mukaan luettuina startup-
yritykset, jotka ovat jo saaneet pelkdstddn avustuksina myonnettivia tukea.

Accelerator-vilineestd pelkistddn avustuksina myOnnettivdd tukea voidaan myontdd vain seuraavien kumulatiivisten
ehtojen perusteella:

a) hanke sisdltda tietoa hakijan kyvysti ja halusta laajentua;

b) rahoituksen saajana on startup- tai pk-yritys;

¢) Accelerator-vilineestd pelkdstddn avustuksina myOnnettdvdd tukea myonnetddn rahoituksen saajalle vain kerran

ohjelman toteutuskaudella ja korkeintaan 2,5 miljoonaa euroa.

2. Accelerator-vilineen rahoituksen saajan on oltava startup-yritykseksi, pk-yritykseksi tai poikkeustapauksissa pieneksi
midcap-yritykseksi katsottava oikeussubjekti, joka aikoo laajentua ja joka on sijoittautunut jisenvaltioon tai
assosioituneeseen maahan. Ehdotuksen voi jittdd joko rahoituksen saaja itse tai, edellyttden ettd rahoituksen saaja
hyviksyy asian ennakolta, yksi tai useampi luonnollinen henkil tai oikeushenkils, joka aikoo perustaa kyseisen
rahoituksen saajan tai tukea sitd. Jalkimmaisessd tapauksessa rahoitussopimuksen allekirjoittaa yksin rahoituksen saaja.

3. Unionin rahoituksen myontidmisestd Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen puitteissa tehdddn vain yksi
pddtos, joka kattaa kaikki unionin rahoituksen muodot.

4. Riippumattomat ulkopuoliset asiantuntijat arvioivat ehdotukset niiden ehdotuskohtaisten ansioiden perusteella, ja
ehdotukset valitaan rahoitettaviksi avoimen ehdotuspyynnon kautta tietyin koontipdivin 27, 28 ja 29 artiklan mukaisesti,
jollei timan artiklan 5 kohdasta muuta johdu.

5. Jatetyt ehdotukset arvioidaan seuraavien myontimisperusteiden pohjalta:
a) huippuosaaminen;
b) vaikutus;

c) toimeen liittyva riskitaso, joka estiisi investoinnit, toteutuksen laatu ja tehokkuus ja tarve unionin tukeen.
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6.  Komissio tai ohjelman toteuttamisesta vastaavat rahoituselimet (myos EIT:n osaamis- ja innovaatioyhteisot) voivat
asianomaisten hakijoiden suostumuksella jittdd suoraan arvioitavaksi 5 kohdan c alakohdassa tarkoitettua myontdmispe-
rustetta vasten ehdotuksen innovointiin ja markkinoille saattamiseen tahtdavaksi toimeksi, joka tdyttdd jo 5 kohdan a ja b
alakohdassa tarkoitetut myontamisperusteet, edellyttien ettd kaikki seuraavat ehdot tayttyvit:

a) chdotuksen on saatava alkunsa jostain muusta toimesta, jota rahoitetaan Horisontti 2020 -ohjelmasta, ohjelmasta tai,
silld edellytykselld, ettd ensimmadisen tydohjelman puitteissa kdynnistetddn valmisteleva pilottivaihe, kansallisista ja/tai
alueellisista ohjelmista, alkaen tillaiseen jdrjestelyyn kohdistuvan kysynnin kartoituksesta; kyseisen jarjestelyn
yksityiskohtaiset sddnnokset vahvistetaan 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa erityisohjelmassa;

b) ehdotuksella on perustanaan hankearviointi, joka on toteutettu edeltdneen kahden vuoden aikana ja jossa ehdotuksen
huippuosaaminen ja vaikutus on arvioitu, ja siihen sovelletaan tyoohjelmassa tarkemmin maéariteltyja edellytyksia ja
menettelyja.

7. Huippuosaamismerkki voidaan myontds, jos kaikki seuraavat ehdot tayttyvit:
a) rahoituksen saaja on startup-, pk- tai pieni midcap-yritys;

b) ehdotus oli rahoituskelpoinen ja ylitti sovellettavat kynnysarvot 5 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen myontdmis-
perusteiden osalta;

c) toimenpide olisi rahoituskelpoinen innovointitoimen puitteissa.

8.  Riippumattomat ulkopuoliset asiantuntijat ehdottavat arvioinnin lipiisseelle ehdotukselle vastaavaa Accelerator-
vilineen tukea silld perusteella, mikd on innovaation markkinoille saattamiseen ja kayttoonottoon markkinoilla liittyva
riski sekd resurssi- ja aikatarve.

Komissio voi hylitd riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden valitseman ehdotuksen perustelluista syistd, mukaan
lukien unionin politiikan tavoitteiden vastaisuus. Ohjelmakomitealle ilmoitetaan tillaisen hylkddmisen syyt.

9.  Accelerator-vilineen tuesta myoOnnettivd avustus tai takaisinmaksettava ennakko-osuus saa olla enintddn 70
prosenttia valitun innovointitoimen tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

10.  Accelerator-vilineestd myOnnettdvin padomatuen ja takaisinmaksettavan tuen osuuksiin sovellettavat taytantoon-
panoehdot vahvistetaan paitoksessi (EU) 2021/764.

11.  Rahoitettavaksi valittua toimea koskevassa sopimuksessa vahvistetaan erityiset mitattavissa olevat vilitavoitteet ja
vastaavat Accelerator-vilineen tuesta suoritettavat ennakkomaksuerdt ja muut maksuerit.

Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen tapauksessa innovointitoimea vastaavat toimenpiteet voidaan kaynnistad
ja avustuksen tai takaisinmaksettavan ennakon ensimmdiinen ennakkomaksu suorittaa ennen myonnetyn Euroopan
innovaationeuvoston sekarahoituksen muiden osuuksien tdytintoonpanoa. Kyseisten osuuksien taytintoonpano edellyttia
sopimuksessa vahvistettujen erityisten vélitavoitteiden saavuttamista.

12.  Toimi keskeytetddn, siti muutetaan tai asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa se lopetetaan sopimuksen
mukaisesti, jos mitattavissa olevia vilitavoitteita ei saavuteta. Se voidaan myos lopettaa, jos ennakoituun markkinoille
saattamiseen erityisesti unionissa ei voida pddsta.

Poikkeustapauksissa ja Euroopan innovaationeuvoston johtokunnan neuvosta komissio voi pddttdd lisdtd Accelerator-

vilineestd myonnettivad tukea riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden suorittaman hankearvioinnin perusteella.
Ohjelmakomitealle ilmoitetaan néistd tapauksista.

V LUKU

Asiantuntijat

49 artikla
Riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden nimeiminen

1. Riippumattomat ulkopuoliset asiantuntijat yksiloidddn ja valitaan kayttden yksittiisille henkil6ille suunnattuja
kiinnostuksenilmaisupyynt6ja sekd asiaankuuluville organisaatioille, kuten tutkimusvirastoille, tutkimuslaitoksille,
korkeakouluille, standardointielimille, kansalaisyhteiskunnan jarjestoille tai yrityksille, kohdistettuja pyyntoji, joiden avulla
kootaan tietokanta ehdokkaista.
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Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 237 artiklan 3 kohdassa sdidetddn, komissio tai asianomainen rahoituselin voi
poikkeuksellisesti ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa valita avoimella menettelylld yksittdisen asiantuntijan, joka
ei ole tietokannassa mutta jolla on asianmukaista osaamista, jos kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella ei ole onnistuttu
nimedmaan sopivia riippumattomia ulkopuolisia asiantuntijoita.

Tallaisten asiantuntijoiden on annettava ilmoitus riippumattomuudestaan ja valmiudestaan tukea ohjelman tavoitteita.

2. Varainhoitoasetuksen 237 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti riippumattomille ulkopuolisille asiantuntijoille
maksetaan korvaus vakioehdoin. Perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa voidaan myontdd vakioehdot ylittava
asianmukaisen suuruinen korvaus asiaankuuluvien markkinachtojen perusteella, varsinkin erityisille korkean tason
asiantuntijoille. Téllaiset kustannukset katetaan ohjelmasta.

3. Varainhoitoasetuksen 38 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen lisiksi yksityishenkil6ind nimettyjen,
avustushakemuksia arvioivien riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden nimet ja heididn erikoisalansa julkistetaan
vdhintddn kerran vuodessa komission tai rahoituselimen verkkosivustolla. Téllaisten tietojen kokoamisessa, kisittelyssi ja
julkistamisessa noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2018/1725 (**).

4. Komissio tai asianomainen rahoituselin toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, joilla estetddn eturistiriidat
riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden osallistumisen osalta varainhoitoasetuksen 61 artiklan ja 150 artiklan 5
kohdan mukaisesti.

Komissio tai asianomainen rahoituselin huolehtii siité, ettd asiantuntija, jolla on eturistiriita asiassa, josta hanen on maird
antaa lausunto, ei arvioi titd nimenomaista asiaa eikd anna sitd koskevia neuvoja tai avusta siina.

5. Komission tai asianomaisen rahoituselimen on riippumattomia ulkopuolisia asiantuntijoita nimetessdin toteutettava
tarvittavia toimenpiteitd, joiden avulla haetaan asiantuntijaryhmiss ja arviointilautakunnissa osaamisen, kokemuksen seka
tietimyksen, myds erikoistumisen, erityisesti yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden alalta, maantieteellisen
jakauman ja sukupuolten edustuksen kannalta tasapainoista kokoonpanoa ottaen huomioon tilanteen kyseessi olevan
toimen alalla.

6.  Tarvittaessa kutakin ehdotusta varten on varattava riittdvd mddrd riippumattomia ulkopuolisia asiantuntijoita
arvioinnin laadun varmistamiseksi.

7. Tiedot kaikkien riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden saaman korvauksen tasosta saatetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston saataville.

III OSASTO

OHJELMAN SEURANTA, VIESTINTA, ARVIOINTI JA VALVONTA

50 artikla

Seuranta ja raportointi

1.  Komissio seuraa jatkuvasti ohjelman, 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman ja EIT:n
toimenpiteiden hallinnointia ja tdytintoonpanoa. Avoimuuden lisddmiseksi tiedot asetetaan myos julkisesti saataville
komission verkkosivustolle, jossa ne ovat helposti saatavilla uusimman pdivityksen mukaisina. Erityisesti tiedot ERC:n,
eurooppalaisten kumppanuuksien, missioiden, Euroopan innovaationeuvoston ja EIT:n puitteissa rahoitetuista hankkeista
on sisillytettdva samaan tietokantaan.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta seka asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Tietokantaan on sisdllyttiva

a) aikasidonnaiset indikaattorit, joiden avulla raportoidaan vuosittain ohjelman edistymisestd 3 artiklassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamisessa ja jotka vahvistetaan liitteessd V vaikutuspolkujen pohjalta;

b) seuraavat tiedot: yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden valtavirtaistamisen aste, yhteistoiminnalliseen
tutkimukseen liittyvdn matalamman ja korkeamman teknologisen valmiuden tasojen suhde, osallistumispohjaa
laajentavien maiden osallistumisen edistyminen, konsortioiden maantieteellinen kokoonpano yhteistoimintahankkeissa,
tutkijoiden palkkakehitys, kaksivaiheisen ehdotusten jattimis- ja arviointimenettelyn soveltaminen, toimenpiteet, joiden
tavoitteena on helpottaa Euroopan tutkimuksen ja innovoinnin yhteistoimintaan perustuvien yhteyksien ylldpitoa,
arvioinnin uudelleentarkastelun kéyttiminen ja valitusten méiré ja tyypit, ilmastotoimien valtavirtaistamisen aste ja
nithin liittyvdt menot, pk-yritysten osallistuminen, yksityissektorin osallistuminen, sukupuolten edustus rahoitetuissa
toimissa, arviointilautakunnissa, johtokunnissa ja asiantuntijaryhmissd, huippuosaamismerkit, eurooppalaiset
kumppanuudet seki yhteisrahoitusosuus, muista unionin ohjelmista saatava tdydentdvd ja kumulatiivinen rahoitus,
tutkimusinfrastruktuurit, avustusten késittelyaika, kansainvilisen yhteistyon aste ja kansalaisten ja kansalaisyh-
teiskunnan osallistumisen tukeminen;

¢) hankekohtaisesti eritellyt menot, jotta voidaan tehda erillinen analyysi, myos toiminta-aloittain;

d) missd médrin ehdotuksia saatiin liikkaa, etenkin niiden ehdotuspyyntokohtainen lukumaira, keskimaardinen pisteytys ja
laatua koskevat kynnysarvot ylittdvien ja alittavien ehdotusten osuus.

2. Sen varmistamiseksi, ettd ohjelman tavoitteiden saavuttamisessa tapahtunutta edistymistd arvioidaan tehokkaasti,
siirretddn komissiolle valta antaa 55 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitettd V vaikutuspolkuindi-
kaattoreiden osalta tarpeen mukaan ja jotta voidaan miiritelld perustasoja ja tavoitearvoja sekd tdydennetiin titd asetusta
seuranta- ja arviointikehyksen perustamista koskevilla sdannoksilla.

3. Tulosraportointijirjestelmilld on varmistettava, ettd ohjelman toteuttamisen ja tulosten seurannassa kaytettavit tiedot
keritddn tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti ja lisidmattd rahoituksen saajille aiheutuvaa hallinnollista rasitetta.
Sitd varten unionin rahoituksen saajille, myos toimiin osallistuville tutkijoille, jotta voidaan seurata heiddn uraansa ja
liikkuvuuttaan, ja tarvittaessa jasenvaltioille on asetettava oikeasuhteiset raportointivaatimukset.

4,  Mairillisid tietoja tdydennetddn mahdollisimman laajasti komission ja unionin tai kansallisten rahoituselinten
tekemalld laadullisella analyysilla.

5. Toimenpiteitd, joiden tavoitteena on helpottaa Euroopan tutkimuksen ja innovoinnin yhteistoimintaan liittyvien
yhteyksien ylldpitoa, seurataan ja tarkastellaan uudelleen tydohjelmien puitteissa.

51 artikla

Tiedotus, viestintd, julkisuus seki tulosten levittiminen ja hy6dyntiminen

1. Unionin rahoituksen saajien on ilmaistava kyseisen rahoituksen alkuperd ja varmistettava unionin rahoituksen
nakyvyys, erityisesti kun ne tekevdt tunnetuksi toimia ja niiden tuloksia (myds palkintoja varten), tarjoamalla
johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa useille kohderyhmille, mukaan lukien tiedotusvilineet ja
suuri yleiso.

2. Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintdtoimia, jotka koskevat ohjelmaa, ohjelman nojalla toteutettuja toimia ja
saavutettuja tuloksia. Lisiksi se toimittaa jasenvaltioille ja rahoituksen saajille oikea-aikaisia ja perusteellisia tietoja.
Nayttoon perustuvia, kumppanuuksien luomiseen tarkoitettuja palveluja, joissa toimitaan analytiikan ja verkostojen
yhteensopivuuden perusteella, tarjotaan kiinnostuneille yhteiséille konsortioiden muodostamiseksi yhteistoimintaan
perustuvia hankkeita varten kiinnittden erityistd huomiota verkostoitumismahdollisuuksien 16ytdmiseen oikeussubjekteille,
jotka tulevat T&I-suorituskyvyltddn heikommista maista. Tallaisen analyysin pohjalta voidaan jirjestdd kohdennettuja
tilaisuuksia kumppanuuksien luomiseksi tiettyjen ehdotuspyyntojen tarpeiden mukaisesti.

3. Komissio laatii myos tulosten levittimistd ja hyodyntimistd koskevan strategian, jotta ohjelman tutkimus- ja
innovointitulosten ja -tietimyksen saatavuutta ja levittamistd voidaan lisité ja vauhdittaa tdlld tavoin niiden hyodyntdmistd
kohti markkinoille saattamista ja tehostaa ohjelman vaikutusta.
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4. Ohjelmalle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla tuetaan myds unionin poliittisia prioriteetteja koskevaa
yhteisotiedotusta samoin kuin tiedotus-, viestinti- ja julkisuustoimenpiteitd sekd tulosten levittimis- ja hyddyntimistoi-
menpiteitd sikali kuin kyseiset prioriteetit liittyvit 3 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.

52 artikla

Ohjelman arviointi

1. Ohjelman arvioinnit on suoritettava riittdvin ajoissa, jotta ne voidaan ottaa huomioon ohjelman paitoksentekopro-
sessissa, seuraavassa puiteohjelmassa ja muissa tutkimukseen ja innovointiin liittyvissa aloitteissa.

2. Ohjelman viliarviointi on suoritettava avoimella menettelylld valittujen riippumattomien ulkopuolisten
asiantuntijoiden avustuksella heti kun ohjelman toteuttamisesta on saatavilla riittdvasti tietoa, kuitenkin viimeistddn neljan
vuoden kuluttua kyseisen toteuttamisen alkamisesta. Sen on sisillettdvé analyysi hankekokonaisuudesta ja arvio aiempien
puiteohjelmien pitkdn aikavdlin vaikutuksista, ja sen on muodostettava perusta ohjelman mukauttamiseksi tai
suuntaamiseksi uudelleen tarvittaessa. Siind on arvioitava ohjelman tehokkuutta, vaikuttavuutta, merkityksellisyyttd ja
johdonmukaisuutta sekd unionin tasolla saatavaa lisdarvoa.

3. Komissio suorittaa ohjelman toteuttamisen pdityttyd, kuitenkin viimeistddn neljn vuoden kuluttua 1 artiklassa
mainitun ajanjakson pdittymisestd, ohjelman lopullisen arvioinnin. Sen on sisallettdvd arvio aiempien puiteohjelmien
pitkdn aikavilin vaikutuksista.

4. Komissio julkaisee ja antaa tiedoksi arviointien péitelmit ja omat huomautuksensa ja esittdd ne Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle.

53 artikla

Tarkastukset

1. Ohjelman valvontajirjestelmdssd on varmistettava tarkoituksenmukainen tasapaino luottamuksen ja valvonnan
vililld ja otettava huomioon valvonnasta kaikilla tasoilla erityisesti rahoituksen saajille aiheutuvat hallinnolliset ja muut
kulut. Tarkastusta koskevien sddntojen on oltava selkeitd, yhtenisid ja johdonmukaisia koko ohjelman osalta.

2. Ohjelman tarkastusstrategia perustuu tilintarkastukseen, joka kohdistetaan edustavaan otokseen menoista koko
ohjelman laajuudelta. T4td edustavaa otosta on tiydennettdvé tarkastamalla valikoidusti menoja, jotka otetaan tarkasteluun
niitd koskevan riskinarvioinnin perusteella. Toimet, jotka saavat yhteisrahoitusta unionin eri ohjelmista, on tarkastettava
vain kerran niin, ettd katetaan kaikki asianomaiset ohjelmat ja niiden sovellettavat sadnnot.

3. Lisdksi komissio tai asianomainen rahoituselin voi kayttdd jdrjestelmiin ja prosesseihin kohdistuvia tarkastuksia
rahoituksen saajan tasolla. Ndmi tarkastukset ovat vapaachtoisia tietyntyyppisille rahoituksen saajille, ja niissd tutkitaan
rahoituksen saajan jdrjestelmit ja prosessit, mitd tdydennetddn transaktioiden tarkastuksella. Ne suorittaa toimivaltainen
riippumaton tilintarkastaja, jolla on pitevyys suorittaa lakisiiteisia tilintarkastuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/43/EY (**) mukaisesti. Komissio tai asianomainen rahoituselin voi kéyttdd jdrjestelmiin ja prosesseihin
kohdistuvia tarkastuksia, jotta voidaan varmistua yleisesti moitteettomasta varainhoidosta ja tarkastella uudelleen
jalkitarkastusten ja kustannusselvityksid koskevien lausuntojen tarpeellisuustasoa.

4. Komissio tai asianomainen rahoituselin voi varainhoitoasetuksen 127 artiklan mukaisesti turvautua tarkastuksiin,
joita muut riippumattomat ja toimivaltaiset henkil6t tai tahot tekevit unionin osuuksien kiytostd, mukaan lukien muut
kuin unionin toimielinten tai elinten valtuuttamat henkil6t tai tahot.

5.  Tilintarkastukset voidaan tehdd kahden vuoden kuluessa loppumaksun suorittamisesta.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY, annettu 17 piivini toukokuuta 2006, tilinpditdsten ja konsolidoitujen
tilinpadtosten lakisddteisestd tilintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
84/253/ETY kumoamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87).
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6. Komissio julkaisee tarkastusohjeet, joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd tarkastusmenettelyja ja -sddntoja
sovelletaan ja tulkitaan luotettavasti ja yhdenmukaisesti koko ohjelman keston ajan.

54 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Jos jokin kolmas maa osallistuu ohjelmaan kansainvilisen sopimuksen nojalla tehdyn paitoksen tai jonkin muun
oikeudellisen vilineen perusteella, kolmannen maan on myonnettivd toimivaltaiselle tulojen ja menojen hyviksyjalle,
OLAFille ja tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat oikeudet ja valtuudet, jotta ne voivat kdyttdd toimivaltaansa
kattavasti. OLAFin osalta tillaisiin oikeuksiin kuuluu asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013 saidetty oikeus tehdd
tutkimuksia, mukaan lukien paikan pdalld suoritettavat tarkastukset ja todentamiset.

55 artikla
Siirretyn sdidgsvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettyi valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 31 péivddn joulukuuta 2028 saakka 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadoksid.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 50 artiklan 2 artiklassa tarkoitetun sdaddosvallan
siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana paivdnd, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd paddtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 piivdnd huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtidaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 50 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sddd6s on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun méirdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

IV OSASTO

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

56 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetukset (EU) N:o 1290/2013 ja (EU) N:o 1291/2013 1 péivistd tammikuuta 2021.
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57 artikla
Siirtymisiinnokset
1. Tdmin asetuksen estimdttd voidaan jatkaa tai muuttaa toimia, jotka on kdynnistetty asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja
(EU) N:o 1291/2013 nojalla, joita sovelletaan kyseisiin toimiin niiden pddttimiseen asti. Myds tydsuunnitelmiin ja toimiin,
joista maardtdan asetuksen (EU) N:o 1290/2013 nojalla ja rahoituselinten vastaavien perussiidosten nojalla hyvaksytyissd

tyosuunnitelmissa, sovelletaan edelleen asetusta (EU) N:o 1290/2013 ja kyseisid perussdddoksid niiden pddttymiseen
saakka.

2. Ohjelman rahoituspuitteet voivat kattaa myos teknisen ja hallinnollisen avun menot, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan
varmistaa siirtyminen ohjelman ja asetuksen N:o 1291/2013 nojalla hyviksyttyjen toimenpiteiden vililla.
58 artikla
Voimaantulo
T4mad asetus tulee voimaan sind pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2021.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 28 pidivana huhtikuuta 2021.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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LITEI

TOIMENPITEIDEN PAALINJAT

Tamdn asetuksen 3 artiklassa tarkoitettuihin yleisiin ja erityisiin tavoitteisiin pyritddn koko ohjelman laajuudelta tissi
liitteessd ja timdn asetuksen liitteessd II sekd paatoksen (EU) 2021/764 liitteessd I kuvatuilla toiminta-aloilla ja
toimenpiteiden pailinjoilla.

1) Pilari I "Huipputason tiede”

Tissd pilarissa edistetddn seuraavassa kuvatuilla toimenpiteilli 4 artiklan mukaisesti tieteellistd huippuosaamista,
houkutellaan parhaat kyvyt Eurooppaan, myonnetdin asianmukaista tukea uransa alkuvaiheessa oleville tutkijoille ja
tuetaan tieteellisen huippuosaamisen, korkealaatuisen tietimyksen sekd korkealaatuisten menettelyjen ja taitojen,
teknologioiden ja ratkaisujen luomista ja levittimistd, jotta voidaan vastata maailmanlaajuisiin yhteiskunnallisiin seka
ympdristoon ja talouteen liittyviin haasteisiin. Silld edistetddn myos muita 3 artiklassa tarkoitettuja ohjelman erityista-
voitteita.

a) ERC: tarjotaan yksinomaan huippuosaamisen kriteereihin perustuvan unionin laajuisen kilpailun perusteella
houkuttelevaa ja joustavaa rahoitusta, jonka ansiosta kyvykkddt ja luovat yksittdiset tutkijat, etenkin uransa
alkuvaiheessa olevat tutkijat, ja heiddn tutkimusryhminsd voivat kansallisuudestaan ja alkuperimaastaan
riippumatta viedd eteenpdin kaikkein lupaavimpia tutkimuslinjoja tieteen eturintamassa.

Toiminta-ala: Tieteen eturintamassa tehtiva tutkimus.

b) Marie Sktodowska-Curie -toimet: annetaan tutkijoiden kdyttoon uutta tietimystd ja uusia taitoja tukemalla
tutkijoiden liikkkuvuutta ja vaikutteiden saamista valtioiden, sektoreiden ja tieteenalojen rajojen yli, kehitetddn
koulutus- ja urakehitysjirjestelmid seké jasennellddn ja parannetaan institutionaalisia ja kansallisia tyohonottojar-
jestelmid ottaen huomioon eurooppalainen tutkijoiden peruskirja ja tutkijoiden tyohonoton sdinndsto; Marie
Sktodowska-Curie -toimien avulla voidaan niin luoda perustaa huipputason tutkimusympiristolle kaikkialla
Euroopassa, mikd osaltaan edistdd tyollisyyttd, kasvua ja investointeja ja auttaa ratkaisemaan nykyisid ja tulevia
yhteiskunnallisia haasteita.

Toiminta-alat: edistetddn huippuosaamista tukemalla tutkijoiden liikkuvuutta valtioiden, sektoreiden ja tieteenalojen
rajojen yli, edistetddn uusia taitoja huipputason tutkijakoulutuksen avulla, tehostetaan henkiloresurssien ja taitojen
kehittdmistd eurooppalaisen tutkimusalueen kaikissa osissa, parannetaan ja helpotetaan synergioita ja edistetdin
julkista tiedottamista.

¢) Tutkimusinfrastruktuurit: huolehditaan siité, ettd Eurooppa saa kdyttoonsd kestdvid maailmanluokan tutkimusi-
nfrastruktuureja, jotka ovat avoimia ja kdytettdvissd parhaille Euroopasta ja sen ulkopuolelta tuleville tutkijoille.
Edistetddn nykyisten tutkimusinfrastruktuurien kaytt6d, mukaan lukien unionin koheesiopolitiikan piiriin
kuuluvista varoista rahoitetut infrastruktuurit. Parannetaan ndin unionin politiikkoihin ja kansainviliseen
yhteistyohon  liittyvien toimenpiteiden rinnalla  tutkimusinfrastruktuurin  valmiuksia tukea tieteellisid
edistysaskeleita ja innovointia ja mahdollistaa avointa ja huipputason tiedettd FAIR-periaatteiden mukaisesti.

Toiminta-alat: lujitetaan ja kehitetddn Euroopan tutkimusinfrastruktuurien toimintaympdristod, avataan ja
integroidaan tutkimusinfrastruktuureja ja liitetddn niitd toisiinsa, hyddynnetddn eurooppalaisten tutkimusinfrast-
ruktuurien innovointipotentiaali ja toteutetaan toimenpiteitd innovoinnin ja koulutuksen aloilla sekd tehostetaan
Euroopan tutkimusinfrastruktuuripolitiikkaa ja kansainvalistd yhteisty6ta.

2) Pilari Il "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky”

Téssd pilarissa tuetaan seuraavassa kuvatuilla toimenpiteilld 4 artiklan mukaisesti korkealaatuisen uuden tietimyksen,
uusien teknologioiden ja kestdvien ratkaisujen luomista ja aiempaa parempaa levittdmistd, parannetaan Euroopan
teollisuuden kilpailukykyd, vahvistetaan tutkimuksen ja innovoinnin vaikutusta unionin politiikkojen kehittdmiseen,
tukemiseen ja tdytintoonpanoon sekd tuetaan innovatiivisten ratkaisujen kdyttoonottoa teollisuudessa, erityisesti pk-
ja startup-yrityksissi, ja yhteiskunnassa maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi. Silld edistetidn my6s muita 3
artiklassa tarkoitettuja ohjelman erityistavoitteita.

Yhteiskuntatieteet ja humanistiset tieteet integroidaan tdysimittaisesti kaikkiin klustereihin, my6s erityis- ja
kohdennettujen toimenpiteiden osalta.
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Vaikutuksen, jouston ja synergioiden maksimoimiseksi tutkimus- ja innovointitoimenpiteet jirjestetddn Euroopan
laajuisten infrastruktuurien kautta toisiinsa liitetyiksi kuudeksi klusteriksi, jotka yksin ja yhdessd kannustavat poikkitie-
teelliseen, sektoreiden viliseen, monialaiseen, valtioiden rajat ylittavddn ja kansainviliseen yhteistyohon. Ohjelman
pilari IT kattaa laajan kirjon toimenpiteitd teknologisen valmiuden eri tasoilla, my6s matalammilla.

Kukin klusteri edistdd useita kestdvin kehityksen tavoitteita, ja useaa kestdvin kehityksen tavoitteista tukee useampi
kuin yksi klusteri.

Tutkimus- ja innovointitoimenpiteet toteutetaan seuraavissa klustereissa ja niiden valisesti:

a) Klusteri "Terveys™: parannetaan ja suojellaan kansalaisten terveyttd ja hyvinvointia kaikissa ikdryhmissa tuottamalla
uutta tietimystd, kehittimilld innovatiivisia ratkaisuja ja huolehtimalla tilanteen mukaan, ettd sukupuolinikékulma
otetaan huomioon, jotta voidaan ehkiistd, diagnosoida, seurata, hoitaa ja parantaa tauteja sekd kehittdd
terveydenhuollon menetelmis; lievennetddn terveysriskejd; suojellaan viestod ja edistetddn hyvdad terveyttd ja
hyvinvointia, my0s tyopaikalla; tehdddn julkisista terveydenhuoltojirjestelmistd kustannustehokkaampia,
oikeudenmukaisempia ja kestidvimpid; ehkdistddn ja torjutaan koyhyyteen liittyvid tauteja; ja tarjotaan tukea ja
valmiuksia potilaiden osallistumiselle ja omahallinnalle.

Toiminta-alat: terveyttd koko elinidn ajan; terveyden sosiaaliset ja ympdaristoon liittyvat taustatekijdt; ei-tarttuvat
taudit ja harvinaissairaudet; tartuntataudit, mukaan lukien koyhyyteen liittyvit ja laiminlyodyt sairaudet; valineet,
teknologiat ja digitaaliset ratkaisut terveydenhuoltoa ja hoito-alaa varten, yksil6llistetty hoito mukaan lukien;
terveydenhuoltojirjestelmat.

b) Klusteri "Kulttuuri, luovuus ja osallisuutta edistivi yhteiskunta”: vahvistetaan demokraattisia arvoja, muun muassa
oikeusvaltioperiaatetta ja perusoikeuksia; turvataan kulttuuriperintomme; kartoitetaan kulttuurialan ja luovien
alojen potentiaalia ja edistetddn osallisuuteen ja kasvuun myotavaikuttavia sosioekonomisia muutoksia, muun
muassa maahanmuuton hallintaa ja maahanmuuttajien kotouttamista.

Toiminta-alat: demokratia ja hallintotapa, kulttuuri, kulttuuriperinté ja luovuus, sosiaaliset ja taloudelliset
muutokset.

¢) Klusteri "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa” vastataan haasteisiin, jotka johtuvat jatkuvista turvallisuusuhista,
mukaan lukien kyberrikollisuus, sekd luonnonkatastrofeista ja ihmisen aiheuttamista katastrofeista.

Toiminta-alat: katastrofinkestavit yhteiskunnat, suojelu ja turvallisuus, kyberturvallisuus.

d) Klusteri "Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja avaruusala” parannetaan valmiuksia ja turvataan Euroopan
suvereniteetti digitalisaation ja tuotannon kannalta keskeisissd mahdollistavissa teknologioissa seké avaruustekno-
logiassa arvoketjun kaikissa vaiheissa; kehitetddn kilpailukykyistd, digitaalista, vihahiilistd ja kiertotalouteen
perustuvaa teollisuutta; varmistetaan kestdvé raaka-aineiden saanti; kehitetddn kehittyneitd materiaaleja ja luodaan
perusta edistykselle ja innovoinnille maailmanlaajuisiin yhteiskunnallisiin haasteisiin vastaamisessa.

Toiminta-alat: valmistusteknologiat, keskeiset digitaaliset teknologiat, myos kvanttiteknologiat, uudet
mahdollistavat teknologiat, kehittyneet materiaalit, tekodly ja robotiikka, seuraavan sukupolven internet,
suurteholaskenta ja massadata, kiertoteollisuus, vdhahiilinen ja puhdas teollisuus, sekd avaruusala, mukaan lukien
maapallon havainnointi.

e) Klusteri "Ilmasto, energia ja lilkkuvuus”: torjutaan ilmastonmuutosta ymmartimalld paremmin sen syit4, kehitysta,
riskejd, vaikutuksia ja mahdollisuuksia, tekemalld energia- ja kuljetusalasta ilmasto- ja ymparistoystavallisempi,
tehokkaampi ja kilpailukykyisempi, dlykkdimpi, turvallisempi ja kestivimpi, edistetddn uusiutuvien
energialdhteiden kéyttod ja energiatehokkuutta, parannetaan unionin kestokykyé ulkoisten hiirididen suhteen ja
mukautetaan sosiaalista kdyttaytymistd kestdvan kehityksen tavoitteiden mukaisesti.

Toiminta-alat: ilmastotiede ja -ratkaisut, energian toimitus, energiajirjestelmat ja -verkot, rakennukset ja teollisuus-
laitokset energiakiddnteessd, yhteisot ja kaupungit, teollisuuden kilpailukyky liikenteessd, puhdas, turvallinen ja
esteeton liikenne ja litkkuvuus, dlykas liikkuvuus sekd energian varastointi.

f) Klusteri "Elintarvikkeet, biotalous, luonnonvarat, maatalous ja ympirist6”: suojellaan ympirist6d, ennallistetaan
sekd hoidetaan ja kdytetddn luonnonvaroja ja maan, sisdvesien ja meren biologisia resursseja kestavalla tavalla, jotta
voidaan pysdyttdd biologisen monimuotoisuuden heikkeneminen sekd puuttua kysymyksiin, jotka littyvat
elintarvike- ja ravitsemusturvan takaamiseen kaikille ja siirtymiseen vahihiiliseen ja resurssitehokkaaseen
kiertotalouteen ja kestivadn biotalouteen.
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Toiminta-alat: ympdriston seuranta, biologinen monimuotoisuus ja luonnonvarat, maatalous, metsitalous ja
maaseutu, meret, valtameret ja sisivedet, elintarvikejarjestelmit, unionin biotalouden biopohjaiset innovaatiojar-
jestelmat ja kiertoon perustuvat jarjestelmat.

g) Yhteisen tutkimuskeskuksen muut kuin ydinalan suorat toimet: tuotetaan korkealaatuista tieteellisti naytt6d
tehokkaalle ja kustannuksiltaan kohtuulliselle hyville julkiselle politiikalle. Unionin sdidoksid koskevien uusien
aloitteiden ja ehdotusten tueksi tarvitaan lipindkyvad, kattavaa ja tasapainoista ndyttod, jotta ne voidaan
suunnitella jarkevisti, ja politiikan tdytintonpanon tueksi tarvitaan ndytt6d, jonka avulla sitd voidaan mitata ja
seurata. Yhteinen tutkimuskeskus tarjoaa unionin politiikoille riippumatonta tieteellistd nayttod ja teknistd tukea
koko politiikkasyklin ajan. Yhteinen tutkimuskeskus keskittdd tutkimustoimensa unionin politiikan prioriteetteihin.

Toiminta-alat: tietopohjan vahvistaminen poliittista paditoksentekoa varten; maailmanlaajuiset haasteet (terveys,
kulttuuri, luovuus ja osallisuutta edistivd yhteiskunta, kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa, digitaalitalous ja
-teknologia, teollisuus ja avaruusala, ilmasto, energia ja liikkuvuus, elintarvikkeet, biotalous, luonnonvarat,
maatalous ja ympiristd), innovointi, taloudellinen kehitys ja kilpailukyky; tieteellinen huippuosaaminen;
alueellinen kehittiminen ja tuki jasenvaltioille ja alueille.

3) Pilari IlI "Innovatiivinen Eurooppa”

Tasséd pilarissa edistetddn seuraavassa kuvatuilla toimenpiteilld 4 artiklan mukaisesti kaikkia innovoinnin muotoja,
myds muuta kuin teknologista innovointia, padasiassa pk-yrityksissd ja startup-yrityksissd helpottamalla teknologian
kehittimistd, demonstrointia ja tietimyksen siirtoa, ja edesautetaan innovatiivisten ratkaisujen kiyttoonottoa. Silld
edistetidn myos muita 3 artiklassa tarkoitettuja ohjelman erityistavoitteita. Euroopan innovaationeuvosto toteutetaan
pddasiassa kahden vilineen avulla: toinen on Pathfinder-viline, joka pannaan tdytinto6n pddasiassa yhteistoiminnassa
tehtavalld tutkimuksella, ja toinen Accelerator-viline.

a) Euroopan innovaationeuvosto: keskitytddn padasiassa lapimurto- ja disruptiiviseen innovointiin, erityisesti
markkinoita luovaan innovointiin, ja tuetaan samalla kaikenlaista innovointia, my9s asteittaista innovointia.

Toiminta-alat: edistyneen tutkimuksen Pathfinder-viline, josta tuetaan tulevia ja kehitteilld olevia lapimurto-,
markkinoita luovia ja/tai syviteknologisia teknologioita, Accelerator-viline, joka tdyttdd rahoitusvajetta siirryttdessd
tutkimus- ja innovointitoimenpiteiden loppuvaiheista markkinoille saattamiseen, jotta uusia markkinoita luovat
lapimurtoinnovaatiot saataisiin konkreettisesti kdyttdon ja yritykset voisivat laajentua tapauksissa, joissa markkinat
eivat tarjoa tarkoituksenmukaista rahoitusta, seki muut Euroopan innovaationeuvoston toimenpiteet, kuten
palkinnot ja apurahat, seki liiketoiminnan lisdarvopalvelut.

b) Euroopan innovaatioekosysteemit

Toiminta-alat: toimenpiteet, jotka siséltdvit erityisesti yhteyksien luomisen kansallisten ja alueellisten innovointitoi-
mijoiden vilille tarvittaessa yhteistyossié Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutin kanssa (EIT) sekd
jasenvaltioiden, alueiden ja assosioituneiden maiden yhteisten rajat ylittivien innovointiohjelmien
taytintoonpanon tukemisen aina innovoinnin sddntelyd koskevien kdytintojen ja tietimyksen vaihdosta
innovoinnin pehmedn osaamisen tukemiseen tutkimus- ja innovointitoimenpiteitd varten, avoin tai
kiyttdjavetoinen innovointi mukaan lukien, Euroopan innovointijirjestelmén tuloksekkuuden parantamiseksi.
Tamd olisi toteutettava synergiassa muun muassa EAKR:n tuen kanssa, jota myonnetddn innovaatioekosysteemeille
ja alueiden vilisille kumppanuuksille dlykkdan erikoistumisen aiheiden piirissa.

¢) EIT

Toiminta-alat (mddritelty liitteessd II): kestdvdt innovaatioekosysteemit kaikkialla Euroopassa, innovointi- ja
yrittdjyystaidot elinikdisen oppimisen ndkokulmasta, mukaan lukien korkeakoulujen lisddntyvit valmiudet
kaikkialla Euroopassa, uusien ratkaisujen saattaminen markkinoille maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi
sekd synergiaa ja lisdarvoa ohjelman avulla.

4) Osa "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen”

Tdssd osassa pyritddn seuraavassa kuvatuilla toimenpiteilld 3 artiklan 2 kohdan d alakohdassa esitettyihin erityisiin
tavoitteisiin. Silld edistetddn myos muita 3 artiklassa tarkoitettuja ohjelman erityistavoitteita. Timi osa tukee koko
ohjelmaa mutta erityisesti toimenpiteitd, joilla houkutellaan kyvykkditd osaajia, edistetddn aivokiertoa ja estetddn
aivovuoto sekd edistetddn osaamispohjaista, innovatiivista ja sukupuolten tasa-arvoa noudattavaa Eurooppaa, joka on
globaalin kilpailun eturintamassa; sen avulla edistetddn kansainvilistd yhteistyotd ja optimoidaan ndin koko Euroopan
kansallisten vahvuudet ja mahdollisuudet hyvin toimivalla eurooppalaisella tutkimusalueella (ERA), jolla osaaminen ja
ammattitaitoinen tyovoima voi liikkua vapaasti tasapainoisella tavalla, jolla tutkimuksen ja innovoinnin tuloksia
levitetddn yleisolle laajasti ja jolla kansalaisilla on valmiudet ymmartdd kyseisid tuloksia ja luottaa niihin ja jolla ne
hyodyttivit koko yhteiskuntaa ja jolla unionin politikka ja erityisesti T&I-politiikkka perustuu korkeatasoiseen
tieteelliseen nayttoon.
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Talld osalla tuetaan lisiksi toimenpiteitd, joiden tavoitteena on parantaa T&I-suorituskyvyltdan heikommista maista
tulevien oikeussubjektien ehdotusten laatua, kuten ehdotusten ammattitaitoisia ennakkotarkistuksia ja neuvontaa, ja
tehostaa kansallisten yhteyspisteiden toimenpiteitd kansainvilisen verkostoitumisen tukemiseksi, samoin kuin
toimenpiteitd, joilla pyritddn tukemaan T&I-suorituskyvyltddn heikommista maista tulevien oikeussubjektien tulemista
mukaan jo valittuihin, yhteistoimintaan perustuviin hankkeisiin, joissa tallaisista maista tulevia oikeussubjekteja ei ole
osallistujina.

Toiminta-alat: laajennetaan osallistumispohjaa ja levitetddn huippuosaamista, myos hyddyntimalld tiimiyttdmistd,
twinning-toimintaa, ERA-oppituoleja, Euroopan tiede- ja teknologiayhteisty6td (COST), huippuosaamisaloitteita sekd
aivokiertoa edistdvid toimenpiteitd; uudistetaan ja parannetaan Euroopan T&I-jirjestelmad, myos esimerkiksi tukemalla
kansallisen tutkimus- ja innovointipolitikan uudistamista, tarjoamalla mielenkiintoisia urakehitysympirist6ja ja
tukemalla sukupuolentutkimusta ja kansalaistiedetta.
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LITE I
EUROOPAN INNOVAATIO- JA TEKNOLOGIAINSTITUUTTI (EIT)

EIT:n ohjelmaan sisiltyvien toimenpiteiden toteutukseen sovelletaan seuraavaa:
1) Periaatteet

Kuten unionin tutkimuksen ja innovoinnin vaikutusten maksimointia kisittelevin korkean tason ryhmin (Lamyn
korkean tason ryhmi) raportissa selkedsti todetaan, eteenpdin pdastddn, kun “koulutetaan tulevaisuutta varten ja
investoidaan ihmisiin, jotka toteuttavat muutoksen”. Etenkin eurooppalaisia korkeakouluja kehotetaan edistimain
yrittdjyyttd, kaatamaan tieteenalojen vilisid raja-aitoja ja vakiinnuttamaan vahvoja, poikkitieteellisid yhteistoiminta-
suhteita korkeakoulujen ja elinkeinoeldmin valilld. Viimeaikaisten tutkimusten mukaan kyvykkdiden ihmisten
saatavuus on ylivoimaisesti tarkein tekijd péddtettdessd siitd, mihin eurooppalaisia startup-yrityksid perustetaan.
Yrittdjyyskasvatus- ja -koulutusmahdollisuudet sekd luovien taitojen kehittdminen ovat avainasemassa tulevien
innovoijien kasvattamisessa ja nykyisten innovoijien kykyjen kehittimisessd siten, ettdi he voivat laajentaa
liiketoimintaansa menestyksekkadsti. Yrittdjahenkisten lahjakkuuksien, ammattitaitoisten palveluiden, pddoman ja
unionin tason markkinoiden saatavuus sekd keskeisten innovointitoimijoiden tuominen yhteen yhteistd paamaaraa
varten ovat keskeisid tekijoitd innovaatioekosysteemin ylldpitdmisessd. Koko unionin ponnisteluja on koordinoitava,
jotta saadaan luotua kriittinen massa yhteenliitettyjd unionin laajuisia yrittdjdklustereita ja ekosysteemeja.

EIT on tilld hetkelld Euroopan suurin integroitu innovaatioekosysteemi, joka tuo yhteen kumppaneita liike-elamastd,
tutkimuksen ja koulutuksen aloilta ja muualta. EIT tukee jatkossakin omia osaamis- ja innovaatioyhteis6jdin, jotka ovat
laajoja eurooppalaisia kumppanuuksia, joissa kisitellddn tiettyja maailmanlaajuisia haasteita, ja vahvistaa niiden
ympirille muodostuvia innovaatioekosysteemeja. Se tekee ndin edistamailld kaikkein korkealuokkaisimman koulutus-,
tutkimus- ja innovointitoiminnan integrointia ja luomalla siten uusia innovointia edistavid ymparistojd seka edistimalld
ja tukemalla uutta yrittdjasukupolvea ja edistimailld innovatiivisten yritysten perustamista tiiviissd synergiassa Euroopan
innovaationeuvoston kanssa.

Kaikkialla Euroopassa tarvitaan vield ponnisteluja sellaisten ekosysteemien kehittamiseksi, joissa tutkijat, innovoijat,
teollisuudenalat ja hallitukset voivat olla helposti vuorovaikutuksessa. Innovaatioekosysteemit eivit itse asiassa
edelleenkdin toimi optimaalisesti useista syistd, kuten siksi, ettd

a) organisatoriset, sddntelylliset ja kulttuuriset esteet haittaavat edelleen innovointitoimijoiden vilistd vuorovaikutusta;

b) innovaatioekosysteemien vahvistamiseen tdhtddvit pyrkimykset hyo6tyvit koordinoinnista ja = selkeidstd
keskittymisesti tiettyihin tavoitteisiin ja vaikutuksiin.

Tuleviin yhteiskunnallisiin haasteisiin vastaaminen, uusien teknologioiden mahdollisuuksien hyddyntdminen sekd
ympdristoystavillisen ja kestdvdan talouskasvun, tyollisyyden, kilpailukyvyn ja Euroopan kansalaisten hyvinvoinnin
edistiminen edellyttivit, ettd Euroopan innovointikykyd vahvistetaan entisestddn vahvistamalla jo olemassa olevia,
yhteistoimintaa ja innovaatioita edistdvid ymparistojd ja edistimilld uusien luomista, vahvistamalla korkeakoulujen ja
tutkimusalan innovointivalmiuksia, tukemalla yrittdjien uutta sukupolvea, kannustamalla innovatiivisten yritysten
luomista ja kehittdmistd sekd parantamalla unionin rahoittamien tutkimus- ja innovointitoimenpiteiden, erityisesti
EIT:n rahoituksen, nikyvyyttd ja tunnettavuutta suuren yleison keskuudessa.

Innovaatiohaasteiden luonne ja laajuus edellyttivit toimijoiden ja voimavarojen yhteen liittimistd ja mobilisointia
Euroopan laajuisesti edistimalld rajat ylittavaa yhteistoimintaa. Tieteenalojen vililtd ja arvoketjujen varrelta on tarpeen
murtaa raja-aitoja ja luoda suotuisa ympéristo tehokkaalle tietojen ja asiantuntemuksen vaihdolle seka yrittdjyystaitojen
kehittimiselle ja lahjakkuuksien houkuttelemiselle. EIT:n strategisessa innovaatio-ohjelmassa varmistetaan
johdonmukaisuus ohjelman haasteiden kanssa ja tdydentivyys Euroopan innovaationeuvoston kanssa.

2) Toiminta-alat
2.1. Kestidvit innovaatioekosysteemit kaikkialla Euroopassa

ElT-asetuksen ja EIT:n strategisen innovaatio-ohjelman mukaisesti EIT:ll4 on entistd tirkedmpi rooli kestdvien,
haasteista liikkeelle ldhtevien innovaatioekosysteemien vahvistamisessa kaikkialla Euroopassa. EIT toimii
erityisesti jatkossakin ensisijaisesti osaamis- ja innovointiyhteisissddn eli laajoissa eurooppalaisissa
kumppanuuksissa, joissa kisitellddn tiettyja yhteiskunnallisia haasteita. Se vahvistaa edelleen niiden ymparille
muodostuneita innovaatioekosysteemeji avaamalla ne ja edistdmalld tutkimuksen, innovoinnin ja koulutuksen
integroitumista. Lisdksi EIT vahvistaa innovaatioekosysteemeji kaikkialla Euroopassa laajentamalla alueellista
innovaatiojdrjestelmainsi (RIS). EIT tekee tyotd sellaisten innovaatioekosysteemien kanssa, joilla on korkea
strategiaan, temaattiseen yhdenmukaistamiseen ja suunniteltuun vaikutukseen perustuva innovointipotentiaali,
tiiviissd synergiassa dlykkdiden erikoistumisen strategioiden ja alustojen kanssa:
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Pailinjat

a) Vahvistetaan nykyisten osaamis- ja innovaatioyhteisojen tehokkuutta ja avoimuutta uusille kumppaneille, mikd
mahdollistaa pitkalld aikavililld siirtymisen omavaraisuuteen, ja analysoidaan tarvetta perustaa uusia osaamis-
ja innovaatioyhteis6jd maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi. Erityiset temaattiset alat médritellddn EIT:n
strategisessa innovaatio-ohjelmassa ottaen huomioon strateginen suunnittelu.

b) Nopeutetaan alueiden siirtymistd kohti huippuosaamista EIT:n strategisessa innovaatio-ohjelmassa
tarkoitetuissa maissa tiiviissd yhteistyossd rakennerahastojen ja tarvittaessa muiden asiaan liittyvien unionin
ohjelmien kanssa.

2.2. Innovointi- ja yrittdjyystaidot elinikdisen oppimisen nakokulmasta, mukaan lukien korkeakoulujen lisddntyvit
valmiudet Euroopassa

EIT:n koulutustoimenpiteitd vahvistetaan innovoinnin ja yrittdjyyden edistimiseksi parantamalla tarkoituksen-
mukaista koulutusta. Vahvempi keskittyminen inhimillisen pddoman kehittdmiseen perustuu EIT:n osaamis- ja
innovointiyhteiséjen olemassa olevien koulutusohjelmien laajentamiseen, jotta voidaan tarjota edelleen
opiskeljjoille ja ammattilaisille korkealaatuisia opetussuunnitelmia, jotka perustuvat innovointiin, luovuuteen ja
yrittdjyyteen erityisesti unionin teollisuus- ja ammattitaitostrategian mukaisesti. Tdhdn voi kuulua tutkijoita ja
innovoijia, joita ohjelman muut osat, erityisesti Marie Sklodowska-Curie -rahoitus, tukevat. EIT tukee myos
korkeakoulujen nykyaikaistamista kaikkialla Euroopassa ja niiden integroitumista innovaatioekosysteemeihin
kannustamalla ja lisddmailld niiden yrittdjyyspotentiaalia ja -kykyjd sekd kannustamalla niitd ennakoimaan
paremmin uusia taitovaatimuksia.

Pailinjat

a) Laaditaan sellaisia innovatiivisia opetussuunnitelmia, joissa otetaan huomioon yhteiskunnan ja
elinkeinoeldmin tulevat tarpeet, sekd opiskeljjoille, yrittdjille ja ammattilaisille kaikkialla Euroopassa ja
laajemminkin tarjottavia monialaisia ohjelmia, joissa erikoistunut ja sektorikohtainen tieto yhdistetddn
innovointiin suuntautuviin ja yrittdjyyteen liittyviin taitoihin, kuten digitaalisiin ja kestdviin mahdollistaviin
teknologioihin liittyvaan huipputeknologiseen osaamiseen.

b) Vahvistetaan EIT-laatumerkkid ja laajennetaan sen kiyttod EIT:n koulutusohjelmien nikyvyyden ja
tunnettavuuden parantamiseksi eri korkeakoulujen, tutkimuskeskusten ja yritysten vilisin kumppanuuksin ja
parannetaan samalla niiden yleistd laatua tarjoamalla tekemalld oppimisen opetussuunnitelmia ja tarkoituksen-
mukaista yrittdjyyskasvatusta sekd kansainvilistd, organisaatioiden vilistd ja sektorien valistd liikkuvuutta.

) Kehitetddn korkeakoulualan innovointi- ja yrittdjyysvalmiuksia hyddyntden ja edistden EIT-yhteison
asiantuntemusta koulutuksen, tutkimuksen ja liiketoiminnan yhdistdmisessa.

d) Vahvistetaan EIT:n alumniyhteison roolia uusien opiskelijoiden mallina ja voimakkaana vilineena viestittdessd
EIT:n vaikutuksista.

2.3. Uusia ratkaisuja markkinoille maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi

EIT helpottaa ja vahvistaa yrittdjien, innovoijien, tutkijoiden, kasvattajien, opiskelijoiden ja muiden innovointitoi-
mijoiden mahdollisuuksia tyoskennelld yhdessi moniammatillisissa ryhmissé, joissa ne voivat luoda ja muokata
ideoita seka vaiheittaisiksi ettd lapimurtoinnovaatioiksi, ja palkitsee niitd siitd, varmistaen samalla sukupuolini-
kokulman valtavirtaistamisen. Toimenpiteitd luonnehtii avoimen innovoinnin rajat ylittava lahestymistapa, jossa
keskitytddan nithin osaamiskolmion toimenpiteisiin, jotka ovat onnistumisen kannalta merkityksellisia (kuten
sithen, ettd hankkeiden toteuttajat voivat 16ytdd helpommin tietylld alalla tutkinnon suorittaneita tai johtavia
kayttdjid, startup-yrityksid, joilla on innovatiivisia ideoita, ei-kotimaisia yrityksid, joilla on tirkeitd tiydentivid
vahvuuksia jne.).

Pailinjat

a) Tuetaan uusien tuotteiden, palvelujen ja markkinamahdollisuuksien kehittdmisté siten, ettd osaamiskolmion
toimijat toimivat yhdessi ratkaisujen kehittdmiseksi maailmanlaajuisiin haasteisiin.

b) Integroidaan tdysin koko innovoinnin arvoketju opiskelijoista yrittdjiin, ideasta tuotteeseen, laboratoriosta
asiakkaalle. Tahdn kuuluu startup-yritysten ja nopeasti kasvavien yritysten tukeminen.
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2.4.

c¢) Tarjotaan korkeatasoisia palveluja ja tukea innovatiivisille yrityksille, mukaan lukien tekninen tuki tuotteiden
tai palveluiden hienosditoon, sisillollinen mentorointi, tuki kohdeasiakkaiden ja piadoman hankkimiseksi,
jotta markkinat voidaan saavuttaa nopeasti ja kasvuprosessia nopeuttaa.

Synergiaa ja lisdarvoa ohjelman avulla

EIT tehostaa pyrkimyksiddn hyodyntdd synergiaa ja tdydentdvyyttd nykyisten osaamis- ja innovaatioyhteisojen
vdlilld ja eri toimijoiden ja aloitteiden kanssa unionin tasolla ja maailmanlaajuisesti sekd laajentaa
yhteistoimintaan perustuvien organisaatioiden verkostoaan sekd strategisella ettd operatiivisella tasolla vélttiden
samalla paillekkaisyyksia.

Piilinjat
a) Se tekee tiivistd yhteistyotd Euroopan innovaationeuvoston ja InvestEU-ohjelman kanssa innovatiivisille

yrityksille sekd startup- ettd laajentumisvaiheessa erityisesti osaamis- ja innovointiyhteisdjen kautta tarjotun
tuen (eli rahoituksen ja palvelujen) sujuvoittamiseksi.

b) EIT:n toimenpiteet suunnitellaan ja pannaan tdytintoon siten, ettd voidaan saavuttaa mahdollisimman laajat
synergia- ja vastavuoroisuusedut ohjelman muiden osien kanssa.

¢) Tehddin yhteistyotd jasenvaltioiden kanssa sekd kansallisella ettd alueellisella tasolla perustamalla jasennelty
vuoropuhelu ja koordinoimalla toimia, joilla pyritddn mahdollistamaan synergia kansallisten ja alueellisten
aloitteiden kanssa, dlykkdan erikoistumisen strategiat mukaan lukien, myds Euroopan innovaatioeko-
systeemien toteuttamisen yhteydessd parhaiden kiytantojen ja oppimistapojen tunnistamiseksi, jakamiseksi ja
levittamiseksi.

d) Jaetaan ja levitetddn innovatiivisia kdytintojd ja oppimistapoja koko Euroopassa ja laajemminkin Euroopan
innovaatiopolitiikan kehittdmiseksi koordinoiden toimet ohjelman muiden osien kanssa.

e) Osallistutaan innovaatiopolitiikkaa koskeviin keskusteluihin ja unionin politiikan prioriteettien suunnitteluun
ja taytantoonpanoon tekemalld jatkuvasti yhteistyotd kaikkien asiaankuuluvien komission yksikoiden seka
muiden unionin ohjelmien ja niiden sidosryhmien kanssa ja tarkastelemalla edelleen politiikan toteuttamis-
aloitteisiin liittyvid mahdollisuuksia.

f) Hyodynnetddn synergiaedut muiden unionin ohjelmien, my6s inhimillisen pddoman kehittimistd ja
innovointia tukevien ohjelmien (kuten Euroopan tiede- ja teknologiayhteisty6 (COST), ESF+, EAKR, Erasmus+,
Luova Eurooppa sekd COSME Plus/Single Market ja InvestEU-ohjelma), kanssa;

g) Perustetaan strategisia liittoumia keskeisten innovointitoimijoiden kanssa unionin tasolla ja kansainvilisesti ja
tuetaan osaamis- ja innovaatioyhteis6jd yhteistoiminnan ja yhteyksien luomiseksi kolmansien maiden
keskeisten osaamiskolmiokumppaneiden kanssa tarkoituksena avata uusia markkinoita osaamis- ja innovaatio-
yhteisojen tukemille ratkaisuille ja houkutella rahoitusta ja osaajia ulkomailta. Edistetddn kolmansien maiden
osallistumista vastavuoroisuuden ja yhteisen edun periaatteiden mukaisesti.
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LITE III
EUROOPPALAISET KUMPPANUUDET

Eurooppalaisten kumppanuuksien valinta sekd tdytintdonpano, seuranta, arviointi, vaiheittainen lopettaminen ja
uusiminen perustuvat seuraaviin kriteereihin:

1. Valinta

Sen osoittaminen, ettd ohjelman tavoitteet saavutetaan tuloksekkaammin eurooppalaisen kumppanuuden avulla
kumppanien osallistumisen ja sitoutumisen kautta, erityisesti koska voidaan saada aikaan selkeitd vaikutuksia unionille
ja sen kansalaisille etenkin seuraavien kannalta: maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaaminen ja tutkimus- ja innovointita-
voitteiden edistiminen, unionin kilpailukyvyn turvaaminen, kestivyys, eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen
ja tapauksen mukaan kansainvilisten sitoumusten edistiminen.

SEUT 185 artiklan mukaisesti perustettujen institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien tapauksessa
pakollisena vaatimuksena on, ettd vahintadn 40 prosenttia jasenvaltioista osallistuu:

a) eurooppalaisen kumppanuuden johdonmukaisuus ja synergiat unionin tutkimuksen ja innovoinnin toimintaympé-
ristossd, mahdollisimman tarkasti ohjelman sddntojen mukaisesti;

b) eurooppalaisen kumppanuuden ldpindkyvyys ja avoimuus prioriteettien ja odotettuihin tuloksiin ja vaikutuksiin
liittyvien tavoitteiden madrittelyn seki eri sektoreita, taustoja ja tieteenaloja arvoketjun kaikissa vaiheissa edustavien
— tarvittaessa kansainvilisten — kumppaneiden ja sidosryhmien osallistumisen osalta ja heikentimittd Euroopan
kilpailukykyd; selkeidt jdrjestelyt pk-yritysten osallistumisen edistimiseksi sekd tulosten levittdmiseksi ja
hyddyntiamiseksi erityisesti pk-yritysten piirissd, my9s vilittdjdorganisaatioiden kautta;

¢) eurooppalaisten kumppanuuksien tdydentivyyden ja ohjausvaikutuksen ennakolta osoittaminen, mukaan lukien
yhteinen strateginen visio eurooppalaisen kumppanuuden tarkoituksesta. Tdhan visioon sisaltyvit erityisesti

i) ennakoitujen mitattavien lopputulosten, tulosten ja vaikutusten mddrittely tietyille aikavileille, mukaan lukien
keskeinen taloudellinen ja/tai yhteiskunnallinen arvo unionille;

ii) ennakoitujen laadullisten ja merkittdvien médrillisten vipuvaikutusten osoittaminen, mukaan lukien menetelma
keskeisten tulosindikaattoreiden mittaamiseen;

iii) keinot tdytintoonpanon joustavuuden varmistamiseksi ja sopeutumiseksi muuttuviin politiikan, yhteiskunnan
jaftai markkinoiden tarpeisiin tai tieteelliseen edistykseen toimintapolitiikan yhtendisyyden lisddmiseksi
alueellisella, kansallisella ja unionin tasolla;

iv) irtautumisstrategiat ja ohjelmaan osallistumisen vaiheittaiseen lopettamiseen liittyvit toimenpiteet.

d) kumppaneiden pitkin aikavilin sitoutumisen ennalta osoittaminen, mukaan lukien tietty julkisten ja/tai yksityisten
investointien vihimmaisosuus.

SEUT 185 tai 187 artiklan perusteella perustettavien institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien tapauksessa
muiden kumppaneiden kuin unionin rahoitusosuudet ja/tai luontoissuoritukset vastaavat vahintddn 50:td prosenttia ja
enimmillddn 75:td prosenttia yhteenlasketuista eurooppalaisen kumppanuuden talousarviositoumuksista. Kussakin
tdllaisessa institutionaalisessa eurooppalaisessa kumppanuudessa tietty osuus muiden kumppaneiden kuin unionin
suorittamista osuuksista muodostuu rahoitusosuuksista. Muiden kumppaneiden kuin unionin ja osallistujavaltioiden
rahoitusosuuksilla olisi pyrittdvd paddasiassa kattamaan hallinnolliset kustannukset, koordinointi- ja tukitoimenpiteet
sekd muut muussa kuin kilpailutarkoituksessa toteutettavat toimenpiteet.

2. Toteutus:

a) systeeminen lahestymistapa, jolla varmistetaan jasenvaltioiden aktiivinen osallistuminen alkuvaiheesta alkaen seké
eurooppalaisen kumppanuuden odotettujen vaikutusten aikaansaaminen sellaisten yhteisten toimien joustavalla
taytantoonpanolla, jotka tuottavat merkittdvad unionin lisdarvoa ja menevit tutkimus- ja innovointitoimenpiteitd
koskevia yhteisid ehdotuspyyntojd pidemmille, mukaan lukien toimenpiteet, jotka liittyvit tulosten hyodyntimiseen
markkinoilla, sddntelyssi tai politiikassa;

b) asianmukaiset toimenpiteet, joilla varmistetaan aloitteen jatkuva avoimuus ja lapindkyvyys tdytint6onpanon aikana,
erityisesti prioriteettien médrittdmisessd ja osallistumisessa ehdotuspyyntéihin, tiedot hallinnon toimivuudesta,
unionin nakyvyys, viestintd ja suhdetoiminta sekd tulosten levittiminen ja hyodyntiminen, mukaan lukien selked
avointa saatavuutta koskeva strategia tai kayttdjastrategia arvoketjun kaikissa vaiheissa; asianmukaiset toimenpiteet
tiedon vélittamiseksi pk-yrityksille ja niiden osallistumisen edistimiseksi;
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¢) koordinointi tai yhteiset toimenpiteet muiden asiaan liittyvien tutkimus- ja innovointialoitteiden kanssa
yhteenkytkosten optimaalisen tason turvaamiseksi ja tehokkaan synergian varmistamiseksi, muun muassa
taytdntoonpanossa kansallisella tasolla mahdollisesti ilmenevien esteiden poistamiseksi ja kustannustehokkuuden
parantamiseksi;

d) sitoumukset rahoitusosuuksiin ja/tai luontoissuorituksiin jokaiselta kumppanilta kansallisten sddnnosten mukaisesti
aloitteen koko keston ajalle;

e) institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien tapauksessa tulosten ja toimeen liittyvien muiden tietojen
kiyttooikeudet komissiolle unionin politiikkojen tai ohjelmien laatimista, tdytintdonpanoa ja seurantaa varten.

3. Seuranta:

a) edelld olevan 50 artiklan mukainen seurantajirjestelmd, jotta voidaan seurata edistymistd kohti yksittaisid poliittisia
tavoitteita, suoritteita ja keskeisid tulosindikaattoreita, joiden avulla voidaan ajan mittaan arvioida saavutettuja
tuloksia, vaikutuksia ja mahdollista korjaavien toimenpiteiden tarvetta;

b) mdiraaikaisraportointi maarallisistd ja laadullisista vipuvaikutuksista, mukaan lukien sitoumuksissa maaritetyistd ja
tosiasiallisesti toteutetuista rahoitus- ja luontoissuorituksista, nikyvyys ja asemointi kansainvalisissd yhteyksissd
seka vaikutus riskeihin, joita tutkimukseen ja innovointiin liittyy yksityisen sektorin investointien kannalta;

c) yksityiskohtaiset tiedot arviointimenettelystd ja tuloksista kaikkien eurooppalaisen kumppanuuden puitteissa
toteutettujen ehdotuspyyntdjen osalta toimitettuna hyvissa ajoin ja nihtaviksi yhteisessi sihkoisessd tietokannassa.

4. Arviointi, vaiheittainen lopettaminen ja uusiminen:

a) unionin ja kansallisella tasolla aikaansaatujen vaikutusten arviointi suhteessa méariteltyihin tavoitteisiin ja keskeisiin
tulosindikaattoreihin; arvioinnin tulokset otetaan huomioon 52 artiklan mukaisessa ohjelman arvioinnissa, mihin
sisiltyy my6s arvio mahdollisimman tehokkaasta toimintapolitikan muodosta tulevia toimia varten; ja
eurooppalaisen kumppanuuden mahdollisen uusimisen asemointi eurooppalaisten kumppanuuksien yleiseen
toimintaymparistoon ja sen poliittisiin prioriteetteihin;

b) mikili kumppanuutta ei uusita, asianmukaiset toimenpiteet, joilla varmistetaan ohjelmasta saatavan rahoituksen
vaiheittainen lopettaminen oikeudellisesti sitoutuneiden kumppanien kanssa ennakolta sovittujen edellytysten ja
aikataulun mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisista tai unionin muista ohjelmista myonnetyn
ylikansallisen rahoituksen mahdollista jatkamista tai yksityisid investointeja ja kdynnissé olevia hankkeita.
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LITE IV

SYNERGIAT UNIONIN MUIDEN OHJELMIEN KANSSA

Synergiat unionin muiden ohjelmien kanssa perustuvat ohjelman rakenteen ja tavoitteiden viliseen tdydentdvyyteen ja
sithen, ettd rahoitussddnnot ja -prosessit ovat tdytintdonpanotasolla yhteensopivia.

Ohjelman rahoitusta saa kiyttdd ainoastaan tutkimus- ja innovointitoimenpiteiden rahoittamiseen. Strategisessa
suunnittelussa on varmistettava unionin eri ohjelmien prioriteettien yhdenmukaisuus sekd johdonmukaiset
rahoitusvaihtoehdot tutkimus- ja innovaatiosyklin eri vaiheissa. Muun muassa missiot ja eurooppalaiset kumppanuudet
hyotyvit synergioista unionin muiden ohjelmien ja politiikkojen kanssa.

Ohjelmassa kehitettyjen tutkimustulosten ja innovatiivisten ratkaisujen kdyttoonottoa on helpotettava unionin muiden
ohjelmien tuella, erityisesti levittimistd ja hyodyntimistd koskevilla strategioilla, tietimyksen siirrolla, tiydentavilld ja
kumulatiivisilla rahoituslihteilli sekd poliittisilla liitinndistoimenpiteilld. Tutkimus- ja innovointitoimenpiteiden
rahoittamiseen on sovellettava yhdenmukaistettuja sdantojd, jotka on suunniteltu varmistamaan lisdarvo unionin tasolla,
valttimddn paillekkdisyyksid unionin eri ohjelmien kanssa, saavuttamaan mahdollisimman suuri tehokkuus seki
yksinkertaistamaan hallintoa mahdollisimman paljon.

Seuraavissa kohdissa esitetddn yksityiskohtaisemmin, miten synergioita sovelletaan ohjelman ja unionin eri ohjelmien
valilla:

1. Synergioilla yhteisen maatalouspolitiikan (YMP) piiriin kuuluvien Euroopan maatalouden tukirahaston ja Euroopan
maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) kanssa on varmistettava, ettd

a) unionin maataloussektorin ja maaseutualueiden tutkimus- ja innovointitarpeet yksiloidddn esimerkiksi
eurooppalaisessa innovaatiokumppanuudessa "Maatalouden tuottavuus ja kestdvyys” ja otetaan huomioon seka
ohjelman strategisessa suunnittelussa ettd tyoohjelmissa;

b) YMP:ssd hyodynnetddn mahdollisimman hyvin tutkimuksen ja innovoinnin tuloksia ja edistetddn innovatiivisten
ratkaisujen kdyttod, toteutusta ja kéyttoonottoa, mukaan lukien tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmista
rahoitettavista hankkeista sekd eurooppalaisesta innovaatiokumppanuudesta "Maatalouden tuottavuus ja
kestdvyys” ja asiaankuuluvista EIT:n osaamis- ja innovaatioyhteisoistd lahtoisin olevat innovatiiviset ratkaisut;

¢) maaseuturahastosta tuetaan ohjelman tuloksena olevan tietimyksen ja ratkaisujen kdyttoonottoa ja levidmistd,
mikd johtaa dynaamisempaan maatalousalaan ja uusiin mahdollisuuksiin maaseutualueiden kehittimiselle.

2. Synergioilla Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahaston (EMKVR) kanssa on varmistettava, ettd

a) ohjelma ja EMKVR liittyvit ldheisesti toisiinsa, koska EU:n merialan ja yhdennetyn meripolitiikan tutkimus- ja
innovointitarpeet otetaan huomioon ohjelman strategisessa suunnittelussa;

b) EMKVR tukee uusien teknologioiden ja innovatiivisten tuotteiden, prosessien ja palvelujen kayttoonottoa,
erityisesti sellaisten, joita ohjelman tuloksena syntyy merialalla ja yhdennetyn meripolitiikan alalla; EMKVR edistda
my0s tietojen keruuta, kisittelyd ja seurantaa kentilld sek levittdd asiaankuuluvia ohjelmasta tuettavia toimia, miké
puolestaan edistdd yhteisen kalastuspolitiikan, EU:n yhdennetyn meripolitiikan sekéd kansainvilisen valtamerten
hallinnoinnin ja kansainvilisten sitoumusten tdytdnto6npanoa.

3. Synergioilla Euroopan aluekehitysrahaston (EAKR) kanssa on varmistettava, ettd

a) eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistamiseksi ja kestdvin kehityksen tavoitteiden saavuttamiseksi EAKR:n ja
ohjelman vaihtoehtoista ja kumulatiivista rahoitusta koskevilla jdrjestelyilli tuetaan toimenpiteitd, jotka
muodostavat sillan erityisesti alykistd erikoistumista koskevien strategioiden ja tutkimuksen ja innovoinnin
huippuosaamisen vililld, mukaan lukien alueiden tai valtioiden viliset yhteiset ohjelmat ja yleiseurooppalaiset
tutkimusinfrastruktuurit;

b) EAKR keskittyy muun muassa kehittimaiin ja vahvistamaan alueellisia ja paikallisia tutkimus- ja innovaatioeko-
systeemejd, verkostoja ja teollista muutosta, mihin siséltyy tuki tutkimus- ja innovointivalmiuksien kehittimiselle,
tulosten kiyttoonotolle ja tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmista lihtoisin olevien uusien teknologioiden ja
innovatiivisten ja ilmastoystavillisten ratkaisujen kayttoonotolle EAKR:n kautta.
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Synergioilla Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) kanssa on varmistettava, ettd

a) ESR+ voi kansallisten tai alueellisten ohjelmien kautta valtavirtaistaa ja kehittdd edelleen ohjelmasta tuettavia
innovatiivisia koulutusohjelmia, jotta ihmisille voidaan tarjota tyomarkkinoiden muuttuvia tarpeita vastaavia
taitoja ja osaamista;

b) ESR+ -rahastosta saatavaa vaihtoehtoista ja yhdistettyd rahoitusta koskevilla jarjestelyilld voidaan tukea ohjelman
toimenpiteitd, joilla edistetddn inhimillisen padoman kehittdmistd tutkimuksen ja innovoinnin alalla tavoitteena
vahvistaa eurooppalaista tutkimusaluetta;

¢) ESR+ -rahaston avulla valtavirtaistetaan innovatiivisia teknologioita ja uusia liiketoimintamalleja ja ratkaisuja,
erityisesti niitd, jotka saadaan ohjelman tuloksena, jotta voidaan edistdd innovatiivisia, tehokkaita ja kestdvid
terveydenhuoltojérjestelmid ja helpottaa Euroopan kansalaisten mahdollisuuksia saada parempaa ja turvallisempaa
terveydenhuoltoa.

Synergioilla EU:n terveysalan toimintaohjelman EU4Health kanssa on varmistettava, ettd

a) unionin terveysalan tutkimus- ja innovointitarpeet mdadritetddn ja vahvistetaan ohjelman strategisessa
suunnittelussa;

b) EU4Health-ohjelmalla varmistetaan osaltaan tutkimustulosten ja etenkin ohjelman puitteissa saavutettujen
tutkimustulosten kdytt6 parhaalla mahdollisella tavalla.

Synergioilla Verkkojen Eurooppa -vilineen kanssa on varmistettava, ettd

a) tutkimus- ja innovointitarpeet liikenteen alalla, energia-alalla ja digitaalialalla unionissa maaritetdin ja vahvistetaan
ohjelman strategisessa suunnittelussa;

b) Verkkojen Eurooppa -vilineestid tuetaan innovatiivisten ja uusien teknologioiden ja ratkaisujen, erityisesti niiden,
jotka ovat lahtoisin tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmista, laajamittaista kdyttoonottoa ja hyodyntimistd
liikenteen, energian ja digitaalisten fyysisten infrastruktuurien aloilla;

c¢) ohjelman ja Verkkojen Eurooppa -vilineen hankkeiden valistd tiedonvaihtoa helpotetaan esimerkiksi nostamalla
ohjelmassa esiin teknologioita, jotka ovat pitkalti markkinavalmiita ja joiden kéyttoonottoa voitaisiin viedd
eteenpdin Verkkojen Eurooppa -vilineen kautta.

Synergioilla Digitaalinen Eurooppa -ohjelman kanssa on varmistettava, ettd

a) vaikka useat ohjelman ja Digitaalinen Eurooppa -ohjelman temaattisista aloista ovat samoja, tuettavat
toimintatyypit, niiden odotetut tulokset ja niiden toimintalogiikka ovat keskeniddn erilaisia ja toisiaan tdydentavia;

b) ohjelman digitaalisiin nakokohtiin liittyvat tutkimus- ja innovointitarpeet mdaritetddn ja vahvistetaan sen
strategisessa suunnittelussa; tahdn sisdltyvat esimerkiksi suurteholaskentaan, tekoilyyn, kyberturvallisuuteen,
hajautetun tilikirjan teknologioihin ja kvanttiteknologioihin liittyvéd tutkimus ja innovointi, jossa digitaalitek-
nologiat yhdistyvdt muihin mahdollistaviin teknologioihin ja ei-teknologisiin innovaatioihin; tuki ldpimurtoinno-
vaatioita (joista monissa yhdistetddn digitaalisia ja fyysisid teknologioita) kédyttoonottavien yritysten
laajentamiselle; ja tuki digitaalisille tutkimusinfrastruktuureille;

c¢) Digitaalinen Eurooppa -ohjelma keskittyy laajamittaisten digitaalisten valmiuksien ja infrastruktuurin
rakentamiseen esimerkiksi suurteholaskentaa, tekodlyad, kyberturvallisuutta, hajautetun tilikirjan teknologioita,
kvanttiteknologioita ja pitkélle kehittynyttd digitaalista osaamista varten, niin ettd tavoitteena on jo kaytossd
olevien tai testattujen kriittisten innovatiivisten digitaalisten ratkaisujen laaja hyodyntiminen kaikkialla unionissa
unionin toimintakehyksessi yleistd etua koskevilla aloilla (kuten terveydenhuollossa, julkishallinnossa, oikeuslai-
toksessa ja koulutuksessa) tai markkinoiden toimintapuutteiden korjaamiseksi (kuten yritysten, erityisesti
pk-yritysten, digitalisaatiossa); Digitaalinen Eurooppa -ohjelma toteutetaan pédasiassa koordinoiduilla ja
strategisilla investoinneilla jasenvaltioiden kanssa, etenkin yhteisten julkisten hankintojen kautta, kohdistamalla ne
digitaalisiin valmiuksiin, joita on maari kayttdd yhteisesti kaikkialla unionissa, ja unionin laajuisiin toimiin, joilla
tuetaan yhteentoimivuutta ja standardointia osana digitaalisten sisimarkkinoiden kehittdmisté;

d) Digitaalinen Eurooppa -ohjelman valmiudet ja infrastruktuurit ovat tutkimus- ja innovointiyhteison kaytettivissi,
myos ohjelmasta tuettaviin toimenpiteisiin, mukaan lukien testaus, kokeilu ja demonstrointi kaikilla sektoreilla ja
tieteenaloilla;

e) ohjelmassa kehitettdvid uusia digitaalisia teknologioita otetaan asteittain kéyttoon Digitaalinen Eurooppa
-ohjelman kautta;

f) ammattitaitoa ja -pdtevyyttd parantavien koulutusohjelmien kehittdmiseen liittyvid ohjelman aloitteita, mukaan
lukien EIT:n osaamis- ja innovointiyhteisdjen aloitteita, tdydennetddn Digitaalinen Eurooppa -ohjelmasta
tuettavalla valmiuksien kehittdmiselld pitkalle viedyn digitaalisen osaamisen alalla;

g) kummallekin ohjelmalle on olemassa strategisen ohjelmasuunnittelun, toimintamenettelyjen ja hallintorakenteiden
vahvat koordinointimekanismit.
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8. Synergioilla sisdimarkkinaohjelman kanssa on varmistettava, ettd

10.

11.

a) sisaimarkkinaohjelmalla puututaan pk-yrityksiin vaikuttaviin markkinoiden toimintapuutteisiin ja edistetddn
yrittdjyyttd sekd yritysten perustamista ja kasvua ja sisdimarkkinaohjelma ja sekd EIT:n ettd Euroopan innovaatio-
neuvoston toimet tdydentdvit toisiaan innovatiivisten yritysten osalta samoin kuin pk-yrityksille suunnattujen
tukipalvelujen alalla, erityisesti tapauksissa, joissa markkinat eivit tarjoa tarkoituksenmukaista rahoitusta;

b) Yritys-Eurooppa-verkosto (Enterprise Europe Network) voi muiden jo kdytossi olevien, pk-yrityksille suunnattujen
tukirakenteiden (esimerkiksi kansallisten yhteyspisteiden, innovaatiokeskusten ja -virastojen, digitaali-innovointi-
keskittymien, osaamiskeskusten ja yrityshautomoiden) lisdksi tarjota tukipalveluja ohjelman puitteissa Euroopan
innovaationeuvosto mukaan lukien.

Synergioilla ympdriston ja ilmastotoimien ohjelman (Life-ohjelma) kanssa on varmistettava, ettd

a) tutkimus- ja innovointitarpeet ympdristo-, ilmasto- ja energiahaasteisiin vastaamiseksi unionissa maédritetdan ja
vahvistetaan ohjelman strategisessa suunnittelussa;

b) Life-ohjelma toimii edelleen katalysaattorina unionin ympéristo- ja ilmastopolitiikan ja -lainsdddannon seki
asiaankuuluvan EU:n energiapolitikan ja -lainsdddinnon tdytintdonpanolle, myos ottamalla kiyttoon ja
soveltamalla ohjelmasta saatuja tutkimus- ja innovaatiotuloksia ja auttamalla hyddyntimain niitd kansallisella,
alueiden viliselld ja alueellisella tasolla tapauksissa, joissa timd voi auttaa ratkaisemaan ymparistoon, ilmastoon tai
puhtaaseen energiaan siirtymiseen liittyvid kysymyksia. Life-ohjelmassa kannustetaan edelleen etenkin synergioihin
ohjelman kanssa myontimilld ehdotusten arvioinnin aikana bonus ehdotuksille, joihin liittyy ohjelman tulosten
kayttoonottoa;

¢) Life-ohjelman tavanomaisissa hankkeissa tuetaan sellaisten teknologioiden tai menetelmien kehittdmistd, testausta
tai demonstrointia, jotka soveltuvat unionin ymparisto- ja ilmastopolitiikan tdytintoonpanoon ja joita voidaan
myohemmin ottaa kdyttoon laajamittaisesti muista lihteistd, myos ohjelmasta, saatavan rahoituksen turvin. EIT
sekd Euroopan innovaationeuvosto voivat tukea Life-hankkeiden toteutuksesta mahdollisesti tuloksena olevien
uusien lapimurtoideoiden kiyttdonoton laajentamista ja kaupallistamista.

Synergioilla Erasmus+-ohjelman kanssa on varmistettava, ettd

a) ohjelman ja Erasmus+-ohjelman yhdistettyjd resursseja, EIT:n resurssit mukaan lukien, kéytetddn tukemaan
toimenpiteitd, joiden tavoitteena on Euroopan korkea-asteen oppilaitosten vahvistaminen, nykyaikaistaminen ja
muokkaaminen. Ohjelmasta tdydennetddn tarvittaessa tukea, jota Erasmust+-ohjelmasta mydnnetdin
Eurooppalaiset yliopistot -aloitteelle sen tutkimusulottuvuuden puitteissa, osana sellaisten uusien yhteisten ja
integroitujen sekd kestavien ja pitkin aikavilin koulutus-, tutkimus- ja innovaatiostrategioiden kehittimistd, jotka
perustuvat monitieteisiin ja monialaisiin toimintamalleihin ja joiden avulla toteutetaan osaamiskolmiota. EIT:n
toimilla voitaisiin tdydentdd Eurooppalaiset yliopistot -aloitteella toteutettavia strategioita;

b) ohjelma ja Erasmus+-ohjelma edistavit koulutuksen ja tutkimuksen integroitumista auttamalla sité, ettd korkea-
asteen oppilaitokset voivat laatia ja perustaa yhteisia koulutus-, tutkimus- ja innovaatiostrategioita ja -verkostoja,
tuomalla koulutusjarjestelmien, opettajien ja kouluttajien kiytt6on viimeisimmat tutkimusloydokset ja -kdytdnnot
ja tarjoamalla aktiivista tutkimuskokemusta kaikille opiskelijoille ja korkeakoulujen henkilostolle, erityisesti
tutkijoille, sekd tukea muita korkea-asteen koulutusta, tutkimusta ja innovointia integroivia toimenpiteita.

Synergioilla unionin avaruusohjelman kanssa on varmistettava, ettd

a) unionin avaruusohjelman ja avaruusalan tuotantoketjun alku- ja loppupdin tutkimus- ja innovointitarpeet
unionissa yksiloidddn ja vahvistetaan ohjelman strategisen suunnittelun yhteydessi; ohjelman avaruustutki-
mustoimet toteutetaan hankintojen ja oikeussubjektien osallistumiskelpoisuuden osalta soveltuvilta osin unionin
avaruusohjelman sddntojen mukaisesti;

b) avaruusdataa ja -palveluja, jotka annetaan kaytt66n unionin avaruusohjelmasta julkisena hyodykkeend, kiytetdan
lapimurtoratkaisujen kehittdmiseen tutkimuksen ja innovoinnin avulla, myos ohjelmassa, erityisesti kestivin
ruoantuotannon ja luonnonvarojen, ilmastonmuutoksen seurannan, ilmakehin, maa-, rannikko- ja
meriympdriston, dlykkdiden kaupunkien, verkottuneen ja automatisoidun liikkuvuuden, turvallisuuden ja
katastrofien hallinnan aloilla;

¢) Copernicus-ohjelman datan ja informaation saantipalvelut (DIAS) tukevat eurooppalaisia avoimen tieteen
pilvipalveluja ja helpottavat siten Copernicus-datan kéytt6d tutkijoiden, tiedemiesten ja innovoijien keskuudessa;
tutkimusinfrastruktuurit, erityisesti in situ -havainnointiverkostot, ovat olennainen osa Copernicus-palvelut
mahdollistavaa in situ -havainnointi-infrastruktuuria, ja ne puolestaan hy6tyvit Copernicus-palvelujen tuottamasta
informaatiosta.
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12. Synergioilla naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon vilineen (NDICI), sekd liittymistd valmistelevan
tukivilineen (IPA III) kanssa on varmistettava, ettd

a) tutkimus- ja innovointitarpeet NDICL:n ja IPA Iln aloilla mddritetddn ohjelman strategisessa suunnittelussa
kestavin kehityksen tavoitteiden mukaisesti;

b) ohjelman tutkimus- ja innovointitoimenpiteissd, joihin osallistuu kolmansia maita, ja kohdennetuissa
kansainvilisissd yhteistyotoimissa pyritddn johdonmukaisuuteen samanaikaisten markkinoille saattamiseen ja
valmiuksien kehittdmiseen tihtddvien toimien kanssa NDICLn ja IPA IIln puitteissa yhteisesti mddriteltyjen
tarpeiden ja toiminta-alojen pohjalta.

13. Synergioilla sisdisen turvallisuuden rahaston (ISF) sekd yhdennetyn rajaturvallisuuden rahastoon kuuluvan rajaturval-
lisuutta koskevan rahoitusvilineen kanssa on varmistettava, ettd

a) turvallisuuden ja yhdennetyn rajaturvallisuuden alan tutkimus- ja innovointitarpeet maritetddn ja vahvistetaan
ohjelman strategisessa suunnittelussa;

b) sisdisen turvallisuuden rahastosta ja yhdennetyn rajaturvallisuuden rahastosta tuetaan erityisesti sellaisten
innovatiivisten uusien teknologioiden ja ratkaisujen kéyttoonottoa, jotka ovat tulosta tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelmista turvallisuutta koskevan tutkimuksen alalla.

14. Synergioilla InvestEU-ohjelman kanssa on varmistettava, ettd

a) ohjelmasta tarjotaan Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoitusta ja Euroopan innovaationeuvoston
sekarahoitusta innovoijille tapauksissa, joille on ominaista suuri riski ja joissa markkinat eivit tarjoa riittdvai ja
tarkoituksenmukaista rahoitusta; samalla ohjelmasta tuetaan sekarahoituksen yksityisen rahoitusosuuden
tehokasta toteutusta ja hallinnointia InvestEU-ohjelman sekd muiden tahojen tukemien rahastojen ja rahoituksen
vilittdjien kautta;

b) tutkimukseen ja innovointiin sekd pk-yrityksille suunnatut rahoitusvilineet on koottu yhteen InvestEU-ohjelman
alle etenkin tutkimuksen ja innovoinnin erityisteeman avulla ja pk-yritysteeman alla kdyttoonotettujen tuotteiden
avulla, mikd auttaa toteuttamaan kummankin ohjelman tavoitteet sekd luomaan vahvat toinen toisiaan
taydentdvit yhteydet ohjelmien vilille;

¢) ohjelmasta myOnnetddn tarvittaessa asianmukaista tukea sellaisten pankkirahoituskelpoisten hankkeiden
ohjaamiseksi InvestEU-ohjelman piiriin, joille ei voida myontdd Euroopan innovaationeuvoston rahoitusta.

15. Synergioilla paistokauppajirjestelmiddn liittyvdn innovaatiorahaston, jiljempind ‘innovaatiorahasto’, kanssa on
varmistettava, ettd

a) innovaatiorahasto keskittyy erityisesti vahahiilisten teknologioiden ja prosessien innovointiin, mukaan lukien
ympiriston kannalta turvallinen hiilidioksidin talteenotto ja hyddyntiminen, joka vaikuttaa merkittdvasti
ilmastonmuutoksen lieventdmiseen, ja hiili-intensiivisten tuotteiden korvaamiseen muilla tuotteilla sekd edistdd
ympiriston kannalta turvalliseen hiilidioksidin talteenottoon ja geologiseen varastointiin tihtddvien hankkeiden
rakentamista ja toimintaa sekd innovatiivisia uusiutuvien energialdhteiden ja energian varastoinnin teknologioita
sekd auttaa kehittdmddn ympdristoystavillisempia tuotteita ja luomaan niitd koskevia kannustimia;

b) ohjelmasta rahoitetaan sellaisten teknologioiden, mukaan lukien ldpimurtoratkaisujen, kehittimistd ja
demonstrointia, joiden avulla voidaan saavuttaa hiilineutraaliuteen, energiaan ja teolliseen muutokseen liittyvit
unionin tavoitteet, erityisesti sen pilarien II ja IIl toimenpiteiden kautta;

c) edellyttden, ettd innovaatiorahaston valinta- ja myontdmisperusteet tdyttyvit, innovaatiorahastosta voidaan tukea
sellaisten rahoituskelpoisten hankkeiden demonstrointivaihetta, jotka ovat voineet saada tukea ohjelmasta, ja
ohjelmien vilille luodaan vahvat toinen toisiaan taydentavit yhteydet.

16. Synergioilla oikeudenmukaisen siirtymén mekanismin kanssa on varmistettava, ettd

a) ohjelman strategisessa suunnittelussa mdéiritetddn tutkimus- ja innovointitarpeet, jotta voidaan tukea
oikeudenmukaista ja tasapuolista siirtymai kohti ilmastoneutraaliutta;

b) edistetddn innovatiivisten ja ilmaston kannalta suotuisten, etenkin ohjelman puitteissa loydettyjen ratkaisujen
kehittdmisti ja kdyttoonottoa.

17. Synergioilla Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelman kanssa on varmistettava, ettd
a) ohjelmassa ja Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelmassa kehitetddn kokonaisvaltaisia toimia koulutuksen

tukemiseksi (mukaan lukien Marie Sklodowska-Curie -toimet) tavoitteena ylldpitdd ja kehittdd asiaankuuluvia
taitoja Euroopassa;
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b) ohjelmassa ja Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelmassa kehitetddn yhteisid tutkimustoimia, joissa keskitytdan
ionisoivan sdteilyn muiden kuin sihkontuotantoon liittyvien sovellusten turvallisen kayton poikkileikkaaviin
nakokohtiin sellaisilla aloilla kuin lddketiede, teollisuus, maatalous, avaruus, ilmastonmuutos, turvallisuus ja
hdtavalmius sekd ydintutkimuksen osuus.

18. Mahdollisilla synergioilla Euroopan puolustusrahaston kanssa hyddytetddn siviili- ja puolustusalan tutkimusta
vilttamalld tarpeetonta paillekkaisyyttd seka 5 artiklan ja 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

19. Synergioita Luova Eurooppa -ohjelman kanssa edistetddn maarittdimalld kulttuuria ja luovia aloja koskevien politiikka-
alojen tutkimus- ja innovointitarpeet ohjelman strategisessa suunnittelussa.

20. Synergioilla elpymis- ja palautumistukivalineen kanssa on varmistettava, ettd

a) tutkimus- ja innovointitarpeet, jotka liittyvit tavoitteeseen auttaa parantamaan jisenvaltioiden talouden ja
yhteiskunnan palautumiskyky4 ja varautumista tulevaisuuteen, maaritelldan ohjelman strategisessa suunnittelussa;

b) tuetaan innovatiivisten, etenkin ohjelman puitteissa 16ydettyjen ratkaisujen kehittdmisti ja kdyttoonottoa.
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LIITEV
KESKEISET VAIKUTUSPOLKUINDIKAATTORIT

Edistymistd 3 artiklassa tarkoitettujen ohjelman tavoitteiden saavuttamisessa on seurattava vaikutuspolkujen ja niihin
liittyvien keskeisten vaikutuspolkuindikaattorien mukaisesti. Vaikutuspolkujen on oltava aikasensitiivisid ja vastattava
kolmea toisiaan tdydentivai vaikutuskategoriaa, jotka ilmentdvit luonteeltaan epilineaarisia T&I-investointeja: tieteellistd,
yhteiskunnallista ja teknologista tai taloudellista. Kussakin ndistd vaikutuskategorioista kaytetddn sijaisindikaattoreja (niin
sanottuja proxy-indikaattoreja), joiden avulla edistymistd seurataan erottaen toisistaan lyhyen, keskipitkdn ja pidemmin
aikavilin vaikutukset, myds ohjelman toteutuskautta pidemmalle ulottuvat vaikutukset, mahdollisesti jaoteltuina
esimerkiksi jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden mukaan. Nama indikaattorit on laadittava maarallisid ja laadullisia
menetelmid kiyttden. Indikaattorit kattavat ohjelman yksittiiset osat eriasteisesti ja eri mekanismein. Ohjelman yksittéisten
osien seurantaa varten voidaan tarvittaessa kayttdd lisdindikaattoreja.

Keskeisten vaikutuspolkuindikaattoreiden mukaista mikrotason dataa keritddn kaikista ohjelman osista ja toteutusmeka-
nismeista keskitetysti hallinnoidulla ja yhdenmukaisella tavalla asianmukaisella datan rakeisuustasolla siten, ettd
raportoinnista aiheutuu rahoituksen saajille mahdollisimman vihdinen rasite.

Keskeisten vaikutuspolkuindikaattoreiden lisdksi ja niitd laajemmin tietoja kerdtddn ja raportoidaan lihes reaaliaikaisesti
ohjelman optimaalisesta toteuttamisesta eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistamiseksi, huippuosaamiseen perustuvan
ohjelmaan osallistumisen edistimiseksi kaikista jasenvaltioista sekd Euroopan tutkimus- ja innovointialan yhteistoimintaan
liittyvien yhteyksien helpottamiseksi osana 50 artiklassa tarkoitettuja tdytintoonpanoa ja hallinnointia koskevia tietoja.
Tahin sisdltyy muun muassa yhteistoimintaan liittyvien yhteyksien, verkkoanalytiikan, ehdotuksia koskevien tietojen,
hakemusten, osallistumisen, hankkeiden, hakijoiden ja osallistujien seuranta (mukaan lukien tiedot organisaation tyypistd
(kuten kansalaisjirjesto, pk-yritykset ja yksityinen sektori), maasta (kuten maaryhmittiin jasenvaltiot, assosioituneet maat
ja kolmannet maat), sukupuolesta, roolista hankkeessa, tieteenalasta tai sektorista, myos yhteiskuntatieteistd ja
humanistisista tieteistd), seké ilmastotoimien valtavirtaistamisen laajuuden ja siihen liittyvien menojen seuranta.

Tieteelliset vaikutuspolkuindikaattorit

Ohjelmalla odotetaan saatavan aikaan tieteellistd vaikutusta luomalla laadukasta uutta tietimystd, vahvistamalla inhimillistd
pddomaa tutkimuksen ja innovoinnin alalla seki edistimalld tietimyksen levittdmistd ja avointa tiedettd. Edistymistd kohti
tdtd vaikutusta seurataan sijaisindikaattoreilla seuraavien kolmen keskeisen vaikutuspolun mukaisesti.

Taulukko 1
Kohti tieteellista Lyhyella aikavalilla Keskipitkalla aikavalilli Pitemmilli aikavalilla
vaikutusta
Laadukkaan Julkaisut — Viittaukset — Huipputiede —
uuden Ohjelman tuloksena saatujen Ohjelman tuloksena saatujen | Sellaisten ohjelmasta
tietimyksen vertaisarvioitujen tieteellisten vertaisarvioitujen julkaisujen | rahoitettujen hankkeiden
luominen julkaisujen lukumaara alanormalisoitu tuloksena saatujen
viittausindeksi (Field- vertaisarvioitujen julkaisujen
Weighted Citation Index) lukumdira ja osuus, joilla on
keskeinen merkitys omalle
tieteenalalleen
Inhimillisen Taidot - Urakehitys — Tyoolot —
pddoman Ammatilliseen Sellaisten ammatillista Sellaisten ammatilliseen
vahvistaminen taydennyskoulutukseen (koulutus, taydennyskoulutusta taydennyskoulutukseen
T&I-alalla mentorointi tai ohjaus, liikkkuvuus ja | saaneiden ohjelmassa osallistuneiden ohjelmassa
T&I-infrastruktuurien mukana olleiden tutkijoiden | mukana olleiden tutkijoiden
kayttomahdollisuudet) ohjelmasta lukumadird ja osuus, joilla on | lukumaéiri ja osuus, joiden
rahoitetuissa hankkeissa kasvava yksil6llinen vaikutus | tydolot, mukaan lukien
osallistuneiden tutkijoiden omalla T&I-alallaan tutkijoiden palkat, ovat
lukumaird parantuneet
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Kohti tieteellistd
vaikutusta

Lyhyelld aikavililld

Keskipitkalld aikavalilla

Pitemmalld aikavalilla

Tietimyksen
levittimisen ja
avoimen tieteen
edistiminen

Tietdimyksen jakaminen —
Sellaisten ohjelman tuloksena
saatujen tutkimustuotosten (avoin
data, julkaisut, ohjelmistot jne.)
osuus, jotka jaetaan avointen
osaamisinfrastruktuurien kautta

Tietimyksen levittiminen —
Sellaisten avoimesti saatavilla
olevien ohjelman tuloksena
saatujen tutkimustulosten
osuus, joita kaytetddn tai
joihin viitataan aktiivisesti

Uudet yhteistoimintasuhteet —
Sellaisten ohjelman
rahoituksen saajien osuus,
jotka ovat kehittdneet uusia
tieteenalojen tai sektoreiden
vilisid yhteistoimintasuhteita
ohjelman tuloksena
tuottamiensa avoimesti
saatavilla olevien
tutkimustulosten kayttdjien
kanssa

Yhteiskunnalliset vaikutuspolkuindikaattorit

Ohjelmalla odotetaan saatavan aikaan yhteiskunnallista vaikutusta vastaamalla unionin politikkan prioriteetteihin ja

maailmanlaajuisiin  haasteisiin,

kestavan kehityksen

tavoitteet

mukaan lukien,

noudattamalla Agenda

2030

-toimintaohjelman periaatteita ja Pariisin sopimuksen tavoitteita tutkimuksen ja innovoinnin avulla, tuottamalla hyotyja ja
vaikutusta T&I-missioiden ja eurooppalaisten kumppanuuksien avulla ja edistdimilld innovoinnin hyddyntdmistd
yhteiskunnassa, niin ettd parannetaan viime kiddessd ihmisten hyvinvointia. Edistymistd kohti titd vaikutusta seurataan
sijaisindikaattoreilla seuraavien kolmen keskeisen vaikutuspolun mukaisesti.

Taulukko 2
Kohti
yhteiskunnallista Lyhyelld aikavalilld Keskipitkalld aikavalilld Pitemmallad aikavalilld
vaikutusta

Vastaaminen Tulokset — Ratkaisut — Hyodyt -
unionin politiikan | Sellaisten tulosten lukuméira ja Sellaisten innovaatioiden ja Ohjelmasta rahoitettujen
prioriteetteihin ja | osuus, joiden tavoitteena on vastata | tutkimuksen lopputulosten | tulosten kdyton tai
maailmanlaajui- | unionin politiikan prioriteetteihin ja | lukumdiri ja osuus, joiden hyddyntimisen arvioidut

siin haasteisiin
tutkimuksen ja

maailmanlaajuisiin haasteisiin
(kestdvin kehityksen tavoitteet

tavoitteena on vastata
unionin politiikan

kokonaisvaikutukset
pyrkimyksissi vastata unionin

innovoinnin mukaan lukien) (moniulotteinen: prioriteetteihin ja politiikan prioriteetteihin ja
avulla kutakin médriteltyd prioriteettia maailmanlaajuisiin maailmanlaajuisiin haasteisiin
kohti) haasteisiin (kestivin (kestavin kehityksen tavoitteet
My0s sellaisten ilmaston kannalta kehityksen tavoitteet mukaan | mukaan lukien), myos vaikutus
merkityksellisten tulosten lukien) (moniulotteinen: padtoksenteko- ja
lukumadiri ja osuus, joiden kutakin médriteltya lainsdddantosykliin (kuten
tavoitteena on tdyttdd Pariisin prioriteettia kohti) normeihin ja standardeihin)
sopimuksen mukainen unionin Myos sellaisten ilmaston (moniulotteinen: kutakin
sitoumus kannalta merkityksellisten médriteltyd prioriteettia kohti)
innovaatioiden ja Myos sellaisten ohjelmasta
tutkimuksen lopputulosten | rahoitettujen ilmaston kannalta
lukumdira ja osuus, joilla merkityksellisten tulosten
tdytetddn Pariisin sopimuksen | kdyton tai hyodyntdmisen
mukainen unionin sitoumus | arvioidut kokonaisvaikutukset,
joilla tdytetddn Pariisin
sopimuksen mukainen unionin
sitoumus, mukaan lukien
vaikutus padtoksenteko- ja
lainsdadantosykliin (kuten
normeihin ja standardeihin)
Hyo6tyjen ja T&I-missioiden tulokset — T&I-missioiden T&I-missioiden saavutetut
vaikutuksen Yksittdisten T&I-missioiden tulokset | lopputulokset — tavoitteet —
tuottaminen T&I- | (moniulotteinen: kutakin Yksittdisten T&I-missioiden | Yksittdisissd T&I-missioissa
missioiden avulla | maédriteltyd missiota kohti) lopputulokset saavutetut tavoitteet

(moniulotteinen: kutakin
médriteltyd missiota kohti)

(moniulotteinen: kutakin
madriteltyd missiota kohti)
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Kohti
yhteiskunnallista Lyhyelld aikavalilld Keskipitkalld aikavalilld Pitemmallad aikavalilld
vaikutusta

Tutkimuksen ja
innovoinnin
hyodyntimisen
edistiminen
yhteiskunnassa

Yhteiskehittdminen —

Sellaisten ohjelmasta rahoitettujen
hankkeiden lukumaéri ja osuus,
joissa unionin kansalaiset ja
loppukiyttdjdt antavat panoksen
T&I-sisillon kehittimiseen

Kansalais- ja
kayttdjavaikuttaminen —
Sellaisten osallistuneiden
oikeussubjektien lukumidrd
ja osuus, joilla on kiytossa
kansalais- ja
kéyttdjavaikuttamista
palvelevia jarjestelyja
ohjelmasta rahoitettujen
hankkeiden paittymisen
jalkeen

T&I-tulosten hyodyntiminen
yhteiskunnassa —

Ohjelmassa tuotettujen
yhteiskehitettyjen tieteellisten
tulosten ja innovatiivisten
ratkaisujen hyddyntiminen ja
niiden vaikutuksen levidminen

Teknologiset ja taloudelliset vaikutuspolkuindikaattorit

Ohjelmalla odotetaan saatavan aikaan teknologista ja taloudellista vaikutusta etenkin unionissa vaikuttamalla yritysten,
etenkin pk-yritysten, mukaan luettuina startup-yritykset, perustamiseen ja kasvuun, luomalla suoraan ja vilillisesti
tyopaikkoja etenkin unioniin ja vivuttamalla investointeja tutkimukseen ja innovointiin. Edistymistd kohti titd vaikutusta
seurataan sijaisindikaattoreilla seuraavien kolmen keskeisen vaikutuspolun mukaisesti.

Taulukko 3

Kohti teknologista
tai taloudellista

Lyhyelld aikavalilld

Keskipitkilld aikavalilla

Pitemmalld aikavililld

vaikutusta
Innovointiin Innovatiiviset tulokset — Innovaatiot — Talouskasvu —
perustuvan Ohjelman tuloksena saatujen Ohjelmasta rahoitettujen Ohjelman puitteissa

kasvun luominen

innovatiivisten tuotteiden,
prosessien tai menetelmien
lukumdira (innovaatiotyypin
mukaan) sekd teollis- ja
tekijanoikeushakemukset

hankkeiden tuloksena
saatujen innovaatioiden
lukumdiri (innovaatiotyypin
mukaan), mukaan lukien
myonnetyt teollis- ja

innovaatioita kehittineiden
yritysten perustaminen, kasvu
ja markkinaosuudet

tekijanoikeudet
Uusien ja Tuettu tyollisyys — Kestava tyollisyys — Ty6paikat yhteensa —
parempien Osallistuneiden oikeussubjektien Osallistuneiden Ohjelmasta saatujen tulosten
tyopaikkojen ohjelmasta rahoitettua hanketta oikeussubjektien levittdmisen vaikutuksesta
luominen varten luomien ja ylldpitimien kokoaikaisten tyopaikkojen | suoraan ja vilillisesti luotujen
kokoaikaisten tyopaikkojen lisdys ohjelmasta rahoitetun | tai ylldpidettyjen tyopaikkojen
lukumairi (typaikan tyypin hankkeen jilkeen (tyopaikan | lukumaiiri (tyopaikan tyypin
mukaan) tyypin mukaan) mukaan)
Investointien Yhteissijoitukset — Kiyt6n laajentaminen — Vaikutus 3 prosentin
vivuttaminen Alkuperiisen ohjelmasta saadun Ohjelmasta saatujen tulosten | tavoitteeseen —
tutkimukseen ja | investoinnin avulla vivutettujen hyodyntimiseksi tai kdyton | Ohjelmasta johtuva unionin
innovointiin julkisten ja yksityisten investointien | laajentamiseksi vivutettujen | edistyminen kohti tavoitetta

maard

julkisten ja yksityisten
investointien madra
(ulkomaiset suorat
investoinnit mukaan lukien)

kayttdd 3 prosenttia BKT:std
tutkimukseen ja kehittimiseen
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LITE VI

MAHDOLLISTEN MISSIOIDEN JA SEUT 185 TAI 187 ARTIKLAN MUKAISESTI PERUSTETTAVIEN
MAHDOLLISTEN INSTITUTIONAALISTEN EUROOPPALAISTEN KUMPPANUUKSIEN ALAT

Tdmdn asetuksen 8 ja 12 artiklan mukaisesti mahdollisten missioiden ja SEUT 185 tai 187 artiklan mukaisesti
perustettavien mahdollisten eurooppalaisten kumppanuuksien alat vahvistetaan téssd liitteessd.

I Mahdollisten missioiden alat:
— Missioala 1: [Imastonmuutokseen sopeutuminen ja yhteiskunnallinen muutos.
— Missioala 2: Syopa.
— Missioala 3: Terveet valtameret, meret sekd rannikko- ja sisdvedet.
— Missioala 4: [lmastoneutraalit ja dlykkaat kaupungit.
— Missioala 5: Maaperdn terveys ja elintarvikkeet.
Missioissa noudatetaan timén asetuksen 8 artiklan 4 kohdassa sdddettyjd periaatteita.
II SEUT 185 tai 187 artiklaan perustuvien mahdollisten institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien alat:

— Kumppanuusala 1: Terveysalan innovaatioiden nopeampi kehittiminen ja turvallisempi kiytt6 eurooppalaisten
potilaiden ja globaalin terveyden hyviksi.

— Kumppanuusala 2: Keskeisten digitaalisten ja mahdollistavien teknologioiden ja niiden kdyton edistiminen, mukaan
lukien uudet teknologiat, kuten tekoily, fotoniikka ja kvanttiteknologiat.

— Kumppanuusala 3: Euroopan johtava asema metrologian alalla, mukaan lukien yhdennetty metrologiajirjestelma.

— Kumppanuusala 4: Unionin lentoliikenteen, ilmailun ja rautatieliikenteen kilpailukyvyn, turvallisuuden ja
ympdristonsuojelun tason tehostaminen.

— Kumppanuusala 5: Kestavit, osallistavat ja kiertotalouteen perustuvat biopohjaiset ratkaisut.

— Kumppanuusala 6: Vety ja kestdvit energian varastointitekniikat, joilla on pieni ympdristojalanjilki, sekd vihemman
energiaintensiivinen tuotanto.

— Kumppanuusala 7: Puhtaat, yhteenliitetyt, yhteentoimivat, itsendiset ja automatisoidut ratkaisut ihmisten ja
tavaroiden tuleviin likkkuvuustarpeisiin.

— Kumppanuusala 8: Innovatiiviset ja T&K-intensiiviset pk-yritykset.

Kun institutionaalisen eurooppalaisen kumppanuuden tarve jollakin edelld mainituista kumppanuusaloista on arvioitu,
voidaan tehdi asiaa koskeva lainsdddintoehdotus komission aloiteoikeuden mukaisesti. Muissa tapauksissa eurooppalaisia
kumppanuuksia voidaan perustaa niille kumppanuusaloille timédn asetuksen 10 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai
10 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla tai toteuttaa tdiméan ohjelman muiden ehdotuspyyntojen kautta.

Institutionaaliset eurooppalaiset kumppanuudet ulottuvat laajoille temaattisille aloille, joten niitd voidaan arvioitujen
tarpeiden mukaan toteuttaa useassa eri eurooppalaisessa kumppanuudessa.
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